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Informatii legale

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.

Despre acest manual

Manualul include instructiuni pentru utilizarea si gestionarea produsului. Imaginile, diagramele, imaginile si toate
celelalte informatii de mai jos sunt doar pentru descriere si explicatie. Informatiile continute in Manual pot fi
modificate, fara notificare, din cauza actualizarilor de firmware sau din alte motive. Va rugam sa gasiti cea mai
recenta versiune a acestui manual pe site-ul web Hikvision (https:// www. hikvision.com/).

Va rugam sa utilizati acest manual cu indrumarea si asistenta profesionistilor instruiti in sprijinirea
Produsului.

Marci comerciale

HIKVISION si alte marci comerciale si logo-uri Hikvision sunt proprietatea
Hikvision in diferite jurisdictii.
Alte marci comerciale si logo-uri mentionate sunt proprietatile detinatorilor respectivi.

Disclaimer

IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGEA APLICABILA, ACEST MANUAL SI PRODUSUL DESCRIS, CU
HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL SI FIRMWARE-UL SUNT FURNIZATE ,CA ATIE” SI,,CU TOATE DEFECTELE
SI ERORIILE". HIKVISION NU OFERA GARANTII, EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV FARA LIMITAR],
VANTABILITATE, CALITATE SATISFACATORA SAU ADECVENTA PENTRU UN ANUMIT SCOP. UTILIZAREA
PRODUSULUI DE CATRE DVS. ESTE PE PROPRIU RISC. HIKVISION NU VA FI RESPONSABIL IN NICIUN
CAZ PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE, CONSECENTIALE, INCIDENTALE SAU INDIRECTE, INCLUSLV, PRIN
ALTELE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITURILOR AFACERII, INTRERUPEREA AFACERII SAU
PIERDEREA DATELOR, CORUPEREA SISTEMELOR SAU PIERDEREA BAZARII, PIERDEREA
DOCUMENTULUIL DELICITATI (INCLUSUL NEGLIGENTEI), RASPUNDEREA PRODUSULUI SAU ALTELE, IN
LEGATIE CU UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST Anuntat despre POSIBILITATEA
ACESTE DE DAUNE SAU PIERDERI.

RECUNOSCTI CA NATURA INTERNET PREVA RISCURI INERENTE DE SECURITATE, SI HIKVISION NU Isi
ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU OPERATIUNEA ANORMA, SCURTARI DE
CONFIDENTIALITATE SAU ALTE DAUNE REZULTATE DIN ATAC CIBERNICE, ATAC DE HACKER, ALTA
INSPECTIE DE VIRUS; CU toate acestea, HIKVISION VA FURNIZA SISTEMUL TEHNIC LA TEMPORUL
DACA ESTE NECESAR.

SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI ACEST PRODUS IN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE SI
SUNTETI UNCUL RESPONSABIL PENTRU A ASIGURA CA UTILIZAREA DVS. CONFORM LEGEA APLICABA. In
special, esti RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS IN O MANIERA CARE NU INCALCA
DREPTURILE TERTILOR, INCLUSIV FARA LIMITARE, DREPTURILE DE PUBLICITATE, DREPTURILE DE
PROPRIETATE INTELECTUALA SAU PROTECTIA DATELOR SI ALTE DREPTURI SI ALTE DREPTURL. NU
UTILIZATI ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU PRODUCTIA
DE ARME DE DISTRUCTIE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU
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PRODUCTIA DE ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE, ORICE ACTIVITATI IN CONTEXT LEGATE DE ORICE CICLU DE
COMBUSTIBIL NUCLEAR EXPLOZIV SAU NUCLEAR NESICUR, SAU iIN Sprijinirea abuzurilor drepturilor omului.

IN CAZUL ORICE CONFLICTE INTRE ACEST MANUAL SI LEGEA APLICABILA, PREVALEAZA
TERZIUA.

Protectia datelor

in timpul utilizarii dispozitivului, datele personale vor fi colectate, stocate si prelucrate. Pentru a proteja datele,
dezvoltarea dispozitivelor Hikvision Tncorporeaza principiile de confidentialitate prin proiectare. De exemplu, pentru
dispozitivul cu caracteristici de recunoastere faciala, datele biometrice sunt stocate n dispozitivul dvs. cu metoda de
criptare; pentru dispozitivul de amprentd, va fi salvat doar sablonul de amprenta, ceea ce este imposibil sa

reconstruiti o imagine cu amprenta.

in calitate de operator de date, vi se recomanda s colectati, s& stocati, s procesati si s transferati date in conformitate
cu legile si reglementarile aplicabile privind protectia datelor, inclusiv, fara limitare, efectuarea de controale de
securitate pentru a proteja datele cu caracter personal, cum ar fi implementarea unor controale de securitate
administrative si fizice rezonabile, efectuarea de revizuiri si evaludri periodice ale eficacitatii controalelor dvs. de
securitate.
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Conventii de simboluri

Simbolurile care pot fi gasite in acest document sunt definite dupa cum urmeaza.

Simbol Descriere
Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, va sau ar putea duce
\ Pericol la moarte sau vatamari grave.
Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, ar putea duce la
\ Atentie

deteriorarea echipamentului, pierderea datelor, degradarea performantei sau
rezultate neasteptate.

DE]Nota

Ofera informatii suplimentare pentru a sublinia sau completa
punctele importante ale textului principal.
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Informatii de reglementare

Informatii FCC

Va rugam sa retineti ca modificarile sau modificdrile care nu sunt aprobate in mod expres de partea responsabila pentru
conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Conformitate FCC: Acest echipament a fost testat si s-a dovedit a se conforma cu limitele pentru un dispozitiv
digital de Clasa B, in conformitate cu partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o
protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament
genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecventa radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu
instructiunile, poate provoca interferente daundtoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio
garantie ca interferentele nu vor aparea intr-o anumita instalatie. Daca acest echipament cauzeaza interferente
daunatoare receptiei radio sau televiziunii, ceea ce poate fi determinat prin oprirea si pornirea echipamentului,
utilizatorul este Tncurajat sa incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

— Reorientati sau mutati antena de receptie.

— Mariti distanta dintre echipament si receptor.

— Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

— Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor

Acest echipament trebuie instalat si operat la o distanta de minim 20 cm intre
radiator si corp.

Conditii FCC

Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua
conditii:

1. Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare.

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primitd, inclusiv interferente care pot provoca o
functionare nedorita.

Declaratie de conformitate UE

Acest produs si, daca este cazul, accesoriile furnizate sunt de asemenea marcate cu ,,CE" si,
prin urmare, respecta standardele europene armonizate aplicabile enumerate.
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Tn conformitate cu Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva RE 2014/53/UE, Directiva RoHS
2011/65/UE

2012/19/UE (directiva DEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi aruncate ca deseuri
municipale nesortate in Uniunea Europeana. Pentru o reciclare adecvata, returnati acest produs
furnizorului local la achizitionarea unui echipament nou echivalent sau aruncati-l la punctele de
colectare desemnate. Pentru mai multe informatii, consultati: www.recyclethis.info

2006/66/EC (directiva privind bateriile): Acest produs contine o baterie care nu poate fi aruncata ca
deseuri municipale nesortate in Uniunea Europeana. Consultati documentatia produsului pentru
informatii specifice despre baterie. Bateria este marcata cu acest simbol, care poate include litere
pentru a indica cadmiul (Cd), plumbul (Pb) sau mercurul (Hg). Pentru o reciclare adecvata, returnati
bateria furnizorului dumneavoastra sau la un punct de colectare desemnat. Pentru mai multe

informatii, consultati: www.recyclethis.info
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Instructiuni de siguranta

Aceste instructiuni au scopul de a se asigura ca utilizatorul poate folosi produsul corect pentru a evita pericolul sau pierderea
proprietatii.

Masura de precautie este impartita in Pericole si Atentii: Pericole:Neglijarea oricaruia dintre

avertismente poate provoca vatamari grave sau deces. Atentionari:Neglijarea oricareia dintre

precautii poate cauza raniri sau deteriorarea echipamentului.

A A

Pericole:Urmati aceste masuri de siguranta pentru a preveni Atentionari:Urmati aceste masuri de precautie pentru a

ranirea grava sau decesul. preveni potentialele vatamari sau daune materiale.

/\ Pericol:

* Toate operatiunile electronice trebuie sa respecte cu strictete reglementdrile de siguranta electrica, reglementarile
de prevenire a incendiilor si alte reglementari conexe din regiunea dumneavoastra locala.

+ Va rugam sa utilizati adaptorul de alimentare, care este furnizat de o companie obisnuita. Acest echipament este
destinat sa fie alimentat de la o sursa de alimentare protejata la supratensiune Clasa 2, nominala DC 12V, 3A.

» Nu conectati mai multe dispozitive la un adaptor de alimentare deoarece supraincarcarea adaptorului poate cauza supraincdlzire sau pericol
de incendiu.

+Va rugam sa va asigurati ca alimentarea a fost deconectata inainte de a conecta, instala sau demonta

dispozitivul.

« Cand produsul este instalat pe perete sau tavan, dispozitivul trebuie sa fie bine fixat.

+ Daca din dispozitiv se ridica fum, mirosuri sau zgomot, opriti imediat alimentarea si deconectati cablul
de alimentare, apoi contactati centrul de service.

* Nu ingerati bateria, pericol de arsuri chimice.
Acest produs contine o baterie tip moneda/buton. Daca bateria moneda/buton este inghitita, poate
provoca arsuri interne severe in doar 2 ore si poate duce la moarte.

Pastrati bateriile noi si uzate departe de copii. Daca compartimentul bateriei nu se inchide bine,

nu mai utilizati produsul si tineti-l departe de copii. Daca credeti ca bateriile ar fi putut fi
inghitite sau plasate n orice parte a corpului, solicitati imediat asistenta medicala.

+ Daca produsul nu functioneaza corect, va rugam sa contactati dealerul dumneavoastra sau cel mai apropiat centru
de service. Nu Tncercati niciodata sa dezasamblati singur dispozitivul. (Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru
problemele cauzate de reparatii sau intretinere neautorizate.)

/\ Atentionari:

* Nu scapati dispozitivul si nu il supuneti la socuri fizice si nu 1l expuneti la radiatii cu electromagnetism
ridicat. Evitati instalarea echipamentului pe suprafete cu vibratii sau locuri supuse socurilor (necunoasterea
poate cauza deteriorarea echipamentului).

* Nu asezati dispozitivul Tn locuri extrem de fierbinti (consultati specificatiile dispozitivului pentru
temperatura de functionare detaliata), reci, prafuite sau umede si nu il expuneti la radiatii
electromagnetice ridicate.
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+ Capacul dispozitivului pentru utilizare n interior trebuie ferit de ploaie si umezeala.

« Este interzisa expunerea echipamentului la lumina directa a soarelui, ventilatie scazuta sau surse de caldura, cum ar fi
Tncalzitorul sau radiatorul (necunoasterea poate cauza pericol de incendiu).

» Nu indreptati dispozitivul spre soare sau spre locuri foarte luminoase. In caz contrar, poate aparea o
inflorire sau o pete (ceea ce nu este insa o defectiune) si afectdnd in acelasi timp rezistenta senzorului.

+ Va rugam sa folositi manusa furnizata cand deschideti capacul dispozitivului, evitati contactul direct cu capacul
dispozitivului, deoarece transpiratia acida a degetelor poate eroda suprafata capacului dispozitivului.

* Va rugam sa utilizati o carpa moale si uscata cand curatati suprafetele interioare si exterioare ale capacului dispozitivului,
nu folositi detergenti alcalini.

+ V& rugdm s& pastrati toate ambalajele dupé ce le despachetati pentru utilizare ulterioara. In cazul in care a
aparut orice defectiune, trebuie sa returnati dispozitivul la fabrica cu ambalajul original. Transportul fara
ambalajul original poate duce la deteriorarea dispozitivului si la costuri suplimentare.

« Utilizarea necorespunzatoare sau inlocuirea bateriei poate duce la pericol de explozie. Inlocuiti numai
cu acelasi tip sau echivalent. Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor furnizate de
producatorul bateriilor.

* Produsele de recunoastere biometrica nu sunt 100% aplicabile Tn mediile anti-spoofing. Daca aveti nevoie de un
nivel de securitate mai ridicat, utilizati mai multe moduri de autentificare.

* Temperatura de lucru: -30 °C pana la +60 °C

+ Utilizare n interior si exterior. Daca instalati dispozitivul in interior, dispozitivul trebuie sa fie la cel putin 2
metri distanta de lumina si la cel putin 3 metri distanta de fereastra sau usa. Daca instalati dispozitivul in aer
liber, trebuie sa aplicati sigilant Sililcone printre zona cablurilor pentru a impiedica patrunderea picaturii de
ploaie.

* Nivel de protectie: IP65

* Tensiunea de intrare trebuie sa indeplineasca atat SELV (Tensiune foarte joasa de sigurantd) cat si sursa de
alimentare limitata cu 100~240 VAC sau 12 VDC conform standardului IEC60950-1. Va rugam sa consultati
specificatiile tehnice pentru informatii detaliate.
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Modele disponibile
Numele produsului Model
Terminal de recunoastere a fetei DS-K1T671M
DS-K1T671MF
DS-K1T671TM
DS-K1T671TMW
DS-K1T671TMF
DS-K1T671TMFW
Utilizati numai sursele de alimentare enumerate n instructiunile de utilizare:
Model Producator Standard
C2000IC12.0-24P-DE Sursa de alimentare MOSO CEE
Technology Co., Ltd.
C2000IC12.0-24P-GB Sursa de alimentare MOSO BS
Technology Co., Ltd.
KPL-040F-VI Channel Well Technology Co CEE
Ltd.

viii
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Capitolul 1 Prezentare generala

1.1 Prezentare generala

Terminalul de recunoastere a fetei este un fel de dispozitiv de control al accesului pentru recunoasterea fetei, care este aplicat in
principal in sistemele de control al accesului de securitate, cum ar fi centre logistice, aeroporturi, campusuri universitare, centrale de

alarma, locuinte etc.

1.2 Caracteristici

Caracteristicile seriei normale

* Ecran tactil LCD de 7 inchi

* Lentila dubla cu unghi larg de 2 MP

* Regleaza manual luminozitatea luminii suplimentare

+ Distanta de recunoastere a fetei: 0,3 m panala3m

« In&ltimea recomandata pentru recunoasterea fetei: intre 1,4 msi 1,9 m
* Algoritm de invatare profunda

+ Capacitate de 5.000 de fete, 5.000 de amprente si 50.000 de evenimente

EE]Nota

Parti ale modelelor accepta modulul de amprenta, consultati produsele reale.

* Mai multe moduri de autentificare

+ Durata recunoasterii fetei<0,2 s/Utilizator; Rata de precizie a recunoasterii fetei = 99%

* Transmite datele cardului si utilizatorului de la sau catre software-ul client prin protocolul TCP/IP si salveaza
datele pe software-ul client

« Importa imagini de pe unitatea flash USB pe dispozitiv sau exporta imagini, evenimente de pe
dispozitiv pe unitatea flash USB

* Gestionarea dispozitivului, cautarea in jurnal si setdrile parametrilor prin intermediul dispozitivului

* Functionare de sine statatoare

* Legatura de captura si salvarea imaginilor capturate

* Se conecteaza la un cititor extern de carduri sau controler de acces prin protocolul RS-485

* Se conecteaza la controlerul de acces extern sau la cititorul de carduri Wiegand prin protocolul Wiegand

+ Se conecteaza la unitatea de control securizata a usii prin protocolul RS-485 pentru a evita deschiderea usii atunci cand
terminalul este distrus

* Vizualizare live de la distanta prin protocolul RTSP; mod de codare: H.264

* NTP, sincronizare manuala a timpului si sincronizare automata

* Solicitare vocala

+ Design Watchdog si functie de manipulare
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Caracteristicile seriei avansate

* Ecran tactil LCD de 7 inchi

* Lentila dubla cu unghi larg de 2 MP

* Regleaza manual luminozitatea luminii suplimentare

+ Distanta de recunoastere a fetei: 0,3 m panala3m

« In&ltimea recomandata pentru recunoasterea fetei: intre 1,4 msi 1,9 m
* Algoritm de invatare profunda

+ Capacitate de 20.000 de fete, 5.000 de amprente si 100.000 de evenimente

EE]Nota

Parti ale modelelor accepta modulul de amprenta, consultati produsele reale.

* Mai multe moduri de autentificare

+ Durata recunoasterii fetei<0,2 s/Utilizator; Rata de precizie a recunoasterii fetei = 99%

* Transmite datele cardului si utilizatorului de la sau catre software-ul client prin protocolul TCP/IP si salveaza
datele pe software-ul client

« Importa imagini de pe unitatea flash USB pe dispozitiv sau exporta imagini, evenimente de pe
dispozitiv pe unitatea flash USB

* Gestionarea dispozitivului, cautarea in jurnal si setdrile parametrilor prin intermediul dispozitivului

* Functionare de sine statatoare

* Legatura de captura si salvarea imaginilor capturate

* Se conecteaza la un cititor extern de carduri sau controler de acces prin protocolul RS-485

+ Se conecteaza la unitatea de control securizata a usii prin protocolul RS-485 pentru a evita deschiderea usii atunci cand
terminalul este distrus

* Se conecteaza la controlerul de acces extern sau la cititorul de carduri Wiegand prin protocolul Wiegand

* Vizualizare live de la distanta prin protocolul RTSP; mod de codare: H.264

* NTP, sincronizare manuala a timpului si sincronizare automata

* Solicitare vocala

+ Design Watchdog si functie de manipulare
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Capitolul 2 Aspectul

Consultati urmatorul continut pentru informatii detaliate despre terminalul de recunoastere a fetei:

116.5 mm 33[mm
@ (@) (@) Il
@ bl
3 I
@ - =
@ {ﬁ =

—

Figura 2-1 Diagrama terminalului de recunoastere a fetei

Tabelul 2-1 Descrierea terminalului de recunoastere a fetei

Nu. Nume Descriere
1 Modul de amprenta Pentru recunoasterea amprentei.
EE] Nota
Doar anumite parti ale modelelor accepta functia de
recunoastere a amprentei.
Zona de trecere a cardului Glisati cardul in aceasta zona.
Ecran de afisare Ecran tactil LCD de 7 inchi.
4 Camera (lumina IR) Camera cu lumina IR pentru inregistrarea sau captarea videoclipurilor
sau imaginilor in lumina IR.
5 Camera (Iuminé albé) Camerd cu lumina alba pentru inregistrarea sau captarea
videoclipurilor sau imaginilor cu lumina alba.
6 Lumina suplimentara (lumina albad) | Lumina suplimentara pentru camera cu lumina alba.
7 Lumina suplimentara (lumina IR) Lumina suplimentara pentru camera IR.
8 Lumina suplimentara (lumina IR) Lumina suplimentara pentru camera IR.
9 Interfata USB Conectati-va la unitatea flash USB.
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Nu. Nume Descriere

10 Interfata de retea Conectati-va la Ethernet.

11 Slot pentru card SIM Rezervat

12 Port de depanare Terminalul de depanare este folosit doar pentru depanare.

1 3 Interfata de alimentare Conectati-va la sursa de alimentare.

14 Terminale de cablare Conectati-va la alte dispozitive externe, inclusiv cititor de
carduri RS-485, cititor de carduri Wiegand, incuietoare usii,
intrare alarma, iesire alarma etc.

15 Slot pentru card PSAM Rezervat
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Capitolul 3 Instalare

3.1 Mediu de instalare

« Evitati lumina de fundal, lumina directd a soarelui si lumina indirecta a soarelui.

* Pentru o mai buna recunoastere, ar trebui sa existe o sursa de lumina in sau Tn apropierea mediului de instalare.

EE] Nota

Pentru detalii despre mediul de instalare, consultatiSfaturi pentru mediul de instalare.

3.2 Instalati cu Gang Box

Pasi
1.Conform liniei de referinta de pe sablonul de montare, lipiti sablonul de montare pe perete sau pe
alta suprafata, cu 1,4 metri mai inalt decat solul.

87 mm |

R T L T, 1, e
2 4 5 607

0 1 3
o0 Tolet Ho\e@-

Mounting Template

o Paste the template on the required place.Drill screw
and cable holes according to the template.
|+ The actual product's width and length may be 15mm

longer than the template's.
[+ Hole 1: Wall Mounting Screw Hole

Hole 2: Gang Box Screw Hole U P

Hole 3: Cable Hole

Datum Line 102021190

ce fro

ww 8°961

T EEEEEEE . 1
e'Holew -Q-Ho\e? Ho\e@-

Figura 3-1 Sablon de montare
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2.Gauriti gauri pe perete sau pe alta suprafata conform sablonului de montare si instalati cutia de grup.

3.Utilizati doua suruburi furnizate (4_KA4 x 22-SUS) pentru a fixa placa de montare pe cutia grupului.
4.Utilizati alte patru suruburi furnizate pentru a fixa placa de montare pe perete.

Mounting Gang  Wall
Plate Box -

Figura 3-2 Instalarea placii de montare

5.Scoateti cele doua suruburi de pe panoul din spate si scoateti foaia pentru a afisa bornele cablajului.

6.Treceti cablul prin orificiul pentru cablu al placii de montare si conectati-l la cablurile dispozitivelor
externe corespunzatoare.

7.Instalati foaia inapoi pe dispozitiv cu cele doua suruburi.

8.Aplicati etansant siliconic printre zona cablurilor pentru a impiedica patrunderea picaturii de ploaie.

-

H

Apply Sililcone sealant

Figura 3-3 Aplicati etansant siliconic

9. Optional:Introduceti modulul de amprenta in gaurile din partea de jos a partii principale.
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AW XX}

A

~J

Figura 3-4 Inserati modulul de amprenta

10.Aliniati dispozitivul cu placa de montare si agatati dispozitivul pe placa de montare.

\

Figura 3-5 Instalare dispozitiv
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11.Utilizati doua suruburi furnizate (SC-M4 x 12TP10-SUS) pentru a fixa dispozitivul si placa de montare.

A

a
o<

W e

AT
4

/

Figura 3-6 Dispozitiv securizat

E@ Nota

« Inaltimea de instalare aici este inaltimea recomandata. Il poti schimba in functie de nevoile
tale reale.

* Pentru o instalare usoara, gauriti pe suprafata de montare conform sablonului de montare

furnizat.

3.3 Instalati fara Gang Box

Pasi
1.Conform liniei de referinta de pe sablonul de montare, lipiti sablonul de montare pe perete sau pe
alta suprafata, cu 1,4 metri mai inalt decat solul.
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87 mm

L TP P LR
1 2 4 5 6 17

0 3
-67—10\91 Ho\e@-

Mounting Template

+ Paste the template on the required place.Drill screw
and cable holes according to the template.
|+ The actual product's width and length may be 15mm
fonger than the template's.
* Hole 1: Wall Mounting Screw Hole
Hole 2: Gang Box Screw Hole U P
Hole 3: Cable Hole

Datum Line

Hole2 _ o Hole3 Hole2
] ]

T EEEE s L]
G-Holm -Q-Ho\eE Ho\e@-

©
TERT))

Figura 3-7 Sablon de montare

2.Gauriti 6 gauri pe perete sau pe alta suprafata conform gaurii 1 si 2 din sablonul de
montare.
3.Introduceti mufurile suruburilor suruburilor de fixare in gaurile forate.

Figura 3-8 Introduceti mufa surub

4.Aliniati cele 6 gauri la placa de montare cu gaurile gaurite.




Manual de utilizare pentru terminalul de recunoastere faciala seria DS-K1T671

/

Figura 3-9 Instalarea placii de montare

5.Scoateti cele doua suruburi de pe panoul din spate si scoateti foaia pentru a afisa bornele cablajului.

6.Treceti cablul prin orificiul pentru cablu al placii de montare si conectati-l la cablurile dispozitivelor
externe corespunzatoare.

7.Instalati foaia Tnapoi pe dispozitiv cu cele doua suruburi.

8.Aplicati etansant siliconic printre zona cablurilor pentru a impiedica patrunderea picaturii de ploaie.

10
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Apply Sililcone sealant

Figura 3-10 Aplicati etansant siliconic

9.Introduceti modulul de amprenta in gaurile din partea de jos a partii principale.

Te=13

~J

A

Figura 3-11 Instalarea modulului de amprenta digitala

10.Aliniati dispozitivul cu placa de montare si agatati dispozitivul pe placa de montare.

1"
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Figura 3-12 Instalare dispozitiv

11.Utilizati doua suruburi furnizate (SC-M4 x 12TP10-SUS) pentru a fixa dispozitivul si placa de montare.

12
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\
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Figura 3-13 Dispozitiv securizat

E@ Nota

« Inaltimea de instalare aici este inaltimea recomandata. Il poti schimba in functie de nevoile
tale reale.

* Pentru o instalare usoara, gauriti pe suprafata de montare conform sablonului de montare

furnizat.

13
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Capitolul 4 Cablaj

Puteti conecta terminalul RS-485 la cititorul de carduri RS-485, conectati terminalul NC si COM cu

fncuietoarea usii, conectati terminalul SENSOR cu contactul usii, terminalul BTN/GND cu butonul de
iesire, conectati iesirea si terminalul de intrare de alarma cu dispozitivele de iesire/intrare de alarma si

conectati terminalul Wiegand cu cititorul de carduri Wiegand sau controlerul de acces.

Daca conectati terminalul WIEGAND cu controlerul de acces, terminalul de recunoastere a fetei
poate transmite informatiile de autentificare controlerului de acces, iar controlerul de acces
poate decide daca deschide usa sau nu.

E@ Nota

» Daca dimensiunea cablului este de 18 AWG, ar trebui sa utilizati o sursa de alimentare de 12 V. Si distanta dintre sursa
de alimentare si dispozitiv nu trebuie sa fie mai mare de 20 m.

+ Daca dimensiunea cablului este de 15 AWG, ar trebui sa utilizati o sursa de alimentare de 12 V. Si distanta dintre
sursa de alimentare si dispozitiv nu trebuie sa fie mai mare de 30 m.

+ Daca dimensiunea cablului este de 12 AWG, ar trebui sa utilizati o sursa de alimentare de 12 V. Si distanta dintre

sursa de alimentare si dispozitiv nu trebuie sa fie mai mare de 40 m.

4.1 Descrierea terminalului

Terminalele contin intrarea de alimentare, intrarea alarma, iesirea alarmei, RS-485, iesirea Wiegand si blocarea

usii.

Schema terminalului este urmatoarea:

14
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Red Al
Black A2 :| Power Input

Group A
] Alarm Input

1
Vi
3
Yellow/Purple B4
Yellow/Brown
Yellow/Red gg :| Alarm Output

Yellow/Blue
Yellow/Black
Yellow/Orange

2 S

‘ L
" | Group B
—] Yellow o

' C1

l’\ Blue & RS-485
‘ ‘ Black C3 |

' Green Ca —

" White C5

" Brown Cé6 )

| Orange c7 Wiegand

’ l:;:rple c8
| = co —
' | Eroup G

White/Purple D1

White/Yellow D2
White/Red D3

Yellow/Green D4 Door Lock
Yellow/Gray _p§g

]

Group D
Figura 4-1 Diagrama terminalelor
Descrierile terminalelor sunt urmatoarele:

Tabelul 4-1 Descrieri terminale

Grup Nu. Functie Culoare Nume Descriere
Grupa A Al Intrare de putere Rosu +12V Alimentare 12 VDC
Livra
A2 Negru GND Sol
Grupa B B1 Intrare alarma Galben/Albastru IN1 Intrare alarma 1
B2 Galben/Negru GND Sol
B3 Galben/Portocaliu | IN2 Intrare alarma 2

15
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Grup Nu. Functie Culoare Nume Descriere
B4 lesirede alarma | Galben/Mov | NC lesire de alarma
B5 Galben/Maro |COM Cablaj
B6 Galben/Rosu NU
Grupa C C1 RS-485 Galben 485+ Cablaj RS-485
C2 Albastru 485‘
C3 Negru GND Sol
c4 Wiegand Verde WO Wiegand
Cablaj 0
C5 Alb W1 Wiegand
Cablaj 1
C6 Maro WG_OK Wiegand
Autentificat
C7 Portocale WG_ERR Wiegand
Autentificare
A esuat
C8 Violet BUZZER Cablajul soneriei
c9 Gri TAMPER Falsificarea
Cablaj de alarma
Grupa D D1 incuietoarea usii Alb/Mov NC Cablaj de blocare
(NO)
D2 Alb/Galben |COM Comun
D3 Alb/RO$U NU Cablaj de blocare
(NU)
D4 Galben/Verde |SENSOR Contact la usa
D5 Galben/gri BTN Usa de iesire
Cablaj

4.2 Cablare Dispozitiv normal

Puteti conecta terminalul cu periferice normale.

Schema de cablare fara unitatea de comanda sigura a usii este urmatoarea.
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2V Ap ped +12V
Power Input [_GND A2 gak GND

crove A
1 IN1 B1 Yellow/Blue
] [GND ) Yellow/Black
Alarm Input [ IN2 B3 Yellow/Orange

| NC_ py Yellow/purple  (NC) [aarm ouput Device
com B4 - -
Alarm Output 1 N0 B {"Power
B6 T o) Aarm Ouput Device
— GroupB
7 485+ (g Yellow
Face Recognition Terminal RS-485 | 485-  C, Blue ot Button
GND (3 Black -
— | wo ., Green

OK Cg Brown

External
Power
., Supply

Wiegand | _ERR (7 Orange
| BUZZER (g Purple
— TAMPER (g Gray |

w1 S8 whre

Group C Wiegand Card Reader

NC D1 White/Purple
com D2 White/Yellow
NO D3 White/Red
SENSOR D4 Yellow/Green
BTN D5 Yellow/Gra

(NC)

Electric Dropbolt
Door Lock -

Power  +

Door Contact

~ GroupD

Electric strike

Figura 4-2 Cablajul dispozitivului

EE] Nota

* Ar trebui sa setati directia Wiegand a terminalului de recunoastere a fetei la ,Intrare” pentru a va conecta la un cititor de
carduri Wiegand. Daca se conecteaza la un controler de acces, ar trebui sa setati directia Wiegand la ,Iesire” pentru a
transmite informatii de autentificare catre controlerul de acces.

* Pentru detalii despre setadrile directiei Wiegand, consultatiSetarea parametrilor Wiegandin Setari de
comunicare.

+ Sursa de alimentare externd recomandata pentru incuietoarea usii este de 12V, 1 A. Sursa de alimentare externd sugerata
pentru cititorul de carduri Wiegand este de 12V, 1 A.

+ Diametrul sugerat al cablului de alimentare: 22 AWG. Diametrul sugerat al celuilalt cablu: 26 AWG.

* Nu conectati dispozitivul direct la sursa electrica.

\ Avertizare

Terminalul de recunoastere a fetei va adapta o sursa de alimentare externa de Clasa 2, cu functie de protectie
la supratensiune.

4.3 Unitatea de comanda a usii securizate prin cablu

Puteti conecta terminalul cu unitatea de control a usii securizate. Schema

de cablare este urmatoarea.
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Face Recognition Terminal Secure Door Control Unit
H DIV ApRed +12v H
E Power Input [ GNO A2 Blyck GND Door Contact H
H
: || :
. SINSOR gy Sreen/Srown .
Sensor Input [ GND o Elack :
H
(Yelow Secure_Qoor Control Unit. Exit Button  §
RSdHS [:D__L: cz-ﬂuﬂ— Wiring Terminal o ) T |
Exit Button E 1: GND _ py Black :
: H
: White/Purple (NC ) H
H oM White/Black H
H Electric Dropbok e
- Lock Oumlﬁ[ {I—_,‘,) 3 Whio/Red . .
¢ ¢
: Cercsuke  §
H H
H h
tecceccccsncssccscsccasanccnncccsssnucssanssssssssscccscssnnsesssssssssannnnne H

Figura 4-3 Cablajul unitatii de comanda a usii securizate

E@ Nota

Unitatea de control a usii securizate trebuie sa se conecteze separat la o sursa de alimentare externa. Sursa de alimentare

externa recomandata este de 12V, 0,5A.
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Capitolul 5 Activare

Ar trebui sa activati dispozitivul inainte de prima conectare. Dupa pornirea dispozitivului, sistemul va
comuta la pagina Activare dispozitiv.

Activarea prin dispozitiv, instrumentul SADP si software-ul client sunt acceptate.

Valorile implicite ale dispozitivului sunt urmatoarele:

 Adresa IP implicita: 192.0.0.64
* Portul implicit Nr.: 8000

* Numele de utilizator implicit: admin

5.1 Activati prin dispozitiv

Daca dispozitivul nu este activat, il puteti activa dupa ce este pornit.

Pe pagina Activare dispozitiv, creati o parola si confirmati-o. RobinetActivaiar
dispozitivul se va activa.
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Activate Device

Enter Password
Confirm Password
Confirm P jord

Enter 8 to 16 characters

l_Activate

Figura 5-1 Pagina de activare

\ Atentie

Puterea parolei dispozitivului poate fi verificata automat. Va recomandam cu caldura sa
schimbati parola pe care o alegeti (folosind minim 8 caractere, incluzand cel putin trei tipuri de
urmatoarele categorii: litere mari, litere mici, cifre si caractere speciale) pentru a creste
securitatea produsului dumneavoastra. Si va recomandam sa va schimbati parola in mod regulat,
mai ales in sistemul de inalta securitate, schimbarea parolei lunar sau saptamanal va poate
proteja mai bine produsul.

Configurarea corecta a tuturor parolelor si a altor setari de securitate este responsabilitatea instalatorului si/

sau utilizatorului final.

* Dupa activare, ar trebui sa selectati un mod de aplicatie. Pentru detalii, veziSetati modul de aplicare
+ Dupa activare, daca trebuie sa adaugati dispozitivul la software-ul client sau la alte platforme, ar trebui sa
editati adresa IP a dispozitivului. Pentru detalii, veziSetdri de comunicare.
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5.2 Activati prin SADP

SADP este un instrument pentru detectarea, activarea si modificarea adresei IP a dispozitivului prin LAN.

inainte de afncepe

* Obtineti software-ul SADP de pe discul furnizat sau de pe site-ul web oficial
http:// www.hikvision.com/en/ si instalati SADP conform instructiunilor.

* Dispozitivul si computerul care ruleaza instrumentul SADP ar trebui sa fie in aceeasi subretea.

Urmatorii pasi arata cum sa activati un dispozitiv si sa modificati adresa IP a acestuia. Pentru activarea lotului si
modificarea adreselor IP, consultatiManual de utilizare al SADPpentru detalii.

Pasi

1.Rulati software-ul SADP si cautati dispozitivele online.

2.Gasiti si selectati dispozitivul dvs. In lista de dispozitive online.

3.Introduceti o noua parola (parola de administrator) si confirmati parola.

/< \ Atentie

RECOMANDA PAROLA SURBA-V3 recomandam sa creati o parola puternic, la alegerea
dvs. (folosind minim 8 caractere, inclusiv litere mari, litere mici, cifre si caractere speciale)
pentru a creste securitatea produsului dumneavoastrd. Si va recomandam sa va resetati
parola Tn mod regulat, mai ales in sistemul de Tnalta securitate, resetarea parolei lunar
sau saptamanal va poate proteja mai bine produsul.

4.ClicActivapentru a incepe activarea.

@ saop

0 =n o
ol = | Device Type | Securty | Pt Addvess 1 Port | Sohwere Versicn | I Gatewsy | HTTP Reet | Device Sevial No.
Inactive 192.0.0.64 |

Select'inactive device. ey

Input and confirm | o e
password. [ s

Starea dispozitivului devineActivdupa activarea cu succes.
5.Modificati adresa IP a dispozitivului.
1) Selectati dispozitivul.
2) Schimbati adresa IP a dispozitivului la aceeasi subretea ca si computerul dvs. fie modificand
adresa IP manual, fie verificandActivati DHCP.
3) Introduceti parola de administrator si faceti clicModificapentru a activa modificarea adresei IP.
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5.3 Activati dispozitivul prin software-ul client

Pentru unele dispozitive, vi se cere sa creati parola pentru a le activa inainte ca acestea sa poata fi
adaugate la software si sa functioneze corect.

Pasi

EE] Nota

Aceasta functie ar trebui sa fie acceptata de dispozitiv.

1.Accesati pagina Device Management.
2.Faceti clixlpartea dreapta aManagementul dispozitivelorsi selectatiDispozitiv.

3.ClicDispozitiv onlinepentru a afisa zona dispozitivului online.
Dispozitivele online cautate sunt afisate in lista.

4.Verificati starea dispozitivului (afisat peNivel de securitatecoloanad) si selectati un dispozitiv inactiv.
5.ClicActivapentru a deschide dialogul Activare.
6.Creati o parola in campul pentru parola si confirmati parola.

Puterea parolei dispozitivului poate fi verificata automat. Va recomandam cu caldura sa

schimbati parola pe care o alegeti (folosind minim 8 caractere, incluzand cel putin trei tipuri de

urmatoarele categorii: litere mari, litere mici, cifre si caractere speciale) pentru a creste

securitatea produsului dumneavoastra. Si va recomandam sa va schimbati parola Tn mod
regulat, mai ales in sistemul de Tnalta securitate, schimbarea parolei lunar sau saptamanal va

poate proteja mai bine produsul.

Configurarea corecta a tuturor parolelor si a altor setdri de securitate este responsabilitatea instalatorului si/

sau utilizatorului final.

7.ClicBinepentru a activa dispozitivul.
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Capitolul 6 Operarea de baza

6.1 Selectati limba

Puteti selecta o limba pentru sistemul dispozitivului.

Dupa activarea dispozitivului, puteti selecta o limba pentru sistemul dispozitivului.

Select Language

English
nwlng
Pycckui
Espaiol

S

Figura 6-1 Selectati limba sistemului

in mod implicit, limba sistemului este engleza.

6.2 Setati modul de aplicare

Dupa activarea dispozitivului, ar trebui sa selectati un mod de aplicatie pentru o aplicatie mai buna a dispozitivului.
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Pasi

1.Pe pagina Bun venit, selectatiDe interiorsauAltiidin lista derulanta.

Select Application Mode

Others

! J Next

Figura 6-2 Pagina de intampinare

2.RobinetBinea salva.

EE] Nota

* De asemenea, puteti modifica setarile inSetari de sistem.

+ Daca instalati dispozitivul in interior, 1dnga fereastra sau daca functia de recunoastere a fetei nu
functioneaza bine, selectatiAltii.

« Daca nu configurati modul de aplicatie si atingetiUrmatorul, sistemul va selectaDe interior

implicit.

+ Daca activati dispozitivul prin alte instrumente de la distanta, sistemul va selectaDe interiorca
mod implicit de aplicatie.
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6.3 Setati administrator

Dupa activarea dispozitivului, puteti adauga un administrator pentru a gestiona backend-ul.

inainte de afncepe
Activati dispozitivul si selectati un mod de aplicatie.

RobinetSari pestepentru a sdri peste addugarea administratorului.

1.Introduceti numele administratorului (optional) si atingetiUrmatorul.

Add Administrator

Employee ID

1

Name

Enter Name

Figura 6-3 Adaugati pagina de administrator

2.Selectati o autentificare de adaugat.
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EE] Nota

Ar trebui adaugata pana la o acreditare.

- : Cu fata Thainte spre camerd. Asigurati-va ca fata se afla in zona de recunoastere a fetei. Faceti clic pentru a
captura si faceti clic pentr@confirma.
- : Apasati cu degetul conform instructiunilor de pe ecranul dispozitivului. Faceti clic pentru a@nﬁrma.

- : Introduceti numarul cardului sau prezentati cardul in zona de prezentare a cardului. ClicBine.

3.ClicBine.
Veti intra pe pagina de autentificare.

Descriere pictograma de stare

¥

Dispozitivul este armat/

n@@mEm] //

Reteaua prin cablu a dispozitivului este conectata/nu este conectata/conectarea a esuat.

===
N xlA Aa

Wi-Fi-ul dispozitivului este activat si conectat/nu este conectat/activat, dar nu este conectat. Tastele de

comanda rapida Descriere

EE] Nota

Puteti configura acele taste de comanda rapida afisate pe ecran. Pentru detalii, veziSetari
de baza.

B

Scanati codul QR pentru a va autentifica.

EE Nota

Codul QR poate fi obtinut de la terminalul pentru vizitatori.

« Introduceti numarul camerei dispozitivului si atingetiBinea suna.

. Atinge@entru a apela centrul.

[:E]Nota

Dispozitivul trebuie adaugat la centru, altfel operatiunea de apelare va esua.

Introduceti parola pentru autentificare.
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6.4 Conectare

Conectati-va la backend-ul dispozitivului pentru a seta parametrii de baza ale dispozitivului.

6.4.1 Conectare de catre administrator

Daca ati adaugat un administrator pentru dispozitiv, numai administratorul se poate autentifica pe dispozitiv pentru operarea

dispozitivului.
Pasi
1.Atingeti lung pe pagina initiala timp de 3 secunde si glisati spre stanga/dreapta urmand gestul pentru a intra in pagina de

autentificare admin.

L J

Authenticate via Administrator

Authenticate face/card/fingerprint.

g @&

Figura 6-4 Conectare administrator

2.Autentificati fata, amprenta sau cardul administratorului pentru a intra in pagina de pornire.
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=

Biometrics

Figura 6-5 Pagina principala

EE] Nota

Dispozitivul va fi blocat timp de 30 de minute dupa 5 incercari esuate de amprenta sau card.

3. Optional:Robinet si puteti introduce parola de activare a dispozitivului pentru autentificare. si

4. Optional:Robinet puteti iesi din pagina de autentificare admin.

6.4.2 Conectare prin parola de activare

Ar trebui sa va conectati la sistem Tnainte de operatiunile altor dispozitive. Daca nu configurati un administrator,

ar trebui sa urmati instructiunile de mai jos pentru a va autentifica.

Pasi
1.Atingeti lung pe pagina initiala timp de 3 secunde si glisati spre stanga/dreapta urmand gestul pentru a introduce pagina

de introducere a parolei.
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2.Atingeti campul Parola si introduceti parola de activare a dispozitivului.

3.RobinetBinepentru a intra pe pagina de start.

EE] Nota

Dispozitivul va fi blocat timp de 30 de minute dupa 5 incercari esuate de parola.

Biometrics

Figura 6-6 Pagina de pornire

6.5 Setari de comunicare

Puteti seta parametrii retelei, parametrul Wi-Fi si parametrii RS-485 pe pagina de
setari de comunicare.
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6.5.1 Setati parametrii retelei cu fir

Puteti seta parametrii retelei prin cablu a dispozitivului, inclusiv adresa IP, masca de subretea si
gateway-ul.

Pasi

1.RobinetComm.(Communication Settings) pe pagina de pornire pentru a accesa pagina Communication
Settings.

2.Pe pagina Setari de comunicare, atingetiRetea cu fir.

< Wired Network

DHCP .

IP Address 1920064 >
Subnet Mask 255.255.2550 >

Gateway 192001 >

Figura 6-7 Setari de retea cu fir

3.Setati DHCP, Adresa IP, Masca de subretea sau Gateway.

DEJ Nota

Adresa IP a dispozitivului si adresa IP a computerului ar trebui sa fie Tn acelasi segment IP.

6.5.2 Setati parametrii Wi-Fi

Puteti activa functia Wi-Fi si puteti seta parametrii aferenti Wi-Fi.

Pasi

[:E] Nota

Functia ar trebui sa fie acceptata de dispozitiv.

1.RobinetComm.(Communication Settings) pe pagina de pornire pentru a accesa pagina Communication
Settings.
2.Pe pagina Setdri de comunicare, atingeti.
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<

Enable Wi-Fi

Select Network

Add Wi-Fi

Figura 6-8 Setari Wi-Fi
3.Activati functia Wi-Fi.
4.Configurati parametrii Wi-Fi.
- Selectati un Wi-Fi din lista si introduceti parola Wi-Fi. RobinetBine.
- Daca Wi-Fi-ul tinta nu este in lista, atingetiAdaugati Wi-Fi. Introduceti numele si parola Wi-Fi. Si atingeti
Bine.

E@ Nota

In parola sunt permise doar cifre, litere si caractere speciale.

5.Setati parametrii Wi-Fi.
- In mod implicit, DHCP este activat. Sistemul va aloca automat adresa IP, masca de
subretea si gateway-ul.
- Daca dezactivati DHCP, trebuie sa introduceti manual adresa IP, masca de subretea si
gateway-ul.
6.RobinetBinepentru a salva setarile si a reveni la fila Wi-Fi.
7.Ating¥gpentru a salva parametrii retelei.
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6.5.3 Setarea parametrilor RS-485

Terminalul de recunoastere a fetei poate conecta controlerul de acces extern, unitatea de control a usii securizate sau
cititorul de carduri prin terminalul RS-485.

Pasi
1.RobinetComm.(Communication Settings) pe pagina de pornire pentru a accesa pagina Communication

Settings.
2.Pe pagina Setari de comunicare, atingetiRS-485pentru a intra in fila RS-485.

<

Peripheral Card Reader >

Figura 6-9 Setati parametrii RS-485
3.Selectati un tip de periferic in functie de nevoile dvs. reale.

DE] Nota

Daca selectatiControler de acces: Daca conectati dispozitivul la un terminal prin interfata RS-485,
setati adresa RS-485 la 2. Daca conectati dispozitivul la un controler, setati adresa RS-485 conform
usii nr.

4.Atingeti pictograma din spate din coltul din stdnga sus si ar trebui sa reporniti dispozitivul daca modificati
parametrii.

6.5.4 Setarea parametrilor Wiegand

Puteti seta directia de transmisie Wiegand.

Pasi

1.RobinetComm.(Communication Settings) pe pagina de pornire pentru a accesa pagina Communication
Settings.

2.Pe pagina Setari de comunicare, atingetiWiegandpentru a intra in fila Wiegand.
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< Wiegand

Wiegand Settings

Figura 6-10 Setari Wiegand
3.Activati functia Wiegand.
4.Selectati o directie de transmisie.
* lesire: Un terminal de recunoastere a fetei poate conecta un controler de acces extern. Si cele doua
dispozitive vor transmite cardul nr. prin Wiegand 26 sau Wiegand 34.

* Intrare: Un terminal de recunoastere a fetei poate conecta un cititor de carduri Wiegand.

5.Ating[[¥gpentru a salva parametrii retelei.

EE] Nota

Daca schimbati dispozitivul extern si dupa ce salvati parametrii dispozitivului, dispozitivul se va
reporni automat.

6.6 Managementul utilizatorilor

Pe interfata de gestionare a utilizatorilor, puteti adauga, edita, sterge si cauta utilizatorul.

6.6.1 Adaugati imaginea fetei

Adaugati imaginea fetei utilizatorului pe dispozitiv. Si utilizatorul poate folosi imaginea fetei pentru a se autentifica.

Pasi

1.Atingeti lung pe pagina initiala timp de 3 secunde si glisati spre stanga/dreapta urmand gestul si conectati-va
in backend.

2.RobinetUtilizator — +pentru a intra in pagina Addugare utilizator.

3.Editati ID-ul angajatului.

DE] Nota

* ID-ul angajatului trebuie sa aiba mai putin de 32 de caractere. Si poate fi o combinatie de
litere mici, litere mari si cifre.
* ID-ul angajatului nu trebuie duplicat.

4.Atingeti cdmpul Nume si introduceti numele de utilizator pe tastatura soft.
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EE] Nota

« In numele de utilizator sunt permise numere, litere mari, litere mici si caractere speciale.

* Numele de utilizator sugerat trebuie sa aiba maximum 32 de caractere.

5.Atingeti cdmpul Imagine fetei pentru a intra in pagina de addugare a imaginii fetei.

Tap Capture Button to Take

Photo
/. < S8

Figura 6-11 Adaugati imaginea fetei

6.Uita-te la camera.

DE] Nota

« Asigurati-va ca imaginea fetei dvs. este In conturul imaginii fetei cand adaugati imaginea fetei.
* Asigurati-va ca imaginea fetei capturate este de buna calitate si este exacta.

* Pentru detalii despre instructiunile de adaugare a imaginilor fetei, consultatiSfaturi atunci cand colectati/
comparati imaginea fetei.
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Dupa adaugarea completa a imaginii fetei, o imagine a fetei capturate va fi afisata in coltul din
dreapta sus al paginii.

7.RobinetSalvapentru a salva imaginea fetei.

8. Optional:Robinetincearca din nousi ajustati pozitia fetei pentru a adduga din nou imaginea fetei.

9.Setati rolul utilizatorului.
Administrator

Utilizatorul este administratorul. Cu exceptia functiei normale de prezenta, utilizatorul poate intra
si pe pagina de pornire pentru a opera dupa autentificarea permisiunii.

Utilizator normal

Utilizatorul este utilizatorul normal. Utilizatorul se poate autentifica sau primi doar prezenta pe pagina initiala.
10.Atingd¥gentru a salva setarile.

6.6.2 Adaugati amprenta

Adaugati o amprenta pentru utilizator si utilizatorul se poate autentifica prin amprenta adaugata.

Pasi

EE] Nota

Functia ar trebui sa fie acceptata de dispozitiv.

1.Atingeti lung pe pagina initiala timp de 3 secunde si glisati spre stdnga/dreapta urmand gestul si intrati in backend-ul
dispozitivului.
2.RobinetUtilizator — +pentru a intra in pagina Adaugare utilizator.

3.Atingeti ID-ul angajatului. cdmp si editati ID-ul angajatului.

EE] Nota

* ID-ul angajatului trebuie sa aiba mai putin de 32 de caractere. Si poate fi o combinatie de
litere mici, litere mari si cifre.
+ ID-ul angajatului nu trebuie sa inceapa cu 0 si nu trebuie sa fie duplicat.

4.Atingeti cdmpul Nume si introduceti numele de utilizator pe tastatura soft.

E@ Nota

+ In numele de utilizator sunt permise numere, litere mari, litere mici si caractere speciale.

* Numele de utilizator sugerat trebuie sa aiba maximum 32 de caractere.

5.Atingeti campul Amprenta pentru a intra in pagina Adaugati amprenta.
6.Urmati instructiunile pentru a adauga o amprenta.
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EE] Nota

+ Aceeasi amprenta nu poate fi adaugata Th mod repetat.
* Pentru un utilizator pot fi adaugate pana la 10 amprente.
+ De asemenea, puteti utiliza software-ul client sau inregistratorul de amprente pentru a inregistra amprentele. Pentru

detalii despre instructiunile de scanare a amprentelor, consultatiSfaturi pentru scanarea amprentei.

7.Setati rolul utilizatorului.
Administrator

Utilizatorul este administratorul. Cu exceptia functiei normale de prezenta, utilizatorul poate intra
si pe pagina de pornire pentru a opera dupa autentificarea permisiunii.
Utilizator normal

Utilizatorul este utilizatorul normal. Utilizatorul se poate autentifica sau primi doar prezenta pe pagina initiala.

8.Atingef¥gentru a salva setarile.

6.6.3 Adaugati card

Adaugati un card pentru utilizator si utilizatorul se poate autentifica prin cardul adaugat.

Pasi

1.Atingeti lung pe pagina initiala timp de 3 secunde si glisati spre stanga/dreapta urmand gestul si conectati-va
in backend.

2.RobinetUtilizator — +pentru a intra in pagina Addugare utilizator.

3.Conectati un cititor de carduri extern conform schemei de cablare.

4.Atingeti ID-ul angajatului. cdmp si editati ID-ul angajatului.

[:Ej Nota

* ID-ul angajatului trebuie sa aiba mai putin de 32 de caractere. Si poate fi o combinatie de
litere mici, litere mari si cifre.
* ID-ul angajatului nu trebuie duplicat.

5.Atingeti cdmpul Nume si introduceti numele de utilizator pe tastatura soft.

EE] Nota

« In numele de utilizator sunt permise numere, litere mari, litere mici si caractere speciale.

* Numele de utilizator sugerat trebuie sa aiba maximum 32 de caractere.

6.Atingeti campul Card si atingeti+.
7.Configurati cardul nr.
= Introduceti manual numarul cardului.

= Prezentati cardul peste zona de prezentare a cardului pentru a obtine cardul nr.
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EE] Nota

* Numarul cardului nu poate fi gol.
* Sunt permise pana la 20 de caractere in cardul nr.
* Nr. card nu poate fi duplicat.

8.Configurati tipul cardului.

9.Setati rolul utilizatorului.
Administrator
Utilizatorul este administratorul. Cu exceptia functiei normale de prezenta, utilizatorul poate intra
si pe pagina de pornire pentru a opera dupa autentificarea permisiunii.
Utilizator normal

Utilizatorul este utilizatorul normal. Utilizatorul se poate autentifica sau primi doar prezenta pe pagina initiala.

10.Atingd¥gentru a salva setarile.

6.6.4 Adaugati parola

Adaugati o parola pentru utilizator si utilizatorul se poate autentifica prin parola.

Pasi

1.Atingeti lung pe pagina initiala timp de 3 secunde si glisati spre stanga/dreapta urmand gestul si conectati-va
in backend.

2.RobinetUtilizator — +pentru a intra in pagina Addugare utilizator.

3.Atingeti ID-ul angajatului. cdmp si editati ID-ul angajatului.

[:Ej Nota

* ID-ul angajatului trebuie sa aiba mai putin de 32 de caractere. Si poate fi o combinatie de
litere mici, litere mari si cifre.
* ID-ul angajatului nu trebuie duplicat.

4.Atingeti campul Nume si introduceti numele de utilizator pe tastatura soft.

EE] Nota

« In numele de utilizator sunt permise numere, litere mari, litere mici si caractere speciale.

* Numele de utilizator sugerat trebuie sa aiba maximum 32 de caractere.

5.Atingeti campul Parola si creati o parola si confirmati-o.

DEJ Nota

* Numai numerele sunt permise in parola.
+ In parola sunt permise 4 pana la 8 cifre.
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6.Setati rolul utilizatorului.

Administrator

Utilizatorul este administratorul. Cu exceptia functiei normale de prezenta, utilizatorul poate intra
Si pe pagina de pornire pentru a opera dupa autentificarea permisiunii.

Utilizator normal

Utilizatorul este utilizatorul normal. Utilizatorul se poate autentifica sau primi doar prezenta pe pagina initiala.

7.Atingef¥ffentru a salva setarile.

6.6.5 Setati modul de autentificare

Dupa ce adaugati amprenta utilizatorului, imaginea fetei, parola sau alte acreditari, ar trebui sa setati
modul de autentificare, iar utilizatorul isi poate autentifica identitatea prin modul de autentificare
configurat.

Pasi

1.Atingeti lung pe pagina initiala timp de 3 secunde si glisati spre stanga/dreapta urmand gestul si conectati-va
in backend.
2.RobinetUtilizator — Adaugati utilizator/Editati utilizator » Mod de autentificare.

3.Selectati Dispozitiv sau Personalizat ca mod de autentificare.
Dispozitiv
Daca doriti sa selectati modul dispozitiv, ar trebui sa setati mai intai modul de autentificare a terminalului
in pagina Setari control acces. Pentru detalii veziSetarea parametrilor de control al accesului.
Personalizat
Puteti combina diferite moduri de autentificare impreuna in functie de nevoile dvs. reale.

4.Atingef¥gentru a salva setarile.

6.6.6 Cautati si editati utilizator

Dupa adaugarea utilizatorului, puteti cauta utilizatorul si 1l puteti edita.

Cautati utilizator

Pe pagina Gestionare utilizatori, Atingeti @ pentru a intra in pagina Cautare utilizator. RobinetCardin stanga
pagina si selectati un tip de cautare din lista verticala. Introduceti ID-ul angajatului, numarul cardului sau numele de utilizator
pentru cautare. Atingeti pe@ a cauta.

Editati utilizatorul

Pe pagina User Management, selectati un utilizator din lista de utilizatori pentru a intra in pagina Edit User. Urmati pasii din

Managementul utilizatorilorpentru a edita parametrii utilizatorului. Atingeti pentrusalva setarile.
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EE] Nota

ID-ul angajatului nu poate fi editat.

6.7 Gestionarea datelor

Puteti sterge date, importa si exporta date.

6.7.1 Stergerea datelor

Stergeti datele utilizatorului.

Pe pagina de pornire, atingetiDate — Sterge date — Date utilizator.Toate datele utilizatorului adaugate in dispozitiv vor fi
sterse.

6.7.2 Import date

Pasi

1.Conectati o unitate flash USB la dispozitiv.

2.Pe pagina de pornire, atingetiDate — Import date.

3.RobinetDatele utilizatoruluisauDate facialeiar datele selectate vor fi importate pe dispozitiv.

EE] Nota

« Daca doriti sa transferati toate informatiile despre utilizator de pe un dispozitiv (Dispozitiv A) pe altul (Dispozitiv B),
ar trebui sa exportati informatiile de pe Dispozitivul A pe unitatea flash USB si apoi sa importati de pe unitatea
flash USB pe Dispozitivul B. In acest caz, ar trebui s& importati datele utilizatorului inainte de a importa fotografia
de profil.

« Formatul de unitate flash USB acceptat este FAT32.

« Imaginile importate ar trebui sa fie salvate in directorul radacina (enroll_pic) si numele fisierului imagine
trebuie sa urmeze regula de mai jos:

Card Nr._Nume_Departament_ID de angajat_Gender.jpg

+ Daca fisierul enroll_pic nu poate salva toate imaginile importate, puteti crea alte fisiere, denumite
enroll_pic1, enroll_pic2, enroll_pic3, enroll_pic4, sub directorul radacina.

+ ID-ul angajatului trebuie sa aiba mai putin de 32 de caractere. Poate fi o combinatie de litere
mici, litere mari si cifre. Nu ar trebui sa fie duplicat si nu ar trebui sa inceapa cu 0.

+ Cerintele pentru imaginea fetei ar trebui sa respecte regulile de mai jos: Ar trebui sa fie luata in vedere
integrala, direct cu fata catre camera. Nu purtati palarie sau acoperire pentru cap cand faceti fotografia
fetei. Formatul ar trebui sa fie JPEG sau JPG. Rezolutia ar trebui sa fie de 640 x 480 pixeli sau mai mult
decat 640 x 480 pixeli. Dimensiunea imaginii trebuie sa fie intre 60 KB si 200 KB.
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6.7.3 Export de date

Pasi

1.Pe pagina de pornire, atingetiDate — Exportati date.

2.RobinetDate despre eveniment,Datele utilizatorului, sauDate faciale

3. Optional:Creati o parola pentru export. Cand ar trebui sa importati acele date pe alt dispozitiv,
ar trebui sa introduceti parola.

EE] Nota

+ Formatul de unitate flash USB acceptat este DB.

+ Sistemul accepta unitatea flash USB cu stocare de la 1G la 32G. Asigurati-va ca spatiul liber al
unitatii flash USB este mai mare de 512 M.

+ Datele utilizator exportate sunt un fisier DB, care nu poate fi editat.

6.8 Autentificarea identitatii

Dupa configurarea retelei, configurarea parametrilor sistemului si configurarea utilizatorului, puteti
reveni la pagina initiala pentru autentificarea identitatii. Sistemul va autentifica persoana conform
modului de autentificare configurat.

Puteti autentifica identitatea prin potrivire 1:1 sau potrivire 1:N.
Potrivire 1:N

Comparati imaginea fetei capturata sau imaginea cu amprenta colectata cu toate imaginile fetei sau cu toate
imaginile cu amprenta stocate in dispozitiv.

Potrivire 1: 1

Comparati imaginea fetei capturata sau imaginea cu amprenta colectata cu toate imaginile fetei sau cu toate
imaginile cu amprenta stocate in dispozitiv.

6.8.1 Autentificare prin acreditare unica

Setati tipul de autentificare a utilizatorului inainte de autentificare. Pentru detalii, veziSetati modul de autentificare.

Autentificati fata, amprenta digitald, cardul sau codul QR. Fata

Faceti fata Thainte la camera si incepeti autentificarea prin fata.

Amprenta

Plasati amprenta inregistrata pe modulul de amprenta si incepeti autentificarea prin amprenta.

Card

Prezentati cardul in zona de prezentare a cardului si incepeti autentificarea prin card.
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EE] Nota

Cardul poate fi card IC normal sau card criptat.

Cod QR

Puneti codul QR in fata camerei dispozitivului pentru a va autentifica prin codul QR.

E@ Nota

Autentificarea prin cod QR ar trebui sa fie acceptata de dispozitiv.

Daca autentificarea este finalizata, va aparea mesajul ,Autentificat”.

6.8.2 Autentificare prin acreditari multiple

fnainte de aincepe

Setati tipul de autentificare a utilizatorului nainte de autentificare. Pentru detalii, veziSetati modul de autentificare.

Pasi

1.Daca modul de autentificare este Card si Fata, Parola si Fata, Card si Parola, Card si Fata si
Amprentd, autentificati orice autentificare conform instructiunilor de pe pagina de vizualizare live.

E@ Nota

* Cardul poate fi card IC normal sau card criptat.
« Daca functia de scanare a codurilor QR este activatd, puteti pune codul QR in fata camerei dispozitivului
pentru a va autentifica prin codul QR.

2.Dupa ce autentificarea anterioara este autentificata, continuati autentificarea altor acreditari.

EE] Nota

* Pentru informatii detaliate despre scanarea amprentei, consultatiSfaturi pentru scanarea amprentei.
« Pentru informatii detaliate despre autentificarea fetei, consultatiSfaturi atunci cand colectati/comparati imaginea
fetei.

Daca autentificarea a reusit, va aparea mesajul ,Autentificat”.

6.9 Setari de baza
Puteti seta tasta de comanda rapida, vocea, ora, limba, luminozitatea luminii albe, numarul comunitatii, numarul cladirii si
numarul unitatii.

Atingeti lung pe pagina initiala timp de 3 secunde si glisati spre stanga/dreapta urmand gestul si conectati-va pe pagina de pornire a

dispozitivului. RobinetDe baza.
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< Basic Settings

Shortcut Key

Voice Settings

Time Settings

Select Language English >

White Light Brightness 0>

Community No. 1>

Building No. 1>

Unit No. 1>

Figura 6-12 Pagina Setari de baza

tasta de comanda rapida, voce, ord, numarul comunitatii, numarul cladirii si numarul unitatii. Tasta de
comanda rapida

Alegeti tasta de comanda rapida afisata pe pagina de autentificare, inclusiv functia de cod
QR, functia de apel, tipul de apel si functia de introducere a parolei.

EE] Nota

Puteti selecta tipul de apel dinApelati camera,Call Center, siApelati numarul specificat de camera. Apelati
camera

Cand atingeti butonul de apel de pe pagina de autentificare, ar trebui sa formati un numar de camera pentru a apela.
Call Center

Cand atingeti butonul de apel de pe pagina de autentificare, puteti apela direct centrul. Apelati
camera specificata nr.

Ar trebui sa setati un numar de camera. Cand apasati butonul de apel de pe pagina de autentificare, puteti
apela direct camera configurata, fara a apela.

Setari voce

Puteti activa/dezactiva functia de avertizare vocala si puteti regla volumul vocii.
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EE] Nota

Puteti seta volumul vocii intre 0 si 10.

Setari de timp

Setati fusul orar, ora dispozitivului si ora de ora.
Selectati Limba

Selectati limba sistemului. Dupa ce limba este schimbata, sistemul va reporni pentru a intra in vigoare.
Luminozitatea luminii albe

Reglati luminozitatea luminii albe. O reprezinta dezactivarea luminii albe.
Comunitatea nr.

Setati numarul comunitatii instalate pe dispozitiv.
Cladirea nr.

Setati dispozitivul instalat Tn cladirea nr.
Unitatea nr.

Setati unitatea instalata pe dispozitiv Nr.

6.10 Setarea parametrilor biometrici

Puteti personaliza parametrii fetei pentru a imbunatati performanta recunoasterii fetei. Parametrii
configurabili includ modul de aplicare, nivelul de viata al fetei, distanta de recunoastere a fetei, intervalul
de recunoastere a fetei, dinamica larga, nivelul de securitate 1:N, nivelul de securitate 1:1 si setarile ECO.

Atingeti lung pe pagina initiald timp de 3 secunde si glisati spre stanga/dreapta urmand gestul si conectati-va la pagina de
pornire. RobinetBiometric.
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< Biometrics

Select Application Mode Indoor >

Face Liveness Level Normal )

Face Recognition Distance Auto >

Face Recognition Interval

Wide Dynamic

Face 1:N Security Level

Face 1:1 Security Level

ECO Settings

Figura 6-13 Pagina Parametrii biometrici

Tabelul 6-1 Parametrii imaginii fetei

Parametru

Descriere

Selectati Aplicatie
Modul

Puteti selecta fie altele, fie interior in functie de mediul real.

Nivelul de viata al fetei

Puteti seta nivelul de securitate potrivit pentru anti-spoofing atunci cand
efectuati autentificarea live a fetei.

[:E]Nota

Produsele de recunoastere biometrica nu sunt aplicabile 100% Tn mediile anti-spoofing.
Daca aveti nevoie de un nivel de securitate mai ridicat, utilizati mai multe moduri de
autentificare.

Recunoasterea fetei
Distanta

Setati distanta valida dintre utilizator si camera la
autentificare.

Recunoasterea fetei
Interval

Intervalul de timp dintre doud recunoasteri continue a fetei la
autentificare.
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Parametru Descriere

EE]Nota

Puteti introduce numarul dela 1 la 10.

Wide Dynamic Cand n vizualizare exista simultan atat zone foarte luminoase, cat si foarte
intunecate, puteti activa functia dinamica larga pentru a echilibra
luminozitatea intregii imagini si pentru a oferi imagini clare cu detalii.

Fata 1:N Nivel de securitate | Setati pragul de potrivire atunci cand va autentificati prin modul de potrivire 1:N. Cu cat
valoarea este mai mare, cu atat rata de acceptare falsa este mai mica si rata de respingere

falsa este mai mare.

Nivel de securitate 1:1 Setati pragul de potrivire atunci cand va autentificati prin modul de potrivire 1:1. Cu cat
valoarea este mai mare, cu atat rata de acceptare falsa este mai mica si rata de respingere

falsa este mai mare.

Modul ECO Dupa activarea modului ECO, dispozitivul va folosi camera IR pentru a
autentifica fetele in conditii de lumina scazuta sau intuneric. Si puteti seta
pragul modului ECO, modul ECO (1:N) si modul ECO (1:1).

Prag ECO Cand activati modul ECO, puteti seta pragul modului ECO. Cu cat valoarea
este mai mare, cu atat dispozitivul intra mai usor in modul ECO.

Mod ECO (1:N) Setati pragul de potrivire atunci cand va autentificati prin modul ECO 1:N. Cu cat
valoarea este mai mare, cu atat rata de acceptare falsa este mai mica si rata de
respingere falsa este mai mare.

Mod ECO (1:1) Setati pragul de potrivire atunci cand va autentificati prin modul ECO, modul de potrivire
1:1. Cu cat valoarea este mai mare, cu atat rata de acceptare falsa este mai mica si rata de
respingere falsa este mai mare.

6.11 Setati parametrii de control al accesului
Puteti seta permisiunile de control al accesului, inclusiv functiile modului de autentificare, activarea cardului NFC,
contactul usii si timpul de deschidere a usii.

Pe pagina de pornire, atingetiACS(Setari control acces) pentru a accesa pagina Setari control acces. Editati
parametrii de control acces pe aceasta pagina.
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< Access Control Settings

Terminal Auth. Mode

Reader Auth. Mode

Enable NFC Card

Door Contact Remain Closed >

Open Duration (s) 5>

Figura 6-14 Parametrii de control al accesului
Descrierile parametrilor disponibili sunt dupa cum urmeaza:

Tabelul 6-2 Descrierile parametrilor de control al accesului

Parametru Descriere
Terminal Auth. Mod (Modul de Selectati modul de autentificare al terminalului de recunoastere a fetei. De
autentificare a terminalului) asemenea, puteti personaliza modul de autentificare.

DE]Nota

* Numai dispozitivul cu modul de amprenta accepta
functia legata de amprenta.

* Produsele de recunoastere biometrica nu sunt 100% aplicabile Th mediile
anti-spoofing. Daca aveti nevoie de un nivel de securitate mai ridicat,
utilizati mai multe moduri de autentificare.

+ Daca adoptati mai multe moduri de autentificare, ar trebui sa
autentificati alte metode Tnhainte de autentificarea fetei.

Reader Auth. Modul (Modul de Selectati modul de autentificare al cititorului de carduri.

autentificare a cititorului de carduri)

Activati cardul NFC Activati functia si puteti prezenta cardul NFC pentru
autentificare.
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Parametru Descriere
Contact la usa Puteti selecta ,Open (Remain Open)” sau ,Close (Remian Closed)” in functie
de nevoile dumneavoastra reale. in mod implicit, este inchidere (Remian
Tnchis).
Durata de deschidere Setati durata de deblocare a usii. Daca usa nu este deschisa in timpul

stabilit, usa va fi Incuiata. Interval de timp disponibil pentru blocarea usii:
1 panala 255s.

6.12 Setari de ora si stare de prezenta

Setati ora si starea de prezentad. Puteti seta modul de prezenta ca check-in, check out,
breakout, break in, overtime in si overtime out, in functie de situatia dvs. reala.

EE] Nota

Functia ar trebui sa fie utilizata in cooperare cu functia de timp si prezenta pe software-ul
client.

6.12.1 Dezactivati modul de participare prin dispozitiv

Dezactivati modul de participare si sistemul nu va afisa starea de participare pe pagina initiala.

RobinetStarea T&Apentru a intra pe pagina de stare T&A.

< T & A Status

Attendance Mode Disable >

Figura 6-15 Dezactivarea modului de participare

SetatiModul de prezentacaDezactivati.

Nu veti vedea sau configura starea de prezenta pe pagina initiala. Si sistemul va respecta
regula de prezenta configurata pe platforma.

6.12.2 Setati prezenta manuala prin dispozitiv

Setati modul de prezenta ca manual si puteti selecta o stare manual cand luati
prezenta.

inainte de afncepe

Adaugati cel putin un utilizator si setati modul de autentificare al utilizatorului. Pentru detalii, veziManagementul utilizatorilor.
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Pasi
1.RobinetStarea T&Apentru a intra pe pagina de stare T&A.
2.SetatiModul de prezentacaManual.

< T & A Status

Attendance Mode Manual >

Attendance Status Required -

Figura 6-16 Modul de prezenta manuala

3.ActivatiStarea de prezentafunctie.
Rezultat
Ar trebui sa selectati manual starea de prezenta dupa autentificare.

DEJ Nota

Daca nu selectati o stare, autentificarea va fi esuata si nu va fi marcata ca participare
valida.

6.12.3 Setati prezenta automata prin dispozitiv

Setati modul de prezenta ca automat si puteti seta starea de prezenta si programul sau disponibil.
Sistemul va schimba automat starea de prezenta in functie de parametrii configurati.

fnainte de aincepe

Adaugati cel putin un utilizator si setati modul de autentificare al utilizatorului. Pentru detalii, veziManagementul utilizatorilor.
Pasi

1.RobinetStarea T&Apentru a intra pe pagina de stare T&A.

2.SetatiModul de prezentacaAuto.
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< T & A Status

Attendance Mode

Attendance Status Required

Check In

Check Out

Break In

Break Out

Overtime In

Overtime Out

Figura 6-17 Modul de participare automata

3.Selectati o stare de prezenta si setati-i programul.

1) SelectatiCheck-in,Verifica Izbucni,Spargere,Prelungiri In, sauPrelungiri Outca statutul
de prezenta.

2) AtingetiPrograma.

3) Selectatiluni,marti,miercuri,joi,vineri,sambata, sauduminica.

4) Atingeti data selectata si setati ora de incepere a starii de prezenta selectate.

5) AtingetiConfirma.

6) Repetati pasii de la 1 la 5 1n functie de nevoile dvs. reale.

[:E] Nota

Starea de prezenta va fi valabila in cadrul programului configurat.

Rezultat

Cand va autentificati pe pagina initiala, autentificarea va fi marcata ca stare de prezenta
configurata conform programului configurat.

Exemplu
Daca setatiProgram de eruptieca luni 11:00 siProgram de pauzaca luni 12:00, autentificarea
valida a utilizatorului de luni 11:00 pana la 12:00 va fi marcata ca pauza.
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6.12.4 Setati prezenta manuala si automata prin dispozitiv

Setati modul de prezenta caManual si Auto, iar sistemul va schimba automat starea
de prezenta in functie de parametrii configurati. In acelasi timp, puteti modifica
manual starea de prezenta dupa autentificare.

inainte de afncepe

Adaugati cel putin un utilizator si setati modul de autentificare al utilizatorului. Pentru detalii, veziManagementul utilizatorilor.

Pasi
1.RobinetStarea T&Apentru a intra pe pagina de stare T&A.
2.SetatiModul de prezentacaManual si Auto.

< T & A Status

Attendance Mode Manual and Auto >

Attendance Status Required -
>
>
>
>
>
>

Check In

Check Out

Break In

Break Out

Overtime In

Overtime Out

Figura 6-18 Modul manual si automat

3.Selectati o stare de prezenta si setati-i programul.

1) SelectatiCheck-in,Verifica, Izbucni,Spargere,Prelungiri In, sauPrelungiri Outca statutul
de prezenta.

2) AtingetiPrograma.

3) Selectatiluni,marti,miercuri,joi,vineri,sambata, sauduminica.

4) Atingeti data selectata si setati ora de incepere a starii de prezenta selectate.

5) AtingetiConfirma.

6) Repetati pasii de la 1 la 5 1n functie de nevoile dvs. reale.

DEJ Nota

Starea de prezenta va fi valabila in cadrul programului configurat.
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Rezultat

Pe pagina initiala si autentificati-va. Daca nu selectati o stare, autentificarea va fi marcata ca stare
de prezenta configurata conform programului. Daca atingetiSelectati Staresi selectati un statut
pentru a primi prezentad, autentificarea va fi marcata ca starea de prezenta selectata.

Exemplu
Daca setatiProgram de eruptieca luni 11:00 siProgram de pauzaca luni 12:00, autentificarea
valida a utilizatorului de luni 11:00 pana la 12:00 va fi marcata ca pauza.

6.13 Intretinerea sistemului
Puteti vizualiza informatiile despre sistem si capacitatea. De asemenea, puteti sa faceti upgrade dispozitivul, sa reveniti la
setarile din fabrica si sa reveniti la setarile implicite.

Atingeti lung pe pagina initiald timp de 3 secunde si glisati spre stanga/dreapta urmand gestul si conectati-va la pagina de

pornire. Robinetintretinere..

< System Maintenance

System Information
Capacity
Device Upgrade

ttin

Figura 6-19 Pagina de intretinere

Informatii de sistem

Puteti vizualiza modelul dispozitivului, numarul de serie, versiunile, adresa, datele de productie, codul QR si
licenta de cod sursa deschisa.

EE] Nota

Pagina poate varia in functie de diferitele modele de dispozitiv. Consultati pagina actuala pentru detalii.

Capacitate

Puteti vizualiza numarul, utilizatorul, imaginea fetei, cardul, evenimentul si amprenta.
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EE] Nota

Unele parti ale modelelor de dispozitiv accepta afisarea numarului de amprenta. Consultati pagina actuala pentru
detalii.

Upgrade dispozitiv
Conectati unitatea flash USB la interfata USB a dispozitivului. RobinetUpgrade, iar dispozitivul va citi
digicap.davfisier In unitatea flash USB pentru a incepe actualizarea.

Reveniti la setarile implicite

Toti parametrii, cu exceptia setarilor de comunicare, a informatiilor despre utilizator importate de la distanta, vor fi
restabiliti la setarile implicite. Sistemul se va reporni pentru a intra in vigoare.

Reveniti la setarile din fabrica

Toti parametrii vor fi restabiliti la setarile din fabrica. Sistemul se va reporni pentru a intra in vigoare.

6.14 Video Interfon

Dupa adaugarea dispozitivului la software-ul client, puteti apela dispozitivul din software-ul client, puteti apela
statia principala de pe dispozitiv, puteti apela software-ul client de pe dispozitiv sau puteti apela statia interioara
de pe dispozitiv.

6.14.1 Apelati software-ul client de pe dispozitiv

Pasi

1.0btineti software-ul client de pe discul furnizat sau de pe site-ul web oficial si instalati software-ul
conform instructiunilor.

2.Rulati software-ul client si va aparea panoul de control al software-ului.

3.ClicManagementul dispozitivelorpentru a intra in interfata Device Management.

4.Adaugati dispozitivul la software-ul client.

EE] Nota

Pentru detalii despre adaugarea dispozitivului, consultatiAddugati dispozitiv.

5.Apelati software-ul client.
1) AtingetiApelpe pagina initiala a dispozitivului.
2) IntrareOin fereastra pop-up.
3) AtingetiApelpentru a apela software-ul client.
6.RobinetRaspunspe pagina pop-up a software-ului client si puteti porni audio
bidirectional intre dispozitiv si software-ul client.
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EE] Nota

Daca dispozitivul este adaugat la mai multe software-uri client si cand dispozitivul apeleaza software-ul
client, numai primul software client adaugat, dispozitivul va aparea fereastra de primire a apelurilor.

6.14.2 Call Center de la Dispozitiv

Pasi

1.0btineti software-ul client de pe discul furnizat sau de pe site-ul web oficial si instalati software-ul
conform instructiunilor.

2.Rulati software-ul client si va aparea panoul de control al software-ului.

3.ClicManagementul dispozitivelorpentru a intra in interfata Device Management.

4.Adaugati statia principala si dispozitivul la software-ul client.

EE] Nota

Pentru detalii despre adaugarea dispozitivului, consultatiAddugati dispozitiv.

5.Setati adresa IP si adresa SIP a statiei master in pagina de configurare la distanta.

EE Nota

Pentru detalii despre functionare, consultati manualul de utilizare al statiei master.

6.Suna la centru.
- Daca ati configurat pentru call center inSetari de baza,poti atinge pentru a suna centrul.
- Daca nu ati configurat pentru call center inSetari de baza,ar trebui sa atingeti =& asuna
centrul
7.Raspunde la apel prin statia principala si porneste sunetul bidirectional.

EE] Nota

Dispozitivul va apela cu prioritate statia principala.

6.14.3 Apelati dispozitivul din software-ul client

Pasi

1.0btineti software-ul client de pe discul furnizat sau de pe site-ul web oficial si instalati software-ul
conform instructiunilor.

2.Rulati software-ul client si va aparea panoul de control al software-ului.

3.ClicManagementul dispozitivelorpentru a intra in pagina Device Management.

4.Adaugati dispozitivul la software-ul client.

EE] Nota

Pentru detalii despre adaugarea dispozitivului, consultatiAdaugati dispozitiv.
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5.IntroducetiVizualizare livesi faceti dublu clic pe dispozitivul adaugat pentru a incepe vizualizarea live.

EE] Nota

Pentru detalii despre operatiunile dinVizualizare livepagina, veziVizualizare livein manualul de utilizare al
software-ului client.

6.Faceti clic dreapta pe imaginea de vizualizare live pentru a deschide meniul de clic dreapta.

7.ClicPorniti audio bidirectionalpentru a porni sunetul bidirectional intre dispozitiv si software-ul client.

6.14.4 Apelati camera de pe dispozitiv

Pasi

1.0btineti software-ul client de pe discul furnizat sau de pe site-ul web oficial si instalati software-ul
conform instructiunilor.

2.Rulati software-ul client si va aparea panoul de control al software-ului.

3.ClicManagementul dispozitivelorpentru a intra in interfata Device Management.

4.Adaugati statia interioara si dispozitivul la software-ul client.

EE] Nota

Pentru detalii despre adaugarea dispozitivului, consultatiAddugati dispozitiv.

5.Conectati un utilizator la o statie interioara si setati un numar de camera pentru statia interioara.
6.Suna la camera.
- Daca ati configurat un Nr. camera specificat InSetari de baza,poti atinge a apelala
camera.
= Daca nu ati configurat un numar specificat de camera inSetari de baza,ar trebui sa atingeti pagina de pe
autentificare a dispozitivului. Introduceti numarul camerei de pe pagina de apelare si atingeti camera. asuna

7.Dupa ce statia de interior raspunde la apel, puteti porni sunetul bidirectional cu statia de interior.
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Capitolul 7 Operarea prin browser web

7.1 Autentificare

Va puteti autentifica prin intermediul browserului web sau prin configurarea de la distanta a software-ului client.

EE] Nota

Asigurati-va ca dispozitivul este activat. Pentru informatii detaliate despre activare, consultatiActivare.

Conectati-va prin browser web

Introduceti adresa IP a dispozitivului Tn bara de adrese a browserului web si apasatilntrapentru a intra in pagina de
conectare.

Introduceti numele de utilizator al dispozitivului si parola. ClicLog in.

Conectati-va prin configurarea de la distanta a software-ului client

Descarcati si deschideti software-ul client. Dupa ce adaugati dispozitivul, faceti clic pe @ pentru a intra in vizualizarea live
pagina.

7.2 Vizualizare live

Puteti vizualiza videoclipul in direct al dispozitivului.

Dupa autentificare, veti intra in pagina de vizualizare live. Puteti efectua vizualizarea in direct, capturarea,
inregistrarea video si alte operatiuni.

Live View Search User Configuratior Radmin  @Help  [Plogout

Figura 7-1 Pagina Live View

Descrieri de functii:

Selectati dimensiunea imaginii cand porniti vizualizarea live.
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Setati volumul cand incepeti vizualizarea live.

[@ Nota

Daca reglati volumul la pornirea sunetului bidirectional, este posibil sa auziti sunete repetate.

[]

Puteti captura o imagine cand incepeti vizualizarea live.

©

Functie rezervata. Puteti mari imaginea live view.

Deblocati usa conectata.

Porniti sau opriti vizualizarea live.

U

Porniti sau opriti inregistrarea video.
20 0

Selectati tipul de streaming cand incepeti vizualizarea live. Puteti selecta dintre fluxul principal si fluxul
secundar.

[
=
(o]
EH

Selectati tipul de diviziune a ferestrei cand Tncepeti vizualizarea live.

Vizualizare pe tot ecranul.

7.3 Managementul persoanelor

Faceti clic si adaugati informatiile persoanei, inclusiv informatiile de baza, cardul, modul de
autentificare si

ClicBinepentru a salva persoana.

Adaugati informatii de baza

ClicUtilizator — Adaugatipentru a intra in pagina Adaugare persoana.

Adaugati informatiile de baza ale persoanei, inclusiv ID-ul angajatului, numele persoanei, sexul si rolul de
utilizator.

ClicSalvapentru a salva setarile.

Adaugati card

ClicUtilizator — Adaugatipentru a intra ih pagina Adaugare persoana.

ClicAdaugati cardsi introduceti un numar de card.
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ClicSalvapentru a salva setarile.

Adaugati imaginea fetei

ClicUtilizator — Adaugatipentru a intra in pagina Adaugare persoana.

Clic+din dreapta pentru a incarca o imagine a fetei de pe computerul local.

EEJ Nota

Formatul imaginii trebuie sa fie JPEG, iar dimensiunea trebuie sa fie mai mica de 200K.

ClicSalvapentru a salva setarile.

Adaugati modul de autentificare

ClicUtilizator = Adaugatipentru a intra pe pagina Adaugare
persoand. Setati modul de autentificare.

ClicSalvapentru a salva setarile.

7.4 Cautare eveniment

ClicCautarepentru a intra pe pagina de cautare.

Employee ID

Name

Card No.
tart Time

2019-12-05 11:01:48 fi)

End Time

2019-12-05 11:01:48 it

Figura 7-2 Pagina de cautare
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Introduceti conditiile de cdutare, inclusiv ID-ul angajatului, numele, numarul cardului, ora de incepere si ora de
incheiere si faceti clicCautare.

Rezultatele vor fi afisate Tn panoul din dreapta.

7.5 Configurare

7.5.1 Setarea parametrilor locali

Setati parametrii de vizualizare live, calea de salvare a fisierului de Tnregistrare si calea de salvare a imaginilor capturate.

Setati parametrii Live View

ClicConfigurare — Localpentru a intra pe pagina locala. Configurati tipul fluxului si formatul imaginii
si faceti clicSalva.

Setati calea de salvare a fisierului de inregistrare

ClicConfigurare — Localpentru a intra pe pagina locala. Selectati o cale de salvare de pe computerul local si
faceti clicSalva.

De asemenea, puteti face clicDeschidepentru a deschide folderul de fisiere pentru a vedea detaliile.

Setati calea de salvare a imaginilor capturate

ClicConfigurare — Localpentru a intra pe pagina locala. Selectati o cale de salvare de pe computerul local si
faceti clicSalva.

De asemenea, puteti face clicDeschidepentru a deschide folderul de fisiere pentru a vedea detaliile.

7.5.2 Vizualizati informatii despre dispozitiv

Vizualizati numarul dispozitivului, modelul, numarul de serie, versiunea, capacitatea dispozitivului etc.

ClicConfigurare — Sistem — Setari sistem — Informatii de bazapentru a intra in pagina de configurare.

Puteti vizualiza numarul dispozitivului, modelul, numdrul de serie, versiunea, capacitatea dispozitivului etc.

7.5.3 Setare Ora

Setati fusul orar al dispozitivului, modul de sincronizare si ora

dispozitivului. ClicConfigurare — Sistem — Setari sistem — Setari ora.
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[
Figura 7-3 Setari de timp
ClicSalvapentru a salva setarile dupa configurare.
Fus orar
Selectati fusul orar al dispozitivului din lista verticala.
Sincronizare ora.
NTP
Ar trebui sa setati adresa IP, numarul portului si intervalul serverului NTP.
Manual

in mod impilicit, ora dispozitivului ar trebui s3 fie sincronizatd manual. Puteti seta manual ora dispozitivului
sau puteti verificaSincronizare. cu Computer Timepentru a sincroniza ora dispozitivului cu cea a
computerului.

7.5.4 Setati ora de ora

Pasi
1.ClicConfigurare — Sistem — Setari sistem — DST.

Figura 7-4 Pagina DST

2.VerificaActivati ora de ora.
3.Setati ora de incepere a DST, ora de Incheiere si ora de polarizare.
4.ClicSalvapentru a salva setarile.

7.5.5 Actualizare si intretinere
Reporniti dispozitivul, restaurati parametrii dispozitivului si actualizati versiunea dispozitivului.

Reporniti dispozitivul

ClicConfigurare — Sistem — Intretinere — Upgrade si intretinere.
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Reboot

Reboot the device. Reboot

Restore Parameters

eters ¢ Factory

Default

Log v Export

Upgrade

Controller

Figura 7-5 Pagina de actualizare si intretinere

ClicRepornitipentru a incepe repornirea dispozitivului.

Restaurarea parametrilor
ClicConfigurare — Sistem — Intretinere — Upgrade si intretinere.
Fabrica

Toti parametrii vor fi restabiliti la setarile din fabrica. Ar trebui sa activati dispozitivul Tnainte de
utilizare.

Implicit

Dispozitivul va reveni la setarile implicite, cu exceptia adresei IP a dispozitivului si a informatiilor despre
utilizator.

Parametri de import si export
ClicConfigurare — Sistem — Intretinere — Upgrade si intretinere.
Export

ClicExportpentru a exporta jurnalele sau parametrii dispozitivului.

DEJ Nota

Puteti importa parametrii dispozitivului exportati pe alt dispozitiv.

Import

Clic .| siselectati fisierul de importat. ClicImportpentru a Thcepe importul fisierului de configurare.

Upgrade

ClicConfigurare — Sistem — Intretinere — Upgrade si intretinere.
Selectati un tip de upgrade din lista verticala. Faceti clic si selectatifiSierul de actualizare de pe computerul local.
ClicUpgradepentru a incepe actualizarea.
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EE] Nota

Nu opriti in timpul actualizarii.

7.5.6 Schimbarea parolei administratorului

Pasi

1.ClicConfigurare — Gestionare utilizatori.

2.Faceti clic[p@ .

3.Introduceti vechea parola si creati o noua parola.
4.Confirmati noua parola.

5.ClicBine.

\ Ate ntie

Puterea parolei dispozitivului poate fi verificata automat. Va recomandam cu caldura sa
schimbati parola pe care o alegeti (folosind minim 8 caractere, incluzand cel putin trei tipuri de
urmatoarele categorii: litere mari, litere mici, cifre si caractere speciale) pentru a creste
securitatea produsului dumneavoastra. Si va recomandam sa va schimbati parola in mod
regulat, mai ales in sistemul de Tnalta securitate, schimbarea parolei lunar sau saptamanal va
poate proteja mai bine produsul.

Configurarea corecta a tuturor parolelor si a altor setdri de securitate este responsabilitatea instalatorului si/

sau utilizatorului final.

7.5.7 Setari de retea

Setati parametrii TCP/IP, portul si Wi-Fi.

EE Nota

Unele modele de dispozitive nu accepta setari Wi-Fi. Consultati produsele reale atunci cand
configurati.

Setati parametrii de baza de retea

Setati parametrii TCP/IP
ClicConfigurare — Retea — Setari de baza — TCP/IP.
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DNS Server

Figura 7-6 Pagina Setari TCP/IP
ClicSalvapentru a salva setarile.
Tip NIC
Selectati un tip de NIC din lista verticala. in mod implicit, esteAuto.
DHCP

Daca debifati functia, ar trebui sa setati adresa IPv4, masca de subretea IPv4, gateway-ul
implicit IPv4, MTU si portul dispozitivului.

Daca verificati functia, sistemul va aloca automat adresa IPv4, masca de subretea
IPv4 si gateway-ul implicit IPv4.

Server DNS
Setati serverul DNS preferat si serverul DNS alternativ in functie de nevoia dvs. reala.

Setati parametrii EHome

Setati parametrii EHome pentru accesarea dispozitivului prin protocolul EHome.

Pasi

DEJ Nota

Functia ar trebui sa fie acceptata de dispozitiv.

1.ClicConfigurare — Retea — Setari avansate — Platforma.
2.Selectaehomedin lista derulanta a modului de acces la platforma.
3.VerificaPermite.

4.Setati versiunea EHome, adresa serverului, ID-ul dispozitivului si starea EHome.

E@ Nota

Daca selectati 4.0 ca versiune, ar trebui sa setati si tasta EHome.

5.ClicSalva.
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Setati parametrii Wi-Fi

Setati parametrii Wi-Fi pentru conexiunea wireless a dispozitivului.

Pasi

EE] Nota

Functia ar trebui sa fie acceptata de dispozitiv.

1.ClicConfigurare — Retea — Setari de baza — Wi-Fi.

Wi-Fi Name Operation

&

TP-LINK_24G_8406

@

TP-LINK_EBB3

&

HIK-Office

@

TP-LINK_7311

&

TP-LINK_ACFO

&

TP-LINK_F4A6

&

TP-LINK_ADCS

&

hiktesk

&

TP-LINK_F790
WLAN

Network Settings

Figura 7-7 Pagina Setari Wi-Fi
2.VerificaWifi.
3.Selectati un Wi-Fi
- Facetilic pe un Wi-Fi din lista si introduceti parola Wi-Fi.
- ClicAdaugasi introduceti numele unui Wi-Fi, parola si tipul de criptare. ClicConectati-va. Cand Wi-Fi este
conectat, faceti clicBine.
4. Optional:Setati parametrii WLAN.
1) Faceti clicSetari TCP/IP.
2) Setati adresa IP, masca de subretea si gateway-ul implicit. Sau verificaActivati DHCPiar sistemul

va aloca automat adresa IP, masca de subretea si gateway-ul implicit.
5.ClicSalva.

7.5.8 Setati parametrii video si audio

Setati calitatea imaginii, rezolutia si volumul dispozitivului.

Setati parametrii video

ClicConfigurare — Video/Audio — Video.
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e Main Stream(Normal)

pe | Video8Audio

e Constant

Figura 7-8 Pagina Setari video
Setati tipul fluxului, tipul video, tipul bitrate, frame rate si Max. rata de biti. Clic
Salvapentru a salva setarile dupa configurare.
Setati parametrii audio

ClicConfigurare — Video/Audio — Audio. Trageti blocul
pentru a regla volumul de iesire al dispozitivului. ClicSalva
pentru a salva setarile dupa configurare.

7.5.9 Setati parametrii interfonului video

Dispozitivul poate fi folosit ca statie de usa sau statie de usa exterioara. Trebuie sa setati numarul dispozitivului inainte

de utilizare.

Setati numarul dispozitivului.

ClicConfigurare — Interfon video — Nr..

Device Type | Door Station
unity No. | 1

Building No. | 1
Unit No. | 1

Floor No. | 1

Figura 7-9 Setari Nr. dispozitiv
ClicSalvapentru a salva setarile dupa configurare. Tip de
dispozitiv
Dispozitivul poate fi folosit ca statie de usa sau statie de usa exterioara. Selectati un tip de dispozitiv din
lista verticala.

Comunitatea nr.
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Setati numarul comunitatii instalate pe dispozitiv.
Cladirea nr.

Setati dispozitivul instalat Tn cladirea nr.
Unitatea nr.

Setati unitatea instalata pe dispozitiv Nr.
Etajul nr.

Setati podeaua instalata a dispozitivului Nr.

Nu.

Daca selectati statia exterioara ca tip de dispozitiv, ar trebui sa introduceti un numar intre1si 99.

EE] Nota

Daca schimbati numarul, ar trebui sa reporniti dispozitivul.

Setati setarile retelei conectate

ClicConfigurare — Interfon video — Setari retea conectata.

Puteti seta tipul de dispozitiv, adresa IP a serverului SIP si adresa IP a statiei master. Dupa
setarea parametrilor, puteti comunica intre dispozitivul de control acces, statia de usa, statia
interioara, statia principala si platforma.

ClicSalvapentru a salva setarile dupa configurare.

7.5.10 Setati controlul accesului si parametrii de autentificare

Setati parametrii de control acces si parametrii de autentificare.

Setati parametrii usii
ClicConfigurare — Control acces — Parametri usi.

Figura 7-10 Pagina Setari parametri usi
ClicSalvapentru a salva setarile dupa configurare.
Contact la usa

Puteti selectaRamai deschissauRamai inchisconform nevoilor tale reale. In mod implicit, este
Ramai inchis.

Durata de deschidere
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Setati durata de deblocare a usii. Daca usa nu este deschisa in timpul stabilit, usa va fi
fncuiata.

Deschidere Timeout Alarm (Alarma Door Open Timeout)

O alarma va fi declansata daca usa nu a fost inchisa in timpul configurat.

Setati parametrii de autentificare

ClicConfigurare — Control acces — Setari de autentificare.

Authentication
Card or Face or Fingerprint

th [ Face Picture [§ Name [ Employee ID

Figura 7-11 Setari parametrii de autentificare
ClicSalvapentru a salva setdrile dupa configurare.
Autentificare
Selectati un mod de autentificare in functie de nevoile dvs. reale din lista derulanta.

Afiseaza rezultatul cu

VerificaPoza fetei,Nume, saulD de angajat. Cand autentificarea este finalizata, sistemul va
afisa continutul selectat in rezultat.

Min. Interval de recunoastere

Daca intervalul dintre prezentarea cardului aceluiasi card este mai mic decat valoarea configurata,
prezentarea cardului este invalida.

7.5.11 Setati parametrii RS-485

Puteti seta parametrii RS-485, inclusiv perifericul, adresa, rata de transmisie si tipul de iesire.

ClicConfigurare — Sistem — Setari sistem — Setari RS-485.

Access Controller

Figura 7-12 Pagina RS-485

ClicSalvapentru a salva setarile dupa configurare.
Tipul periferic
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Selectati un periferic din lista derulanta in functie de situatia actuala. Puteti alege din Cititor de
carduri,Modul de extensie,Controler de acces, sauDezactivati.

EE] Nota

Dupa ce perifericul este schimbat si salvat, dispozitivul se va reporni automat.

Adresa RS-485

Setati adresa RS-485 in functie de nevoile dvs. reale.

EE] Nota

Daca selectatiControler de acces: Daca conectati dispozitivul la un terminal prin interfata RS-485,
setati adresa RS-485 la 2. Daca conectati dispozitivul la un controler, setati adresa RS-485 conform
usii nr.

Baud Rate
Rata baud atunci cand dispozitivele comunica prin protocolul RS-485.

Tip iesire
Daca selectatiControler de accesca tip de periferic, ar trebui sa setati parametrul. Dispozitivul va scoate
numarul cardului sau ID-ul angajatului catre controlerul de acces.

7.5.12 Setati parametrii Wiegand

Puteti seta directia de transmisie Wiegand.

Pasi

EE Nota

Unele modele de dispozitive nu accepta aceasta functie. Consultati produsele reale atunci cand configurati.

1.ClicConfigurare — Sistem — Setari sistem — Setari Wiegand.

< Wiegand

Wiegand Settings

Figura 7-13 Pagina Wiegand

2.VerificaWiegandpentru a activa functia Wiegand.
3.Setati o directie de transmisie.

Intrare
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Dispozitivul poate conecta un cititor de carduri Wiegand.
Iesire

Se poate conecta un controler de acces extern. Si cele doua dispozitive vor transmite cardul nr. prin
Wiegand 26 sau 34.

4.ClicSalvapentru a salva setarile.

EE] Nota

Daca schimbati perifericul si dupa ce salvati parametrii dispozitivului, dispozitivul se va reporni
automat.

7.5.13 Setati parametrii imaginii

Setati standardul video, WDR, luminozitatea, contrastul, saturatia si claritatea.

Pasi
1.ClicConfigurare — Imagine.
Video Standard | PAL(50HZ)
WDR | OFF
Basic Parameter

Default

Image Brightness  em—) 50
SUPPL Light Contrast  emmm—) 50
Saturation  em—) 50
Sharpness em—) 50

Figura 7-14 Pagina Setari imagine
2.Configurati parametrii pentru a regla imaginea.
Standard video

Setati rata de cadre video atunci cand efectuati vizualizarea live de la distanta. Dupa modificarea standardului, ar
trebui sa reporniti dispozitivul pentru a intra in vigoare.

PAL

25 de cadre pe secunda. Potrivit pentru China continentald, Hong Kong (China), tarile din Orientul
Mijlociu, tarile din Europa etc.

NTSC

30 de cadre pe secunda. Potrivit pentru SUA, Canada, Japonia, Taiwan (China), Coreea,
Filipine etc.
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WDR
Activati sau dezactivati functia WDR.

Atunci cand n vizualizare exista atat zone foarte luminoase, cat si foarte intunecate simultan,
WDR echilibreaza nivelul de luminozitate al intregii imagini si oferd imagini clare cu detalii.

Luminozitate/Contrast/Saturatie/Sharpness

Trageti blocul sau introduceti valoarea pentru a regla luminozitatea, contrastul, saturatia si claritatea
videoclipului in direct.

Incepe/termina inregistrarea video.

=

Capturati imaginea.

7.5.14 Setati luminozitatea luminii suplimentare

Setati luminozitatea luminii suplimentare a dispozitivului.

Pasi
1.ClicConfigurare — Imagine.

SUPPL Light

Figura 7-15 Pagina Setari lumini suplimentare

2.ClicSUPPL Lumina(Supliment Light) in panoul Basic Parameter.

3.Selectati un tip si un mod de lumina suplimentara din lista derulanta. Daca selectati modul caPE, ar trebui
sa setati luminozitatea.

4. Optional:ClicImplicitpentru a restabili parametrii la setarile implicite.

7.5.15 Setarea parametrilor biometrici

Setati parametrii de baza

ClicConfigurare — Smart = Smart.
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Face Parameters Settings
Face Anti-spoofing
Live Face Detection Sec...  (®) Normal High Highest
Recognition Distance 0.5 1.0 15 20 @) Auto
Application Mode (@) Indoor Other
Continuous Recognition... (") 3 S
Pitch Angle —) 45
Yaw Angle em—) 45
1:1 Matching Threshold e—) 60
1:N Matching Threshold ee—————) 87
ECO Mode
_O 4
ECO Mode (1:]) e ) 60
ECO Mode (1:N) em——) 70

Fingerprint

Fingerprint Security Level = 5-1/100000False Acceptance Ratt v

Figura 7-16 Pagina Setari inteligente
ClicSalvapentru a salva setdrile dupa configurare. Fata
Anti-spoofing
Activati sau dezactivati functia de detectare a fetei in direct. Daca activati functia, dispozitivul
poate recunoaste daca persoana este in viata sau nu.

[:E] Nota

Produsele de recunoastere biometrica nu sunt aplicabile 100% in mediile anti-spoofing. Daca aveti nevoie de un
nivel de securitate mai ridicat, utilizati mai multe moduri de autentificare.

Live Face Detection Nivel de securitate

Dupa activarea functiei anti-spoofing faciala, puteti seta nivelul de securitate potrivit atunci cand
efectuati autentificarea faciala live.

Distanta de recunoastere
Selectati distanta dintre utilizatorul care se autentifica si camera dispozitivului.
Modul de aplicare
Selectati fie altele, fie interior, in functie de mediul real. Interval
continuu de recunoastere a fetei
Setati intervalul de timp dintre doua recunoasteri continue a fetei la autentificare.
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Unghiul de inclinare
Unghiul maxim de inclinare la pornirea autentificarii fetei. Unghiul de
rotire
Unghiul maxim de rotire la pornirea autentificarii fetei.

Prag de potrivire 1:1

Setati pragul de potrivire atunci cand va autentificati prin modul de potrivire 1:1. Cu cat valoarea este mai mare, cu atat

rata de acceptare falsad este mai mica si rata de respingere falsa este mai mare.
Pragul de potrivire 1:N

Setati pragul de potrivire atunci cand va autentificati prin modul de potrivire 1:N. Cu cat valoarea este mai mare, cu atat

rata de acceptare falsa este mai mica si rata de respingere falsa este mai mare.
Modul ECO

Dupa activarea modului ECO, dispozitivul va folosi camera IR pentru a autentifica fetele in conditii
de lumina scazuta sau intuneric. Si puteti seta pragul modului ECO, modul ECO (1:N) si modul ECO
(1:1).

Mod ECO (1:1)

Setati pragul de potrivire atunci cand va autentificati prin modul ECO, modul de potrivire 1:1. Cu cat valoarea este mai

mare, cu atat rata de acceptare falsa este mai mica si rata de respingere falsa este mai mare.
Mod ECO (1:N)

Setati pragul de potrivire atunci cand va autentificati prin modul ECO 1:N. Cu cat valoarea este mai mare, cu
atat rata de acceptare falsa este mai mica si rata de respingere falsa este mai mare

Nivel de securitate a amprentei
Selectati nivelul de securitate a amprentei.
Cu cat este mai mare nivelul de securitate, cu atat este mai mica rata de acceptare falsa (FAR). Cu cat

este mai mare nivelul de securitate, cu atat este mai mare rata de respingere falsa (FRR).

Setati zona de recunoastere

ClicConfigurare — Smart — Configurare zona.

Trageti cadrul galben n videoclipul live pentru a regla zona de recunoastere. Doar fata din zond poate
fi recunoscuta de sistem.

ClicSalvapentru a salva setarile.

Faceti sautru ainregistra videoclipuri sau a face fotografii.
7.5.16 Setati publicarea notificarii

Puteti seta economizorul de ecran si timpul de somn pentru

dispozitiv. ClicConfigurare — Publicare aviz.
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Sleep
Sleep after S

Customize Screen Saver

Screen Saver Picture @) Only JPEG format is allowed. Up to 16 pictures can be added.

X
18]~

Upload

»n

Slide Show Interval e—) 15

Figura 7-17 Pagina de notificare
Dormi

PermiteDormiiar dispozitivul va intra Tn modul de repaus cand nu exista nicio operatiune cu timpul de repaus
configurat.

Personalizati Screen Saver

Activati functia si puteti incarca imaginile de economizor de ecran de pe computerul local. De asemenea, puteti seta intervalul

de prezentare de diapozitive pentru economizorul de ecran.
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Capitolul 8 Configurarea software-ului client

8.1 Fluxul de configurare al software-ului client

Urmati diagrama de flux de mai jos pentru a configura software-ul client.

Activate Device

dd onli c Add Device by IP Add Device by IP Add Device by Import Devices in
Gell @il P address or Domain Segment EHome Account Batch
Name |

Group Management

Add Organization

! Import Person in
Add Single Person

Configure Schedule
and Template

Access Group
and Access
Authori

Assign Access
Authority

Configure Card Configure Configure

Reader Individual
Authentication Authentication
Mode Mode

Configure Other
Parameters

Configure Device
Parameters

Remaining
Open/Closed

Configure Linkage
Actions

Door Control

Figura 8-1 Diagrama de flux a configuratiei pe software-ul client

8.2 Managementul dispozitivelor

Puteti gestiona dispozitivele pe client, inclusiv adaugarea, editarea si stergerea dispozitivelor. De asemenea, puteti
efectua operatiuni precum verificarea starii dispozitivului.

8.2.1 Adaugati dispozitiv

Clientul ofera trei moduri de adaugare a dispozitivului, inclusiv prin IP/domeniu, segment IP si protocol ISUP.
Clientul accepta, de asemenea, importarea mai multor dispozitive intr-un lot atunci cand exista o cantitate mare
de dispozitive de addugat.
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Adaugati dispozitiv online

Dispozitivele online active din aceeasi subretea locala cu software-ul client vor fi afisate pe Dispozitiv
onlinezona.

EE] Nota

* Puteti face clicReimprospatare la 60 de secundepentru a reimprospata informatiile dispozitivelor online.

* Functia de jurnal SADP poate fi activata sau dezactivata facand clic dreaptaDispozitiv online.

Adaugati un singur dispozitiv online

Puteti adauga un singur dispozitiv online la software-ul client.

Pasi
1.Intrati Tn modulul Device Management.
2. Optional:Faceti clic Tr.irtea dreapta aManagementul dispozitivelorsi selectatiDispozitiv.

3.ClicDispozitiv onlinepentru a afisa zona dispozitivului online.
Dispozitivele online cautate sunt afisate in lista.

4.Selectati un dispozitiv online dinDispozitiv onlinezona.

EE Nota

Pentru dispozitivul inactiv, trebuie sa creati parola pentru acesta Tnainte de a putea adauga dispozitivul Tn mod

corespunzator. Pentru pasi detaliati, consultatiActivare.

5.ClicAdaugapentru a deschide fereastra de adaugare a dispozitivului.

6.Introduceti informatiile necesare.
Nume
Introduceti un nume descriptiv pentru dispozitiv.
Adresa

Adresa IP a dispozitivului este obtinuta automat in acest mod de adaugare. Port

Numadrul portului este obtinut automat. Nume de
utilizator
In mod implicit, numele de utilizator este

admin. Parola

Introduceti parola dispozitivului.
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Puterea parolei dispozitivului poate fi verificata automat. Va recomandam cu caldura sa
schimbati parola pe care o alegeti (folosind minim 8 caractere, incluzand cel putin trei tipuri
de urmatoarele categorii: litere mari, litere mici, cifre si caractere speciale) pentru a creste
securitatea produsului dumneavoastra. Si va recomandam sa va schimbati parola Tn mod
regulat, mai ales in sistemul de Tnalta securitate, schimbarea parolei lunar sau saptamanal
va poate proteja mai bine produsul.

Configurarea corecta a tuturor parolelor si a altor setdri de securitate este responsabilitatea instalatorului si/

sau utilizatorului final.

7. Optional:VerificaSincronizarea timpuluipentru a sincroniza ora dispozitivului cu computerul care ruleaza clientul
dupa addugarea dispozitivului la client.
8. Optional:VerificaImport Tn gruppentru a crea un grup dupa numele dispozitivului.

EE] Nota

Puteti importa in mod implicit toate canalele dispozitivului in grupul corespunzator.

9.ClicBinepentru a adauga dispozitivul.

Adaugati mai multe dispozitive online

Puteti adauga mai multe dispozitive online la software-ul client.

Pasi
1.Intrati Tn modulul Device Management.
2.Faceti cIic.partea dreapta aManagementul dispozitivelorsi selectatiDispozitiv.

3.ClicDispozitiv onlinepentru a afisa zona dispozitivului online.
Dispozitivele online cautate sunt afisate n lista.

4.Selectati mai multe dispozitive.

EE Nota

Pentru dispozitivul inactiv, trebuie sa creati parola pentru acesta Tnainte de a putea adauga dispozitivul Tn mod

corespunzator. Pentru pasi detaliati, consultatiActivare.

5.ClicAdaugapentru a deschide fereastra de adaugare a dispozitivului.

6.Introduceti informatiile necesare.
Nume de utilizator
in mod implicit, numele de utilizator este
admin. Parola

Introduceti parola dispozitivului.
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AAten;ie

Puterea parolei dispozitivului poate fi verificata automat. Va recomandam cu caldura sa
schimbati parola pe care o alegeti (folosind minim 8 caractere, incluzand cel putin trei tipuri
de urmatoarele categorii: litere mari, litere mici, cifre si caractere speciale) pentru a creste
securitatea produsului dumneavoastra. Si va recomandam sa va schimbati parola Tn mod
regulat, mai ales in sistemul de Tnalta securitate, schimbarea parolei lunar sau saptamanal
va poate proteja mai bine produsul.

Configurarea corecta a tuturor parolelor si a altor setdri de securitate este responsabilitatea instalatorului si/

sau utilizatorului final.

7. Optional:VerificaSincronizarea timpuluipentru a sincroniza ora dispozitivului cu computerul care ruleaza clientul
dupa addugarea dispozitivelor la client.
8. Optional:VerificaImport Tn gruppentru a crea un grup dupa numele dispozitivului.

EE] Nota

Puteti importa in mod implicit toate canalele dispozitivului in grupul corespunzator.

9.ClicBinepentru a adduga dispozitivele.

Adaugati dispozitivul dupa adresa IP sau numele domeniului

Cand stiti adresa IP sau numele de domeniu al dispozitivului de adaugat, puteti adauga dispozitive la
client specificand adresa IP (sau numele domeniului), numele de utilizator, parola etc.

Pasi

1.Accesati modulul de gestionare a dispozitivelor.

2.ClicDispozitivfila din partea de sus a panoului din dreapta.
Dispozitivele adaugate sunt afisate in panoul din dreapta.

3.ClicAdaugapentru a deschide fereastra Adaugare, apoi selectatilP/Domeniuca mod de addugare.
4.Introduceti informatiile necesare.

Nume

Creati un nume descriptiv pentru dispozitiv. De exemplu, puteti utiliza o porecla care poate
arata locatia sau caracteristica dispozitivului.

Adresa

Adresa IP sau numele de domeniu al dispozitivului.

Port

Dispozitivele de adaugat partajeaza acelasi numar de port. Valoarea implicita este8000. Nume
de utilizator

Introduceti numele de utilizator al dispozitivului. in mod implicit, numele de utilizator este

admin. Parola
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Introduceti parola dispozitivului.

Puterea parolei dispozitivului poate fi verificata automat. Va recomandam cu caldura sa
schimbati parola pe care o alegeti (folosind minim 8 caractere, incluzand cel putin trei tipuri
de urmatoarele categorii: litere mari, litere mici, cifre si caractere speciale) pentru a creste
securitatea produsului dumneavoastra. Si va recomandam sa va schimbati parola Tn mod
regulat, mai ales in sistemul de Tnalta securitate, schimbarea parolei lunar sau saptamanal
va poate proteja mai bine produsul.

Configurarea corecta a tuturor parolelor si a altor setdri de securitate este responsabilitatea instalatorului si/

sau utilizatorului final.

5. Optional:VerificaCriptare transmisie (TLS)pentru a activa criptarea transmisiei folosind protocolul
TLS (Transport Layer Security) Tn scop de securitate.

EE] Nota

* Aceasta functie ar trebui sa fie acceptata de dispozitiv.

* Va puteti conecta la dispozitiv pentru a obtine fisierul certificat prin browser web.

6.VerificaSincronizarea timpuluipentru a sincroniza ora dispozitivului cu computerul care ruleaza clientul dupa

adaugarea dispozitivului la client.

7. Optional:VerificaImport in gruppentru a crea un grup dupa numele dispozitivului.

8.Finalizati addugarea dispozitivului.

= ClicAdaugapentru a adauga dispozitivul si Tnapoi la pagina cu lista de dispozitive.

= ClicAdaugati si Noupentru a salva setarile si pentru a continua sa adaugati alt dispozitiv.
9. Optional:Efectuati urmatoarele operatii.

Telecomanda

Configurare

Stare dispozitiv
Editati dispozitivul

Informatii

Verificati utilizatorul online

Reimprospata

Clic ﬁ pe coloana Operatie pentru a seta configuratia de la distanta a

dispozitivul corespunzator.

DE]Nota

Pentru pasii de operare detaliati pentru configurarea de la distantd, consultati manualul de

utilizare al dispozitivului.

Clic pe coloana Operatiune pentru a vedea starea dispozitivului, inclusiv

camere, starea inregistrarii, starea semnalului, starea hardware-ului etc.

Faceti pe coloana Operatiune pentru a edita informatiile despre dispozitiv, cum ar fi

adresa IP, numele de utilizator si parola.

Faceti m)e coloana Operatiune pentru a verifica utilizatorii online care acceseaza dispozitivul,

cum ar fi numele de utilizator, tipul de utilizator, adresa IP a utilizatorului si ora de conectare.

i pe coloana Operatiune pentru a obtine cele mai recente informatii despre dispozitiv.
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Stergeti dispozitivul Selectati unul sau mai multe dispozitive si faceti clicStergepentru a sterge

dispozitivul(ele) selectat(e) de la client.

Adaugati dispozitive dupa segmentul IP

Daca dispozitivele partajeaza acelasi numar de port, nume de utilizator si parola si adresele lor IP partajeaza un
segment IP. Puteti specifica adresa IP de inceput si adresa IP de final, numarul de port, numele de utilizator,
parola etc. ale dispozitivelor pentru a le adauga la client.

Pasi
1.Intrati Tn modulul Device Management.

2.ClicDispozitivfila din partea de sus a panoului din dreapta.
Dispozitivele adaugate sunt afisate Tn panoul din dreapta.

3.ClicAdaugapentru a deschide fereastra Adaugare.
4.SelectaSegmentul IPca mod de adaugare.
5.Introduceti informatiile necesare.

IP de pornire
Introduceti o adresa IP de pornire.

incheiere IP

Introduceti o adresa IP finala in acelasi segment de retea cu IP-ul de inceput. Port

Introduceti numarul portului dispozitivului. Valoarea implicitd este8000. Nume de
utilizator
in mod implicit, numele de utilizator este

admin. Parola

Introduceti parola dispozitivului.

\ Atentie

Puterea parolei dispozitivului poate fi verificata automat. Va recomandam cu caldura sa
schimbati parola pe care o alegeti (folosind minim 8 caractere, incluzand cel putin trei tipuri
de urmatoarele categorii: litere mari, litere mici, cifre si caractere speciale) pentru a creste
securitatea produsului dumneavoastra. Si va recomandam sa va schimbati parola in mod
regulat, mai ales in sistemul de Tnalta securitate, schimbarea parolei lunar sau saptamanal
va poate proteja mai bine produsul.

Configurarea corecta a tuturor parolelor si a altor setari de securitate este responsabilitatea instalatorului si/

sau utilizatorului final.

6. Optional:VerificaCriptare transmisie (TLS)pentru a activa criptarea transmisiei folosind protocolul
TLS (Transport Layer Security) Tn scop de securitate.
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EE] Nota

+ Aceasta functie ar trebui sa fie acceptata de dispozitiv.
+ Va puteti conecta la dispozitiv pentru a obtine fisierul certificat prin browser web.

7.VerificaSincronizarea timpuluipentru a sincroniza ora dispozitivului cu computerul care ruleaza clientul dupa
adaugarea dispozitivului la client.

8. Optional:VerificaImport Tn gruppentru a crea un grup dupa numele dispozitivului.

9.Finalizati adaugarea dispozitivului.
= ClicAdaugapentru a adauga dispozitivul si inapoi la pagina cu lista de dispozitive.
- ClicAdaugati si Noupentru a salva setdrile si pentru a continua sa adaugati alt dispozitiv.

10. Optional:Efectuati urmatoarele operatii.

Telecomanda Clic [8H pe coloana Operatie pentru a seta configuratia de la distanta a

Configurare dispozitivul corespunzator.

[:E]Nota

Pentru pasii de operare detaliati pentru configurarea de la distantd, consultati

manualul de utilizare al dispozitivului.

Stare dispozitiv Clic pe coloana Operatiune pentru a vedea starea dispozitivului, inclusiv
camere, starea inregistrarii, starea semnalului, starea hardware-ului etc.

Editati dispozitivul Faceti pe coloana Operatiune pentru a edita informatiile despre dispozitiv, cum
Informal,'ll ar fi adresa IP, numele de utilizator si parola.
Verificati utilizatorul online Faceti cm)e coloana Operatiune pentru a verifica utilizatorii online care acceseaza

dispozitivul, cum ar fi numele de utilizator, tipul de utilizator, adresa IP a utilizatorului si ora

de conectare.

Reimprospita i@p e coloana Operatiune pentru a obtine cele mai recente informatii despre dispozitiv.

Stergeti dispozitivul Selectati unul sau mai multe dispozitive si faceti clicStergepentru a sterge

dispozitivul(ele) selectat(e) de la client.

Adaugati dispozitiv prin contul EHome

Pentru dispozitivele de control acces care accepta protocolul EHome 5.0, le puteti adauga la client prin protocolul EHome dupa

ce ati introdus ID-ul si cheia dispozitivului, daca le-ati configurat adresele serverului, numarul portului si ID-urile dispozitivului.

fnainte de a incepe

Asigurati-va ca dispozitivele s-au conectat corect la retea.
Pasi

1.Accesati modulul de gestionare a dispozitivelor.

Dispozitivele adaugate sunt afisate Tn panoul din dreapta.
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2.ClicAdaugapentru a deschide fereastra Adaugare.
3.SelectaEHomeca mod de adaugare.
4.Introduceti informatiile necesare.

Cont de dispozitiv
Introduceti numele contului inregistrat pe protocolul EHome. Cheia
EHome

Pentru dispozitivele EHome 5.0, introduceti cheia EHome daca ati setat-o cand configurati parametrul

centrului de retea pentru dispozitiv.

E@ Nota

Aceasta functie ar trebui sa fie acceptatd de dispozitiv.

5. Optional:VerificaSincronizarea timpuluipentru a sincroniza ora dispozitivului cu computerul care ruleaza clientul
dupa addugarea dispozitivului la client.

6. Optional:VerificaImport Tn gruppentru a crea un grup dupa numele dispozitivului si pentru a importa
toate canalele dispozitivului Tn grup.

7.Finalizati addugarea dispozitivului.
- ClicAdaugapentru a adauga dispozitivul si a reveni la lista de dispozitive.

- ClicAdaugati si Noupentru a salva setarile si pentru a continua sa adaugati alt dispozitiv.

DEJ Nota

Imaginile fetei nu pot fi aplicate dispozitivelor adaugate de contul EHome.

8. Optional:Efectuati urmatoarele operatii. Stare

diSpOZitiV CIlC pe coloana Operatiune pentru a vedea starea dispozitivului.
Editati dispozitivul Clic pe coloana Operatie pentru a edita informatiile despre dispozitiv, cum ar fi
Informa;ii numele dispozitivului, contul dispozitivului si cheia EHome.
Verificati utilizatorul online Faceti m)e coloana Operatiune pentru a verifica utilizatorii online care acceseaza dispozitivul,

cum ar fi numele de utilizator, tipul de utilizator, adresa IP a utilizatorului si ora de conectare.

Reimprospata M pe coloana Operatiune pentru a obtine cele mai recente informatii despre dispozitiv.

Stergeti dispozitivul Selectati unul sau mai multe dispozitive si faceti clicStergepentru a sterge

dispozitivul(ele) selectat(e) de la client.

Importati dispozitive intr-un lot
Dispozitivele pot fi addaugate la software intr-un lot prin introducerea informatiilor despre dispozitiv in fisierul CSV
predefinit.

Pasi
1.Accesati pagina Device Management
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2.ClicAdaugapentru a deschide fereastra de adaugare a dispozitivului.

3.SelectaImport lotca mod de addugare.

4.ClicExport sablonsi apoi salvati sablonul predefinit (fisier CSV) pe computer.

5.Deschideti fisierul sablon exportat si introduceti informatiile necesare despre dispozitivele care vor fi adaugate
in coloana corespunzatoare.

Mod de adaugare

Poti intralsau 7care indica diferite moduri de adaugare.findica faptul ca dispozitivul este adaugat prin
adresa IP sau numele de domeniu; findica faptul ca dispozitivul este adaugat prin EHome.

Adresa

Editati adresa dispozitivului. Daca setatiOca mod de adaugare, ar trebui sa introduceti adresa IP sau
numele de domeniu al dispozitivului; daca ai setat 7ca mod de adaugare, acest fisier nu este necesar.

Port
Introduceti numarul portului dispozitivului. Valoarea implicita este 8000.
Informatii despre dispozitiv

Daca setatiOca mod de addugare, acest camp nu este obligatoriu. Daca setati 7ca mod de addugare,
introduceti contul EHome.

Nume de utilizator
Introduceti numele de utilizator al dispozitivului. In mod implicit, numele de utilizator este

admin. Parola

Daca setatiOca mod de addugare, introduceti parola. Daca setati 7ca mod de adaugare, introduceti
tasta EHome.

\ Atentie

Puterea parolei dispozitivului poate fi verificata automat. Va recomandam cu caldura sa
schimbati parola pe care o alegeti (folosind minim 8 caractere, incluzand cel putin trei tipuri
de urmatoarele categorii: litere mari, litere mici, cifre si caractere speciale) pentru a creste
securitatea produsului dumneavoastra. Si va recomandam sa va schimbati parola in mod
regulat, mai ales in sistemul de Tnalta securitate, schimbarea parolei lunar sau saptamanal
va poate proteja mai bine produsul.

Configurarea corecta a tuturor parolelor si a altor setari de securitate este responsabilitatea instalatorului si/

sau utilizatorului final.

Importin grup
Poti intra fpentru a crea un grup dupa numele dispozitivului. Toate canalele dispozitivului vor fi
importate implicit Tn grupul corespunzator.findica dezactivarea acestei functii.

6.Faceti il si selectati fisierul sablon.
7.ClicAdaugapentru a importa dispozitivele.
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8.2.2 Reseteaza parola dispozitivului

Daca ati uitat parola dispozitivelor online detectate, puteti reseta parola

dispozitivului prin client.

Pasi
1.Accesati pagina Device Management.

2.ClicDispozitiv onlinepentru a afisa zona dispozitivului online.

Toate dispozitivele online din aceeasi subretea se vor afisa in lista.

3.Selectati dispozitivul din lista si faceti i pe coloana Operatie.
4.ClicExportpentru a salva fisierul dispozitivului pe computer si apoi a trimite fisierul la suportul nostru tehnic.

EE] Nota

Pentru urmatoarele operatiuni de resetare a parolei, contactati suportul nostru tehnic.

Puterea parolei dispozitivului poate fi verificata automat. Va recomandam cu caldura sa
schimbati parola pe care o alegeti (folosind minim 8 caractere, incluzand cel putin trei tipuri de
urmatoarele categorii: litere mari, litere mici, cifre si caractere speciale) pentru a creste
securitatea produsului dumneavoastra. Si va recomandam sa va schimbati parola Tn mod
regulat, mai ales in sistemul de Tnalta securitate, schimbarea parolei lunar sau saptamanal va
poate proteja mai bine produsul.

Configurarea corecta a tuturor parolelor si a altor setdri de securitate este responsabilitatea instalatorului si/

sau utilizatorului final.

8.3 Managementul grupului

Clientul ofera grupuri pentru a gestiona resursele adaugate in diferite grupuri. Puteti grupa
resursele Tn diferite grupuri in functie de locatiile resurselor.

Exemplu

De exempluy, la etajul 1, au fost montate 16 usi, 64 de intrari de alarma si 16 iesiri de alarma. Puteti organiza
aceste resurse intr-un singur grup (numit 1st Floor) pentru o gestionare convenabila. Puteti controla starea
usii si puteti efectua alte operatiuni ale dispozitivelor dupa gestionarea resurselor pe grupuri.

8.3.1 Adaugati grup

Puteti adauga grup pentru a organiza dispozitivul addugat pentru o gestionare convenabila.

Pasi
1.Intrati Tn modulul Device Management.
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2.ClicGestionare dispozitive = Gruppentru a intra pe pagina de gestionare a grupului.
3.Creati un grup.
- ClicAdaugati grupsi introduceti un nume de grup dupa cum doriti.
= ClicCreati grup dupa numele dispozitivuluisi selectati un dispozitiv addugat pentru a crea un grup nou dupa
numele dispozitivului selectat.

EE] Nota

Resursele (cum ar fi intrarile/iesirile de alarma, punctele de acces etc.) ale acestui dispozitiv vor fi
importate in grup in mod implicit.

8.3.2 Importati resurse in grup

Puteti importa resursele dispozitivului (cum ar fi intrari/iesiri de alarma, puncte de acces etc.) in
grupul adaugat intr-un lot.

inainte de ancepe

Addugati un grup pentru gestionarea dispozitivelor. ConsultatiAdaugati grup.

Pasi

1.Intrati Tn modulul Device Management.

2.ClicGestionare dispozitive = Gruppentru a intra pe pagina de gestionare a grupului.

3.Selectati un grup din lista de grupuri si selectati tipul de resursa caPunct de acces,Intrare alarma, Iesire
de alarma, etc.

4.ClicImport.

5.Selectati miniaturile/numele resurselor in vizualizarea miniatura/lista.

EE] Nota

Puteti da clic E SaE pentru a comuta modul de afisare a resurselor la vizualizarea in miniatura sau la vizualizarea lista.

6.ClicImportpentru a importa resursele selectate in grup.

8.3.3 Editati parametrii resursei

Dupa importarea resurselor in grup, puteti edita parametrii resursei. Pentru punctul de acces, puteti edita
numele punctului de acces. Pentru intrarea alarmei, puteti edita numele intrarii alarmei. Aici luam ca
exemplu punctul de acces.

inainte de ancepe
Importati resursele in grup. ConsultatiImporta resurse in grup.

Pasi
1.Intrati Tn modulul Device Management.
2.ClicGestionare dispozitive = Gruppentru a intra pe pagina de gestionare a grupului.

Toate grupurile adaugate sunt afisate in stanga.
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3.Selectati un grup din lista de grupuri si faceti clicPunct de
acces. Se vor afisa punctele de acces importate inh grup.

4.Faceti c[lin coloana Operatie pentru a deschide fereastra Editare resurse.
5.Editati numele resursei.
6.ClicBinepentru a salva noile setari.

8.3.4 Eliminarea resurselor din grup

Puteti elimina resursele adaugate din grup.

Pasi
1.Intrati Tn modulul Device Management.
2.ClicGestionare dispozitive = Gruppentru a intra pe pagina de gestionare a grupului.

Toate grupurile addugate sunt afisate in stanga.

3.Faceti clic pe un grup pentru a afisa resursele adaugate acestui grup.
4.Selectati resursa (resursele) si faceti clicStergepentru a elimina resursa (resursele) din grup.

8.4 Managementul persoanelor

Puteti adauga informatii despre persoana in sistem pentru operatiuni ulterioare, cum ar fi controlul accesului, interfon
video, ora si prezenta etc. Puteti gestiona persoanele adaugate, cum ar fi emiterea de carduri catre acestea intr-un lot,
importarea si exportarea informatiilor despre persoana intr-un lot etc.

8.4.1 Adaugati organizatie

Puteti adauga o organizatie si importa informatii despre persoane in organizatie pentru gestionarea
eficienta a persoanelor. De asemenea, puteti adauga o organizatie subordonata pentru cea addugata.

Pasi

1.IntraPersoanamodul.

2.Selectati o organizatie parinte in coloana din stanga si faceti clicAdaugain coltul din stanga sus pentru a adauga o
organizatie.

3.Creati un nume pentru organizatia adaugata.

EE] Nota

Pot fi adaugate pana la 10 niveluri de organizatii.

4. Optional:Efectuati urmatoarele operatii.

Editati organizatia Plasati mouse-ul pe o organizatie addugata si faceti clic pe [ pentru a-iedita
nume.

Sterge Plasati mouse-ul pe o organizatie adaugata si faceti clic [ pentru a-l sterge.
Organizare
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[:E]Nota

* Organizatiile de nivel inferior vor fi sterse si daca stergeti o

organizatie.

+ Asigurati-va ca nu exista nicio persoana adaugata ™n cadrul organizatiei sau
organizatia nu poate fi stearsa.

Afisati Persoane in VerificaAfisati persoanele din suborganizatiesi selectati o organizatie pentru a afisa
Suborganizatie persoanele din suborganizatiile sale.

8.4.2 Configurarea informatiilor de baza

Puteti adauga o persoana la software-ul client una cate una si puteti configura informatiile de baza ale persoanei, cum
ar fi numele, sexul, numarul de telefon etc.

Pasi
1.IntraPersoanamodul.
2.Selectati o organizatie din lista de organizatii pentru a adduga persoana respectiva.

3.ClicAdaugapentru a deschide fereastra de adaugare a persoanei.
ID-ul persoanei va fi generat automat.
4.Introduceti informatiile de baza, inclusiv numele persoanei, sexul, telefonul, adresa de e-mail etc.
5. Optional:Setati perioada efectiva a persoanei. Odata expirat, acreditarile si setdrile de control al

accesului ale persoanei vor fi invalide, iar persoana respectiva nu va avea autorizatie pentru a accesa
usile/etajele.

Exemplu
De exemplu, daca persoana respectiva este un vizitator, perioada sa efectiva poate fi scurta si temporara.

6.Confirmati pentru a adauga persoana.
= ClicAdaugapentru a adauga persoana si pentru a inchide fereastra Addugare persoana.

= ClicAdaugati si Noupentru a adauga persoana si pentru a continua sa addugati alte persoane.

8.4.3 Emite un card prin modul local

Daca este disponibila o statie de inregistrare a cardului, puteti emite un card prin modul local. Pentru a citi
numarul cardului, trebuie sa conectati statia de inregistrare a cardului la computerul care ruleaza clientul prin
interfata USB sau COM si asezati cardul pe statia de Tnregistrare a cardului.

Pasi
1.IntraPersoanamodul.
2.Selectati o organizatie din lista de organizatii pentru a adauga persoana si faceti clicAdaugapentru a intra in panoul Adaugare

persoand.
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[:E]Nota

* Organizatiile de nivel inferior vor fi sterse si daca stergeti o

organizatie.

+ Asigurati-va ca nu exista nicio persoana adaugata ™n cadrul organizatiei sau
organizatia nu poate fi stearsa.

Afisati Persoane in VerificaAfisati persoanele din suborganizatiesi selectati o organizatie pentru a afisa
Suborganizatie persoanele din suborganizatiile sale.

8.4.2 Configurarea informatiilor de baza

Puteti adauga o persoana la software-ul client una cate una si puteti configura informatiile de baza ale persoanei, cum
ar fi numele, sexul, numarul de telefon etc.

Pasi
1.IntraPersoanamodul.
2.Selectati o organizatie din lista de organizatii pentru a adduga persoana respectiva.

3.ClicAdaugapentru a deschide fereastra de adaugare a persoanei.
ID-ul persoanei va fi generat automat.
4.Introduceti informatiile de baza, inclusiv numele persoanei, sexul, telefonul, adresa de e-mail etc.
5. Optional:Setati perioada efectiva a persoanei. Odata expirat, acreditarile si setdrile de control al

accesului ale persoanei vor fi invalide, iar persoana respectiva nu va avea autorizatie pentru a accesa
usile/etajele.

Exemplu
De exemplu, daca persoana respectiva este un vizitator, perioada sa efectiva poate fi scurta si temporara.

6.Confirmati pentru a adauga persoana.
= ClicAdaugapentru a adauga persoana si pentru a inchide fereastra Addugare persoana.

= ClicAdaugati si Noupentru a adauga persoana si pentru a continua sa addugati alte persoane.

8.4.3 Emite un card prin modul local

Daca este disponibila o statie de inregistrare a cardului, puteti emite un card prin modul local. Pentru a citi
numarul cardului, trebuie sa conectati statia de inregistrare a cardului la computerul care ruleaza clientul prin
interfata USB sau COM si asezati cardul pe statia de Tnregistrare a cardului.

Pasi
1.IntraPersoanamodul.
2.Selectati o organizatie din lista de organizatii pentru a adauga persoana si faceti clicAdaugapentru a intra in panoul Adaugare

persoand.
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EE] Nota

Introduceti mai intdi informatiile de baza ale persoanei respective. Pentru detalii despre configurarea informatiilor de

baza ale persoanei, consultati Configurati informatiile de baza.

3.InCredentiald — Cardzona, faceti clic+.
4.ClicSetaripentru a intra in pagina Setari.
5.Selectalocalca modul de emitere a cardului.

Settings

Mode Local (O Card Rea...
Card Enrollment Station DS K1F100 D8E
Card Type All
Buzzing

Card No. Type RS-485/Wiegand 34

M1 Card Encryption -

Figura 8-2 Emiterea unui card in modul local
6.Setati alti parametri corelati. Statia de
Tnregistrare a cardurilor

Selectati modelul statiei de inregistrare a cardului conectat.

EE] Nota

In prezent, modelele de statii de inregistrare a cardurilor acceptate includ DS-K1F100-D8, DS-
K1F100-M, DS-K1F100-D8E si DS-K1F180-D8E.

Tip card

Acest camp este disponibil numai cand modelul este DS-K1F100-D8E sau DS-K1F180-D8E. Selectati
tipul cardului ca card EM sau card Mifare in functie de tipul de card real.
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Zumzet

Activati sau dezactivati sunetul cand numarul cardului este citit cu succes.
Tip card nr

Selectati tipul numarului de card in functie de nevoile reale.
Criptare card M1

Acest camp este disponibil numai cand modelul este DS-K1F100-D8, DS-K1F100-D8E sau DS-K1F180-
D8E. Daca cardul este un card M1, atunci puteti activa functia M1 Card Encryption si puteti selecta
sectorul cardului de criptat.

7.ClicBinepentru a confirma operatia.
8.Asezati cardul pe statia de inregistrare a cardului si faceti clicCitirepentru a obtine numarul cardului.

Numarul cardului va fi afisat automat in campul Nr. card.
9.ClicAdauga.
Cardul va fi eliberat persoanei.

8.4.4 Incarcati o fotografie a fetei de pe computerul local

Cand adaugati o persoana, puteti incarca pe client o fotografie a fetei stocata pe computerul local ca profil al
persoanei.

Pasi
1.IntraPersoanamodul.
2.Selectati o organizatie din lista de organizatii pentru a adauga persoana si faceti clicAdauga.

EE] Nota

Introduceti mai intdi informatiile de baza ale persoanei respective. Pentru detalii despre configurarea informatiilor de

baza ale persoanei, consultatiConfigurati informatiile de baza.

3.ClicAdaugati Fatain panoul Informatii de baza.
4.Selectaincarcati.

5.Selectati o imagine de pe computerul care ruleaza clientul.

EE] Nota

Imaginea trebuie sa fie in format JPG sau JPEG si mai mica de 200 KB.

6. Optional:PermiteVerificati dupa dispozitivpentru a verifica daca dispozitivul de recunoastere faciald gestionat in
client poate recunoaste fata din fotografie.

7.Confirmati pentru a adauga persoana.
= ClicAdaugapentru a adauga persoana si pentru a inchide fereastra Addugare persoana.

= ClicAdaugati si Noupentru a adauga persoana si pentru a continua sa addugati alte persoane.
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8.4.5 Faceti o fotografie prin client

Cand adaugati o persoana, puteti face o fotografie a persoanei de cdtre camera web a computerului care ruleaza clientul si

puteti seta aceasta fotografie ca profil al persoanei.

inainte de afncepe
Adaugati cel putin un dispozitiv de control al accesului verificand daca fata din fotografie poate fi recunoscuta
de dispozitivul de recunoastere faciala gestionat de client.

Pasi
1.IntraPersoanamodul.
2.Selectati o organizatie din lista de organizatii pentru a adauga persoana si faceti clicAdauga.

EE] Nota

Introduceti mai intdi informatiile de baza ale persoanei respective. Pentru detalii despre configurarea informatiilor de

baza ale persoanei, consultatiConfigurati informatiile de baza.

3.ClicAdaugati Fatain panoul Informatii de baza.
4.SelectaFaceti o fotografie.
5.Conectati scanerul facial la computerul care ruleaza clientul.
6. Optional:PermiteVerificati dupa dispozitivpentru a verifica daca dispozitivul de recunoastere faciald gestionat in
client poate recunoaste fata din fotografie.
7.Fa o fotografie.
1) indreptati-vd citre camera web a computerului si asigurati-va ca fata dvs. este in mijlocul ferestrei de
colectare.
2) Faceti clicﬁtru a captura o fotografie a fetei.
3)Optional:Faceti clic pﬂu a captura din nou.
4) Faceti clicBinepentru a salva fotografia capturata.
8.Confirmati pentru a adauga persoana.
= ClicAdaugapentru a adauga persoana si pentru a inchide fereastra Addugare persoana.

= ClicAdaugati si Noupentru a adauga persoana si pentru a continua sa adaugati alte persoane.

8.4.6 Colectati fata prin intermediul dispozitivului de control al accesului

Cand adaugati o persoana, puteti colecta fata persoanei prin intermediul dispozitivului de control al accesului adaugat clientului,

care accepta functia de recunoastere faciala.

Pasi
1.IntraPersoanamodul.
2.Selectati o organizatie din lista de organizatii pentru a adauga persoana si faceti clicAdauga.

EE] Nota

Introduceti mai intdi informatiile de baza ale persoanei respective. Pentru detalii despre configurarea informatiilor de

baza ale persoanei, consultati Configurati informatiile de baza.
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3.ClicAdaugati Fatain panoul Informatii de baza.
4.SelectaColectare de la distanta.
5.Selectati un dispozitiv de control al accesului care accepta functia de recunoastere a fetei din lista derulanta.

6.Aduna fata.
1) Indreptati-va spre camera dispozitivului de control al accesului selectat si asigurati-va ca fata dvs. se afl3
in mijlocul ferestrei de colectare.
2) Faceti cliﬁntru a face o fotografie.
3) Faceti clicBinepentru a salva fotografia capturata.
7.Confirmati pentru a adauga persoana.
= ClicAdaugapentru a adauga persoana si pentru a inchide fereastra Addugare persoana.

= ClicAdaugati si Noupentru a adauga persoana si pentru a continua sa adaugati alte persoane.

8.4.7 Colectati amprenta prin client

Colectarea amprentelor la nivel local inseamna ca puteti colecta amprenta prin intermediul inregistratorului de
amprente conectat direct la computerul care ruleaza clientul. Amprentele inregistrate pot fi folosite ca acreditari
ale persoanelor care acceseazad usile autorizate.

inainte de afncepe

Conectati inregistratorul de amprenta la computerul care ruleaza clientul.

Pasi

1.IntraPersoanamodul.

2.Selectati o organizatie din lista de organizatii pentru a adauga persoana si faceti clicAdauga.

EE] Nota

Introduceti mai intdi informatiile de baza ale persoanei respective. Pentru detalii despre configurarea informatiilor de

baza ale persoanei, consultatiConfigurati informatiile de baza.

3.InAcreditare — Amprentéapanou, faceti clic+.
4.in fereastra pop-up, selectati modul de colectare caLocal.
5.Selectati modelul inregistratorului de amprente conectat.

EE] Nota

Daca inregistrarea de amprente este DS-K1F800-F, puteti face clicSetaripentru a selecta COM la care se

conecteaza inregistratorul de amprenta.

6.Colectati amprenta.
1) Faceti clicinceput.
2) Asezati si ridicati-va amprenta pe inregistratorul de amprenta pentru a colecta amprenta.
3) Faceti clicAdaugapentru a salva amprenta inregistrata.
7.Confirmati pentru a adauga persoana.
= ClicAdaugapentru a adauga persoana si pentru a inchide fereastra Addugare persoana.

= ClicAdaugati si Noupentru a adauga persoana si pentru a continua sa addugati alte persoane.
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EE] Nota

Odata ce amprenta este adaugata, tipul de amprenta nu poate fi schimbat.

8.4.8 Colectati amprenta prin intermediul dispozitivului de control al accesului

Cand adaugati o persoana, puteti colecta informatii despre amprenta prin intermediul modulului de amprenta al
dispozitivului de control al accesului. Amprentele inregistrate pot fi folosite ca acreditari ale persoanelor care
acceseaza usile autorizate.

inainte de ancepe

Asigurati-va ca colectarea amprentelor digitale este acceptata de dispozitivul de control al accesului.

Pasi
1.IntraPersoanamodul.
2.Selectati o organizatie din lista de organizatii pentru a adauga persoana si faceti clicAdauga.

EE] Nota

Introduceti mai intdi informatiile de baza ale persoanei respective. Pentru detalii despre configurarea informatiilor de

baza ale persoanei, consultati Configurati informatiile de baza.

3.InAcreditare — Amprentéapanou, faceti clic+.
4.in fereastra pop-up, selectati modul de colectare caTelecomanda.
5.Selectati un dispozitiv de control al accesului care accepta functia de recunoastere a amprentei din lista
verticala.
6.Colectati amprenta.
1) Faceti clicinceput.
2) Asezati si ridicati-va amprenta pe scanerul de amprenta al dispozitivului de control al accesului selectat
pentru a colecta amprenta.
3) Faceti clicAdaugapentru a salva amprenta inregistrata.
7.Confirmati pentru a adauga persoana.
= ClicAdaugapentru a adauga persoana si pentru a inchide fereastra Addugare persoana.

= ClicAdaugati si Noupentru a adauga persoana si pentru a continua sa addugati alte persoane.

EE Nota

Odata ce amprenta este adaugata, tipul de amprenta nu poate fi schimbat.

8.4.9 Configurati informatiile de control acces

Cand adaugati o persoana, ii puteti seta proprietatile de control al accesului, cum ar fi setarea persoanei ca
vizitator sau pe lista neagra sau ca super utilizator care are super-autorizare.

Pasi
1.IntraPersoanamodul.
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2.Selectati o organizatie din lista de organizatii pentru a adauga persoana si faceti clicAdauga.
3.InControl acceszond, setati proprietatile de control al accesului persoanei.

Grup de acces

Puteti selecta unul sau mai multe grupuri de acces pentru ca persoana respectiva sa-i dea autorizatia pentru
punctele de acces selectate. Pentru detalii, consultatiSetati grupul de acces pentru a atribui autorizatie de
acces persoanelor.

Parola

Persoana trebuie sa introduca parola dupa ce gliseaza cardul sau amprenta digitala la accesare. Nu poate
fi utilizat independent si ar trebui sa contina 4 pana la 8 cifre.

Super utilizator

Daca persoana este setata ca super utilizator, va avea autorizatie de a accesa toate usile/
etajele si va fi scutita de restrictiile ramase inchise, de toate regulile anti-passback si de
autorizarea primei persoane.

Timp de deschidere extins al usii

Cand persoana care acceseaza usa, acordati acestei persoane mai mult timp pentru a trece prin usile care au
fost configurate cu o durata de deschidere extinsa. Utilizati aceasta functie pentru persoanele cu mobilitate
redusa.

Pentru detalii despre setarea duratei de deschidere a usii, consultatiConfigurati parametrii pentru usa. Adaugati la
lista neagra

Adaugati persoana in lista neagra si atunci cand persoana incearca sa acceseze usi/pardoseli, se va declansa
un eveniment si se va trimite clientului pentru a anunta personalul de securitate.

Marcati ca vizitator

Daca persoana respectiva este un vizitator, setati timpii maximi de autentificare, inclusiv accesul prin card si amprenta
digitala pentru a limita timpii de acces ale vizitatorului.

EE] Nota

Timpul maxim de autentificare ar trebui sa fie intre 1 si 100.

Operator de dispozitiv

Pentru persoana cu rol de operator de dispozitiv, aceasta este autorizata sa opereze pe dispozitivele de control
acces.

EE] Nota

Functiile Super User, Extended Door Open Time, Add to Blacklist si Mark as Visitor nu pot fi activate
simultan. De exemplu, daca o persoana este setata ca super utilizator, nu puteti activa durata extinsa
a usii pentru ea/ea, nu o puteti adauga pe lista neagra sau nu o puteti seta ca vizitator.

4.Confirmati pentru a adauga persoana.

= ClicAdaugapentru a adauga persoana si pentru a inchide fereastra Addugare persoana.

= ClicAdaugati si Noupentru a adauga persoana si pentru a continua sa addugati alte persoane.
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8.4.10 Personalizati informatii despre persoana

Puteti personaliza proprietatile persoanei care nu sunt predefinite in client in functie de nevoile reale, de exemplu,
locul nasterii. Dupa personalizare, atunci cand adaugati o persoana, puteti introduce informatiile personalizate
pentru a completa informatiile despre persoana.

Pasi
1.IntraPersoanamodul.
2.Setati campurile de informatii personalizate.
1) Faceti clicProprietate personalizata.
2) Faceti clicAdaugapentru a adauga o noua proprietate.
3) Introduceti numele proprietatii.
4) Faceti clicBine.
3.Setati informatiile personalizate atunci cdnd adaugati o persoana.
1) Selectati o organizatie din lista de organizatii pentru a adauga persoana si faceti clicAdauga.

EE] Nota

Introduceti mai intdi informatiile de baza ale persoanei respective. Pentru detalii despre configurarea informatiilor de

baza ale persoanei, consultati Configurati informatiile de baza.

2) inInformatii personalizatepanoul, introduceti informatiile despre persoana.
3) Faceti clicAdaugapentru a adauga persoana si pentru a inchide fereastra Addugare persoana sau faceti clicAdaugati si Noupentru a

adduga persoana si pentru a continua sa addugati alte persoane.

8.4.11 Configurati informatiile rezidentilor

Daca persoana este rezidenta, in scopul interfonului video, trebuie sa setati numarul camerei
pentru ea si sa legati o statie interioara. Dupa legat, puteti apela aceasta persoana sunand la
postul de interior si efectuati interfon video cu ea.

Pasi
1.IntraPersoanamodul.
2.Selectati o organizatie din lista de organizatii pentru a adauga persoana si faceti clicAdauga.

EE] Nota

Introduceti mai intdi informatiile de baza ale persoanei respective. Pentru detalii despre configurarea informatiilor de

baza ale persoanei, consultati Configurati informatiile de baza.

3.inInformatii despre rezidentipanou, selectati statia interioard pentru a o lega de persoana respectivé.

EE Nota

Daca selectatiStatie interioara analogica, celStatia de usacampul va fi afisat si vi se cere sa
selectati statia de usa pentru a comunica cu statia interioara analogica.

4.Introduceti numarul etajului si numarul camerei persoanei.
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5.Confirmati pentru a adauga persoana.
= ClicAdaugapentru a adauga persoana si pentru a inchide fereastra Addugare persoana.

= ClicAdaugati si Noupentru a adauga persoana si pentru a continua sa adaugati alte persoane.

8.4.12 Configurati informatii suplimentare

Cand adaugati o persoana, puteti configura informatii suplimentare pentru persoana respectiva, cum ar fi tipul de
identitate al persoanei, numarul de identitate, tara etc., in functie de nevoile reale.

Pasi
1.IntraPersoanamodul.
2.Selectati o organizatie din lista de organizatii pentru a adauga persoana si faceti clicAdauga.

EE] Nota

Introduceti mai intdi informatiile de baza ale persoanei respective. Pentru detalii despre configurarea informatiilor de

baza ale persoanei, consultati Configurati informatiile de baza.

3.InInformatii suplimentarepanoul, introduceti informatiile suplimentare ale persoanei, inclusiv tipul ID
persoanei, nr ID, titlul postului etc., in functie de nevoile reale.

4.Confirmati pentru a adauga persoana.
= ClicAdaugapentru a adauga persoana si pentru a inchide fereastra Addugare persoana.

= ClicAdaugati si Noupentru a adauga persoana si pentru a continua sa adaugati alte persoane.

8.4.13 Importati si exportati informatii de identificare a persoanei

Puteti importa informatiile si imaginile mai multor persoane in software-ul client intr-un lot. Intre timp, puteti,
de asemenea, sa exportati informatiile despre persoana si imaginile si sa le salvati pe computer.

8.4.14 Importati informatii despre persoana

Puteti introduce informatiile mai multor persoane intr-un sablon predefinit (un fisier CSV) pentru a
importa informatiile catre client intr-un lot.

Pasi

1.Intrati in modulul Persoana.

2.Selectati o organizatie adaugata in lista sau faceti clicAdaugain coltul din stanga sus pentru a adauga o
organizatie si apoi selectati-o.

3.ClicImportpentru a deschide panoul Import.

4.SelectaInformatii despre persoanaca mod de import.

5.ClicDescarcati sablonul pentru persoana care importapentru a descarca sablonul.

6.Introduceti informatiile despre persoana in sablonul descarcat.
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EE] Nota

+ Daca persoana are mai multe carti, separati numarul cardului cu punct si virgula.
* Elementele cu asterisc sunt obligatorii.
« In mod implicit, Data Inchirierii este data curenta.

7.Faceti cli.ntru a selecta fisierul CSV cu informatii despre persoana.

8.ClicImportpentru a incepe importul.

EE Nota

+ Daca o persoana Nr. exista deja in baza de date a clientului, stergeti informatiile existente inainte de a le
importa.
* Puteti importa informatii de cel mult 10.000 de persoane.

8.4.15 Importati imagini persoane

Dupa importarea imaginilor fetei pentru persoanele adaugate catre client, persoanele din imagini pot fi identificate
printr-un terminal de recunoastere faciala adaugat. Puteti fie sa importati imaginile unei persoane una cate una, fie sa

importati mai multe imagini simultan, in functie de nevoile dvs.

inainte de a incepe
Asigurati-va ca ati importat informatii despre persoana catre client in prealabil.

Pasi

1.Intrati in modulul Persoana.

2.Selectati o organizatie adaugata in lista sau faceti clicAdaugain coltul din stanga sus pentru a adduga o
organizatie si apoi selectati-o.

3.ClicImportpentru a deschide panoul Import si verificatiFata.

4. Optional:PermiteVerificati dupa dispozitivpentru a verifica daca dispozitivul de recunoastere a fetei gestionat in
client poate recunoaste fata din fotografie.

5.Faceti clic lru a selecta un fisier imagine a fetei.

EE] Nota

* (dosarul) imaginilor fetei trebuie sa fie in format ZIP.

* Fiecare fisier imagine trebuie sa fie in format JPG si nu trebuie sa fie mai mare de 200 KB.

* Fiecare fisier imagine trebuie denumit ,Person ID_Name". ID-ul persoanei ar trebui sa fie acelasi cu
cel al informatiilor importate despre persoana.

6.ClicImportpentru a incepe importul.

Progresul importului si rezultatul vor fi afisate.
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8.4.16 Exportati informatii despre persoana

Puteti exporta informatiile despre persoane addugate pe computerul local ca fisier CSV.

inainte de ancepe
Asigurati-va ca ati adaugat persoane la o organizatie.

Pasi
1.Intrati in modulul Persoana.
2. Optional:Selectati o organizatie din lista.

EE] Nota

Toate informatiile despre persoane vor fi exportate daca nu selectati nicio organizatie.

3.ClicExportpentru a deschide panoul Export si verificatiInformatii despre persoanaca continut de exportat.
4.Verificati articolele dorite de exportat.
5.ClicExportpentru a salva fisierul CSV exportat pe computer.

8.4.17 Exportati imagini persoane

Puteti exporta fisierul cu imaginea fetei persoanelor addugate si puteti salva pe computer.

inainte de afncepe
Asigurati-va ca ati adaugat persoane si imaginile fetei acestora la o organizatie.

Pasi
1.Intrati in modulul Persoana.
2. Optional:Selectati o organizatie din lista.

EE] Nota

Imaginile fetei tuturor persoanelor vor fi exportate daca nu selectati nicio organizatie.

3.ClicExportpentru a deschide panoul Export si verificatiFataca continut de exportat.
4.ClicExportpentru a incepe exportul.

EE Nota

* Fisierul exportat este in format ZIP.
» Imaginea fetei exportata este numita ,,Person ID_Name_0" (,0" este pentru o fata integrala).

8.4.18 Obtineti informatii despre persoana de la dispozitivul de control al accesului

Daca dispozitivul de control al accesului addugat a fost configurat cu informatii despre persoana (inclusiv detalii despre
persoand, amprenta si informatii despre cardul emis), puteti obtine informatiile despre persoana de pe dispozitiv si le

puteti importa Tn client pentru operatiuni ulterioare.
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Pasi

EE] Nota

» Daca numele persoanei stocate in dispozitiv este gol, numele persoanei va fi completat cu numarul
cardului emis dupa importare catre client.

« Genul persoanelor va fiBarbatimplicit.

+ Daca numarul cardului sau ID-ul persoanei (ID-ul angajatului) stocat pe dispozitiv exista deja in baza de date a
clientilor, persoana cu acest numar de card sau ID-ul persoanei nu va fi importata in client.

1.IntraPersoanamodul.

2.Selectati o organizatie pentru a importa persoanele.

3.ClicObtineti de pe dispozitiv.

4.Selectati dispozitivul de control al accesului din lista verticala.

5.ClicObtinepentru a incepe importarea informatiilor despre persoana catre client.
Informatiile despre persoana, inclusiv detaliile persoanei, informatiile despre amprenta persoanei (daca sunt
configurate) si cardurile conectate (daca sunt configurate), vor fi importate in organizatia selectata.

8.4.19 Mutati persoane intr-o alta organizatie

Daca aveti nevoie, puteti muta persoanele addugate intr-o alta organizatie.

inainte de aincepe
* Asigurati-va ca ati adaugat cel putin doua organizatii.
* Asigurati-va ca ati importat informatii despre persoana.
Pasi
1.IntraPersoanamodul.
2.Selectati o organizatie in panoul din stanga.
Persoanele din cadrul organizatiei vor fi afisate in panoul din dreapta.
3.Selectati persoana de mutat.

4.ClicSchimbati organizatia.
5.Selectati organizatia in care sa mutati persoanele.

6.ClicBine.

8.4.20 Emite carduri persoanelor din lot

Clientul ofera o modalitate convenabila de a emite carduri pentru mai multe persoane dintr-un lot.

Pasi
1.IntraPersoanamodul.
2.ClicCarduri de emisiune lot.

Se vor afisa toate persoanele addaugate fara card.

3.Setati parametrii de emitere a cardului. Pentru detalii, consultatiSetati parametrii de emitere a cardului.
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4.ClicInitializatipentru a initializa statia de inregistrare a cardurilor sau cititorul de carduri pentru a-l pregati pentru emiterea cardurilor.

5.Faceti clic pe coloana cu numarul cardului si introduceti numarul cardului.
= Puneti cardul pe statia de Inregistrare a cardului.
- Glisati cardul pe cititorul de carduri.
- Introduceti manual numarul cardului si apasatiIntratasta de pe tastatura.

Numarul cardului va fi citit automat si cardul va fi eliberat persoanei din lista.

6.Repetati pasul de mai sus pentru a emite cardurile persoanelor din lista in ordine.

8.4.21 Pierderea buletinului de raportare

Daca persoana si-a pierdut cardul, puteti raporta pierderea cardului, astfel incat autorizatia de acces
aferenta cardului sa fie inactiva.

Pasi

1.IntraPersoanamodul.

2.Selectati persoana pentru care doriti sa raportati pierderea cardului si faceti clicEditapentru a deschide fereastra Editare
persoana.

3.inCredentiald — Cardpanoul, faceti clic pe caradéugat pentru a seta acest card ca fiind pierdut.

Dupa pierderea cardului de raportare, autorizatia de acces a acestui card va fi invalida si inactiva. O alta
persoana care primeste acest card nu poate accesa usile glisand acest card pierdut.

4. Optional:Daca cardul pierdut este gasit, puteti face clic per@a anula pierderea.
Dupa anularea pierderii cardului, autorizatia de acces a persoanei va fi valabila si activa.

5.Daca cardul pierdut este addugat intr-un grup de acces si grupul de acces este deja aplicat dispozitivului, dupa
raportarea pierderii cardului sau anularea pierderii cardului, va aparea o fereastra pentru a va anunta sa aplicati
modificarile pe dispozitiv. Dupa aplicarea pe dispozitiv, aceste modificari pot avea efect asupra dispozitivului.

8.4.22 Setati parametrii de emitere a cardului

Clientul ofera doua moduri de citire a numarului unui card: prin statia de Tnregistrare a cardului sau prin cititorul de
carduri al dispozitivului de control acces. Daca este disponibila o statie de inregistrare a cardului, conectati-o la
computerul care ruleaza clientul prin interfata USB sau COM si plasati cardul pe cardul de inregistrare pentru a citi
numarul cardului. Daca nu, puteti, de asemenea, sa glisati cardul pe cititorul de carduri al dispozitivului de control al
accesului adaugat pentru a obtine numarul cardului. Ca urmare, inainte de a emite un card unei persoane, trebuie sa
setati parametrii de emitere a cardului, inclusiv modul de emitere si parametrii aferenti.

Cand adaugati un card unei persoane, faceti clicSetaripentru a deschide fereastra Setari de emitere a cardului.

Mod local: Emite card de catre statia de inregistrare card

Conectati o statie de Tnregistrare a cardului la computerul care ruleaza clientul. Puteti plasa cardul pe statia de inregistrare a

cardului pentru a obtine numarul cardului.
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Statia de Tnregistrare a cardurilor

Selectati modelul statiei de inregistrare a cardului conectat

E@ Nota

In prezent, modelele de statii de inregistrare a cardurilor acceptate includ DS-K1F100-D8, DS-K1F100-M,
DS-K1F100-D8E si DS-K1F180-D8E.

Tip card
Acest camp este disponibil numai cand modelul este DS-K1F100-D8E sau DS-K1F180-D8E.

Selectati tipul cardului ca card EM sau card IC in functie de tipul de card real. Port serial

Este disponibil numai cdnd modelul este DS-K1F100-M. Selectati

COM la care se conecteaza statia de inregistrare a cardului. Zumzet

Activati sau dezactivati sunetul cand numarul cardului este citit cu succes.
Tip card nr
Selectati tipul numarului de card in functie de nevoile reale.
Criptare card M1
Acest camp este disponibil numai cand modelul este DS-K1F100-D8, DS-K1F100-D8E sau DS-K1F180-D8E.

Daca cardul este un card M1 si daca trebuie sa activati functia M1 Card Encryption, ar trebui sa activati
aceasta functie si sa selectati sectorul cardului de criptat.

Mod de la distanta: Emite card cu cititorul de carduri

Selectati un dispozitiv de control al accesului addaugat in client si glisati cardul pe cititorul sdu de carduri pentru a citi
numarul cardului.

8.5 Configurati programul si sablonul

Puteti configura sablonul, inclusiv programul de vacanta si saptamana. Dupa setarea sablonului, puteti
adopta sablonul configurat pentru a accesa grupurile atunci cand setati grupurile de acces, astfel incat
grupul de acces sa aiba efect in duratele de timp ale sablonului.

EE] Nota

Pentru setdrile grupului de acces, consultatiSetati grupul de acces pentru a atribui autorizatie de acces persoanelor.

8.5.1 Adaugati vacanta

Puteti crea sarbatori si puteti seta zilele din sarbatori, inclusiv data de incepere, data de incheiere si durata
vacantei intr-o singura zi.
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Pasi

EE] Nota

Puteti adauga pana la 64 de sarbatori in sistemul software.

1.ClicControl acces — Program — Vacantapentru a intra pe pagina Sarbatori.

2.ClicAdaugape panoul din stanga.

3.Creati un nume pentru vacanta.

4. Optional:Introduceti descrierile sau unele notificari ale acestei sarbatori in caseta Observatii.
5.Adaugati o perioada de vacanta la lista de vacante si configurati durata vacantei.

EE] Nota

La o vacanta pot fi adaugate pana la 16 perioade de vacanta.

1) Faceti clicAdaugain campul Lista de vacante.
2) Trageti cursorul pentru a desena durata de timp, ceea ce inseamna ca in acea durata de timp este
activat grupul de acces configurat.

EE Nota

Pana la 8 durate pot fi setate pentru o perioada de vacanta.

3)Optional:Efectuati urmatoarele operatii pentru a edita duratele de timp.
» Mutati cursorul la durata de timp si trageti durata de timp pe bara cronologica in
pozitia dorita cand cursorul se intoarce in . §
« Faceti clic pe durata timpului si editati direct ora de incepere/terminare in dialogul aparut.
« Mutati cursorul la inceputul sau la sfarsitul duratei de timp si trageti pentru a prelungi sau a scurta

durata de timp cand cursorul se intoarce in ==
4)Optional:Selectati durata de timp care trebuie stearsa apoi faceti clic pe E]in
coloana Operatie pentru a sterge durata de timp selectata.
5)Optional:Clic fin coloana Operatie pentru a sterge toate duratele de timp din bara de timp.
6)OpgionaI:CIic E in coloana Operatiune pentru a sterge aceasta perioada de vacanta adaugata din

lista de sarbatori.

6.ClicSalva.

8.5.2 Adaugati sablon

Sablonul include programul saptamanal si vacanta. Puteti seta programul saptamanal si aloca durata de
timp a autorizatiei de acces pentru o persoana sau un grup diferit. De asemenea, puteti selecta vacantele
addugate pentru sablon.

Pasi

DEJ Nota

Puteti adduga pana la 255 de sabloane Tn sistemul software.
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1.ClicControl acces — Program — Sablonpentru a intra in pagina Sablon.

EE] Nota

Exista doua sabloane implicite: Autorizat toata ziua si Refuzat toata ziua si nu pot fi editate
sau sterse.

Autorizat toata ziua
Autorizatia de acces este valabila n fiecare zi a sdptamanii si nu are sarbatoare. Toata
ziua refuzata

Autorizatia de acces este invalida in fiecare zi a saptamanii si nu are sarbatoare.

2.ClicAdaugain panoul din stdnga pentru a crea un sablon nou.
3.Creati un nume pentru sablon.
4.Introduceti descrierile sau unele notificari ale acestui sablon in caseta Observatie.
5.Editati programul saptamanal pentru a-l aplica sablonului.
1) Faceti clicProgramul saptamaniifila din panoul inferior.

2) Selectati o zi a saptamanii si trageti duratele de timp pe bara cronologica.

E@ Nota

Pot fi setate pana la 8 durate de timp pentru fiecare zi din programul saptamanii.

3)Optional:Efectuati urmatoarele operatii pentru a edita duratele de timp.
* Mutati cursorul la durata de timp si trageti durata de timp pe bara cronologica in
pozitia dorita cand cursorul se intoarce in . E
+ Faceti clic pe durata timpului si editati direct ora de incepere/terminare in dialogul aparut.
+ Mutati cursorul la inceputul sau la sfarsitul duratei de timp si trageti pentru a prelungi sau a scurta
durata de timp cand cursorul se intoarce in -

4) Repetati cei doi pasi de mai sus pentru a desena mai multe durate de timp in celelalte zile ale saptamanii.
6.Addugati o vacanta pentru a o aplica sablonului.

EE] Nota

La un sablon pot fi adaugate pana la 4 sarbatori.

1) Faceti clicVacantafila.
2) Selectati o vacanta din lista din stdnga si va fi adaugata la lista selectata din panoul din dreapta.

3)Optional:ClicAdaugapentru a adauga o noua vacanta.

EE] Nota

Pentru detalii despre adaugarea unei sarbdtori, consultatiAdaugati vacanta.

4)Optional:Selectati o vacanta selectata din lista din dreapta si faceti clic sau faceﬂ pentru a-l elimina pe cel selectat,
clicClarpentru a sterge toate vacantele selectate din lista din dreapta.
7.ClicSalvapentru a salva setarile si pentru a finaliza adaugarea sablonului.
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8.6 Setati grupul de acces pentru a atribui autorizatie de acces persoanelor

Dupa adaugarea persoanei si configurarea acreditarilor persoanei, puteti crea grupuri de acces pentru a defini
care persoand(e) poate(e) sa aiba acces la ce usa(e) si apoi sa aplicati grupul de acces la dispozitivul de control al
accesului pentru a intra in vigoare.

Pasi

Cand setdrile grupului de acces sunt modificate, trebuie sa aplicati din nou grupurile de acces la dispozitive pentru a intra in
vigoare. Modificarile grupului de acces includ modificari ale sablonului, setarilor grupului de acces, setdrile grupului de acces
ale persoanei si detaliile persoanei asociate (inclusiv numarul cardului, amprenta digitala, imaginea fetei, legatura dintre
numarul cardului si amprenta digitala, legatura dintre numarul cardului si amprenta digitala, parola cardului, perioada de
valabilitate a cardului etc.).

1.ClicControl acces — Autorizare — Grup de accespentru a intra in interfata Grupului de acces.
2.ClicAdaugapentru a deschide fereastra Adaugare.

3.InNumecamp de text, creati un nume pentru grupul de acces dupd cum doriti.

4.Selectati un sablon pentru grupul de acces.

EE] Nota

Ar trebui sa configurati sablonul inainte de a accesa setdrile grupului. ConsultatiConfigurati programul si
sablonulpentru detalii.

5.0n lista din stdnga a cAmpului Selectare persoand, selectati persoana(e) pentru a atribui autorizarea de acces.
6.0n lista din stdnga a cAmpului Selectare punct de acces, selectati usile, statiile de usa sau etajele pentru
accesul persoanelor selectate.

7.ClicSalva.

Puteti vizualiza persoanele selectate si punctele de acces selectate in partea dreapta a
interfetei.
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+ Add il Delete E ApplyAlltoDevice & Apply Changes to Device Person

O | Name | Template | Status | Operation TheName ° | SerialNumber...| Organization
Access Group 2 All-Day Auth... To be Appli @ Jane 1 New Organization

A oup 1 All-Day Auth... To be Appli.. (4 Mike 2 New Organization

All-Day Auth... ppli 4

Access Point

Access Point “| Group Name

cess control host Access control host

control host Access control host

Figura 8-3 Afiseaza Persoana (Persoanele) si Punctele de Acces selectate

8.Dupa addugarea grupurilor de acces, trebuie sa le aplicati dispozitivului de control al accesului pentru a intra in vigoare.

1) Selectati grupul (grupurile) de acces de aplicat dispozitivului de control al accesului.
2) Faceti clicAplicati totul la dispozitiveincepeti sa aplicati toate grupurile de acces selectate la dispozitivul de control al accesului
sau la statia de acces.
3) Faceti clicAplicati totul la dispozitivesauAplicati modificari la dispozitive.
Aplicati totul la dispozitive
Aceasta operatiune va sterge toate grupurile de acces existente ale dispozitivelor selectate si apoi
va aplica noul grup de acces la dispozitiv.
Aplicati modificari la dispozitive
Aceasta operatiune nu va sterge grupurile de acces existente ale dispozitivelor selectate si va aplica doar
partea modificata a grupurilor de acces selectate dispozitivului (dispozitivelor).

4) Vizualizati starea aplicarii in coloana Stare sau faceti clicStarea de aplicarepentru a vizualiza toate grupurile de
acces aplicate.

E@ Nota

Puteti verificaNumai esec de afisarepentru a filtra rezultatele aplicarii.

Persoanele selectate din grupurile de acces aplicate vor avea autorizatia de a intra/iesi din usile/
statiile de usa selectate cu cardul(ele) sau amprentele lor conectate.

9. Optional:Faceti clic pntru a edita grupul de acces daca este necesar.

DE] Nota

Daca modificati informatiile de acces ale persoanelor sau alte informatii conexe, veti vedea solicitareaGrup
de acces care urmeaza sa fie aplicatin coltul din dreapta al clientului.
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Puteti face clic pe solicitare pentru a aplica datele modificate pe dispozitiv. Puteti selecta oricareAplica acumsau
Aplicati mai tarziu.

Data Synchronization

Data is changed. Click Apply Now to

apply the updated data to the
devices.Or you can apply it to devices

later in Permission interface.

Apply Now Apply Later

Figura 8-5 Sincronizarea datelor

8.7 Configurati functii avansate

Puteti configura functiile avansate de control al accesului pentru a indeplini anumite cerinte speciale in
diferite scene.

EE] Nota

* Pentru functiile legate de card (tipul cardului de control acces), numai cardul(ele) cu grupul de acces aplicat vor fi
afisate atunci cand adaugati carduri.

* Functiile avansate ar trebui sa fie acceptate de dispozitiv.

* Plasati cursorul pe Functia avansata, apoi Faceti clic pentru a personaljgs

functia (functiile) avansate
care urmeaza sa fie afisate.

8.7.1 Configurarea parametrilor dispozitivului

Dupa adaugarea dispozitivului de control acces, puteti configura parametrii dispozitivului de control acces,
puncte de control acces.

Configurati parametrii pentru dispozitivul de control al accesului

Dupa addugarea dispozitivului de control acces, puteti configura parametrii acestuia.

Pasi
1.ClicControl acces — Functie avansata — Parametru dispozitiv.

[@ Nota

Daca nu gasiti Parametrul dispozitivului in lista Functie avansata, plasati cursorul pe Functia
avansata, apoi faceti clic pentru a se[@ta parametrul dispozitivului care va fi afisat.
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2.Selectati un dispozitiv de acces pentru a-si afisa parametrii pe pagina din dreapta.

3.Rotiti comutatorul in pozitie ON pentru a activa functiile corespunzatoare.

EE] Nota

 Parametrii afisati pot varia pentru diferite dispozitive de control al accesului.
* Unii dintre urmatorii parametri nu sunt listati in pagina Informatii de baza, faceti clicMai multpentru
a edita parametrii.

Solicitare vocala

Daca activati aceasta functie, promptul vocal este activat in dispozitiv. Puteti auzi solicitarea
vocala cand utilizati dispozitivul.

incarcati poza. Dupa capturarea legata
Inc&rcati automat imaginile capturate de camera conectatd in sistem. Salvati
imaginea. Dupa capturarea legata
Daca activati aceasta functie, puteti salva pe dispozitiv fotografia capturata de camera conectata. Modul de
recunoastere a fetei
Mod normal: recunoasteti fata prin intermediul camerei in mod normal.
Activati cardul NFC

Daca activati functia, dispozitivul poate recunoaste cardul NFC. Puteti prezenta cardul NFC pe
dispozitiv.
Activati cardul M1

Daca activati functia, dispozitivul poate recunoaste cardul M1. Puteti prezenta cardul M1 pe dispozitiv.

Activati cardul EM

Daca activati functia, dispozitivul poate recunoaste cardul EM. Puteti prezenta cardul EM pe dispozitiv.

Activati cardul CPU

Daca activati functia, dispozitivul poate recunoaste placa CPU. Puteti prezenta cardul CPU pe
dispozitiv.
Activati cartea de identitate

Daca activati functia, dispozitivul poate recunoaste cartea de identitate. Puteti prezenta cartea de identitate pe

dispozitiv.

4.ClicBine.
5. Optional:ClicCopiati in, apoi selectati dispozitivul(ele) de control al accesului pentru a copia parametrii din

pagina pe dispozitivul(ele) selectat(e).
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Configurati parametrii pentru usa

Dupa adaugarea dispozitivului de control al accesului, puteti configura parametrii usii punctului de acces al acestuia.

Pasi

1.ClicControl acces — Functie avansata — Parametru dispozitiv.

2.Selectati un dispozitiv de control al accesului in panoul din stanga, apoi faceti c|l>entru a afisa usile
dispozitivului selectat.

3.Selectati o usa pentru a-si afisa parametrii pe pagina din dreapta.

4.Editati parametrii usii.

EE] Nota

 Parametrii afisati pot varia pentru diferite dispozitive de control al accesului.
+ Unii dintre urmatorii parametri nu sunt listati in pagina Informatii de baza, faceti clicMai multpentru
a edita parametrii.

Nume
Editati numele cititorului de carduri dupa cum
doriti. Contact la usa

Puteti seta senzorul usii ca sa ramana inchis sau sa ramana deschis. De obicei, acesta ramane
inchis.

Tip buton de iesire

Puteti seta butonul de iesire ca sa ramana inchis sau sa ramana deschis. De obicei, acesta ramane
deschis.

Usa Incuiata Timp
Dupa ce glisati cardul normal si actiunea releului, temporizatorul pentru blocarea usii incepe sa functioneze.
Durata de deschidere extinsa

Contactul usii poate fi activat cu o intarziere corespunzatoare dupa ce persoana cu acces extins are
nevoie sa-si gliseze cardul.

Alarma de expirare usa stanga deschisa

Alarma poate fi declansata daca usa nu a fost inchisa intr-o perioada de timp configurata. Daca este setata
la 0, nu va fi declansata nicio alarma.

incuie usa cand usa este inchisa
Usa poate fi incuiat3 odata ce este inchis3, chiar daciUsa Incuiata Timpnu este atins. Codul de
constrangere

Usa se poate deschide prin introducerea codului de constrangere atunci cand existd constrangere. In acelasi timp, clientul

poate raporta evenimentul de constrangere.
Super Parola
Persoana specifica poate deschide usa introducand superparola.
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EE] Nota

+ Codul de constrangere si codul super ar trebui sa fie diferite.

+ Codul de constrangere si parola super ar trebui sa fie diferite de parola de autentificare.

* Lungimea codului de constrangere si a parolei super este in functie de dispozitiv, de obicei ar trebui sa
contina 4 pana la 8 cifre.

5.ClicBine.
6. Optional:ClicCopiati Tn,apoi selectati usa/etajele pentru a copia parametrii din pagina in
usile/etajele selectate.

EE Nota

Setdrile privind durata starii usii vor fi copiate si in usile selectate.

Configurati parametrii pentru cititorul de carduri

Dupa adaugarea dispozitivului de control al accesului, puteti configura parametrii cititorului de carduri.

Pasi

1.ClicControl acces — Functie avansata — Parametru dispozitiv.

2.n lista de dispozitive din stanga, faceti cl pentru a extinde usa, selectati un cititor de carduri si puteti edita
parametrii cititorului de carduri din dreapta.

3.Editati parametrii de baza ai cititorului de carduri in pagina Informatii de baza.

E@ Nota

« Parametrii afisati pot varia pentru diferite dispozitive de control al accesului. Exista o parte din parametrii enumerati
dupa cum urmeaza. Consultati manualul de utilizare al dispozitivului pentru mai multe detalii.

* Unii dintre urmatorii parametri nu sunt listati in pagina Informatii de baza, faceti clicMai multpentru
a edita parametrii.

Nume
Editati numele cititorului de carduri dupa cum doriti.
OK Polaritate LED/Eroare Polaritate LED/Polaritate sonerie

Setati polaritatea LED-ului OK/polaritatea LED-ului de eroare/ Polaritatea LED-ului sonerie a placii principale in
functie de parametrii cititorului de carduri. in general, adopt setérile implicite.

Interval minim de trecere a cardului

Daca intervalul dintre trecerea cardului cu acelasi card este mai mic decat valoarea setata, trecerea
cardului este invalida. Il puteti seta de la 0 la 255.

Max. Interval la introducerea PWD

Cand introduceti parola pe cititorul de carduri, daca intervalul dintre apasarea a doua cifre este mai
mare decat valoarea setata, cifrele pe care le-ati apasat Tnainte vor fi sterse automat.
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Alarma de max. incerciri esuate
Activati pentru raportarea alarmei atunci cand incercarile de citire a cardului ating valoarea
setata. Max. Momente de esec card
Setati valoarea maxima. incercari esuate de citire a
cardului. Detectare falsificare
Activati detectarea anti-manipulare pentru cititorul de
carduri. Comunicati cu Controller Every

Cand dispozitivul de control al accesului nu se poate conecta la cititorul de carduri mai mult decat
timpul stabilit, cititorul de carduri se va opri automat.

Tip cititor card/Descriere card cititor

Obtineti tipul si descrierea cititorului de carduri. Sunt doar pentru citire.
Nivel de recunoastere a amprentei

Selectati nivelul de recunoastere a amprentei din lista derulanta. Modul
de autentificare implicit al cititorului de carduri

Vizualizati modul de autentificare implicit al cititorului de carduri.
Capacitate de amprenta

Vizualizati numarul maxim de amprente disponibile.
Numarul de amprenta existent

Vedeti numarul de amprente existente pe dispozitiv. Nivel de
recunoastere a amprentei

Selectati nivelul de recunoastere a amprentei din lista verticala. Valoarea
de expirare a recunoasterii fetei

Daca timpul de recunoastere este mai mare decat timpul configurat, dispozitivul va va reaminti.
Fata 1:N Pragul de potrivire

Setati pragul de potrivire atunci cand va autentificati prin modul de potrivire 1:N. Cu cat valoarea este mai
mare, cu atat rata de acceptare falsa este mai mica si rata de respingere falsa mai mare la autentificare.

Interval de recunoastere a fetei
Intervalul de timp dintre doua recunoasteri continue a fetei la autentificare. Detectarea
fetei in direct

Activati sau dezactivati functia de detectare a fetei in direct. Daca activati functia, dispozitivul
poate recunoaste daca persoana este in viata sau nu.

Pragul de potrivire 1:1

Setati pragul de potrivire atunci cand va autentificati prin modul de potrivire 1:1. Cu cat valoarea este mai
mare, cu atat rata de acceptare falsa este mai mica si rata de respingere falsa mai mare la autentificare.
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Modul de aplicare
Puteti selecta modurile de aplicare interioare sau altele in functie de mediul real.
Blocare autentificare a esuat fata

Dupa activarea functiei Live Face Detection, sistemul va bloca fata utilizatorului timp de 5 minute daca
detectarea live a fetei nu reuseste mai mult decat incercarile configurate. Acelasi utilizator nu se poate
autentifica prin chipul fals in 5 minute. In cele 5 minute, utilizatorul se poate autentifica prin intermediul
fetei reale de doua ori in mod continuu pentru a debloca.

Live Face Detection Nivel de securitate

Dupa activarea functiei Live Face Detection, puteti seta nivelul de securitate potrivit atunci cand
efectuati autentificarea live a fetei.

Max. Incercéri esuate de autentificare faciala.

Setati numarul maxim de incercari esuate de detectare a fetei in direct. Sistemul va bloca fata utilizatorului timp
de 5 minute daca detectarea fetei live nu reuseste mai mult decat incercarile configurate. Acelasi utilizator nu se
poate autentifica prin chipul fals tn 5 minute. In cele 5 minute, utilizatorul se poate autentifica prin intermediul
fetei reale de doud ori in mod continuu pentru a debloca.
4.ClicBine.
5. Optional:ClicCopiati Tn, apoi selectati cititoarele de carduri pentru a copia parametrii din pagina in
cititoarele de carduri selectate.

Configurati parametrii pentru iesirea alarmei

Dupa addugarea dispozitivului de control acces, daca dispozitivul se conecteaza la iesirile de alarma, puteti configura
parametrii.

Pasi

1.ClicControl acces — Functie avansata — Parametru dispozitivpentru a accesa pagina de configurare a
parametrilor de control al accesului.

2.in lista de dispozitive din stanga, faceti (. pentru a extinde usa, selectati o intrare de alarma si puteti edita
parametrii intrarii de alarma din dreapta.

3.Setati parametrii de iesire a alarmei.

Nume
Editati numele cititorului de carduri dupa cum
doriti. Timp activ iesire alarma
Cat timp va dura iesirea alarmei dupa declansare.

4.ClicBine.
5. Optional:Setati comutatorul din coltul din dreapta sus laPEpentru a declansa iesirea de alarma.
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8.7.2 Configurare ramas deschis/inchis

Puteti seta starea usii ca deschisa sau inchisa. De exemplu, puteti seta usa sa ramana inchisa in
vacanta si puteti seta usa sa ramana deschisa in perioada specificata a zilei de lucru.

inainte de ancepe
Adaugati dispozitivele de control acces la sistem.

Pasi
1.ClicControl acces — Functie avansata — Ramane deschis/inchispentru a intra in pagina Raméne
deschis/inchis.
2.Selectati usa care trebuie configurata pe panoul din stanga.
3.Pentru a seta starea usii in timpul zilei de lucru, faceti clic peProgramul saptamaniisi efectuati urmatoarele
operatii.
1) Faceti clicRamai deschissauRamai inchis.
2) Trageti cursorul pentru a desena durata de timp, ceea ce inseamna ca in acea durata de timp este

activat grupul de acces configurat.

EE] Nota

Pentru fiecare zi din programul saptamanal pot fi setate pana la 8 durate de timp.

3)Optional:Efectuati urmatoarele operatii pentru a edita duratele de timp.

 Mutati cursorul la durata de timp si trageti durata de timp pe bara cronologica in
pozitia dorita cand cursorul se intoarce in . F

* Faceti clic pe durata timpului si editati direct ora de incepere/terminare in dialogul aparut.

« Mutati cursorul la inceputul sau la sfarsitul duratei de timp si trageti pentru a prelungi sau a scurta
durata de timp cand cursorul se intoarce in —

4) Faceti clicSalva.

Operatiuni conexe

Copiati in intreg Selectati o durata pe bara de timp, faceti clicCopiati in saptamana intreagapentru a copia

Saptamani toate setarile de durata din aceasta bara de timp in alte zile ale saptamanii.

Stergeti selectat Selectati o durata pe bara de timp, faceti clicStergeti selectatpentru a sterge aceasta
durata.

Clar ClicClarpentru a sterge toate setarile de durata din programul saptamanal.

4.Pentru a seta starea usii Tn timpul vacantei, faceti clic peVacantasi efectuati urmatoarele
operatii.
1) Faceti clicRamai deschissauRamai inchis.
2) Faceti clicAdauga.
3) Introduceti data de inceput si data de incheiere.
4) Trageti cursorul pentru a desena durata de timp, ceea ce inseamna ca in acea durata de timp este
activat grupul de acces configurat.

109



Manual de utilizare pentru terminalul de recunoastere faciala seria DS-K1T671

EE] Nota

Pana la 8 durate pot fi setate pentru o perioada de vacanta.

5) Efectuati urmatoarele operatii pentru a edita duratele de timp.

 Mutati cursorul la durata de timp si trageti durata de timp pe bara cronologica in
pozitia dorita cand cursorul se intoarce in . F
* Faceti clic pe durata timpului si editati direct ora de incepere/terminare in dialogul aparut.
« Mutati cursorul la inceputul sau la sfarsitul duratei de timp si trageti pentru a prelungi sau a scurta
durata de timp cand cursorul se intoarce in -
6)Optional:Selectati durata de timp care trebuie stearsa, apoi faceti clic pe Ein
coloana Operatie pentru a sterge durata de timp selectata.
7)Optional:Clic [ in coloana Operatie pentru a sterge toate duratele de timp din bara de timp.
8)OpgionaI:CIic E in coloana Operatiune pentru a sterge aceastd perioada de vacanta addugata din

lista de sarbatori.
9) Faceti clicSalva.
5. Optional:ClicCopiati Tnpentru a copia setdrile de stare a usii acestei usi catre alte usi.

8.7.3 Configurati autentificarea cu mai multi factori

Puteti gestiona persoanele in functie de grup si puteti seta autentificarea pentru mai multe persoane dintr-un

punct de control acces (usa).

inainte de aincepe
Setati grupul de acces si aplicati grupul de acces la dispozitivul de control al accesului. Pentru detalii, consultatiSetati grupul

de acces pentru a atribui autorizatie de acces persoanelor.

Efectuati aceastd sarcina atunci cand doriti sa setati autentificari pentru mai multe carduri ale unui punct de control
acces (usa).

Pasi
1.ClicControl acces — Functie avansata — Autentificare multifactor.
2.Selectati un dispozitiv de control al accesului din lista de dispozitive din panoul din stanga.
3.Adaugati o persoana/grup de carduri pentru dispozitivul de control al accesului.
1) Faceti clicAdaugape panoul din dreapta.
2) Creati un nume pentru grup dupa cum doriti.
3) Specificati ora de incepere si ora de incheiere a perioadei efective pentru persoana/grupul de carduri.
4) Selectati membirii si cardurile din lista Disponibil, iar membrii si cardurile selectate vor fi
addugate la lista Selectate.

[:Ej Nota

Asigurati-va ca aveti un card de emisiune pentru persoana respectiva.
Asigurati-va ca ati setat grupul de acces si aplicati cu succes grupul de acces la dispozitivul de control al
accesului.

5) Faceti clicSalva.
6)Optional:Selectati persoana/grupurile de carduri, apoi faceti clicStergea-| sterge (le).
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7)Optional:Selectati persoana/grupurile de carduri, apoi faceti clicAplicatipentru a reaplica un grup de acces care nu
a putut fi aplicat anterior dispozitivului de control al accesului.
4.Selectati un punct de control al accesului (usa) al dispozitivului selectat pe panoul din stanga.
5.Introduceti intervalul maxim cand introduceti parola.
6.Adaugati un grup de autentificare pentru punctul de control acces selectat.
1) Faceti clicAdaugain panoul Grupuri de autentificare.
2) Selectati un sablon configurat ca sablon de autentificare din lista derulanta.

EE] Nota

Pentru setarea sablonului, consultati Configurati programul si sablonul.

3) Selectati tipul de autentificare caAutentificare locala,Autentificare locala si usa deschisa
de la distanta, sauAutentificare locala si Super Paroladin lista derulanta.

Autentificare locala
Autentificare prin dispozitivul de control acces.
Autentificare locala si usa deschisa de la distanta
Autentificare de cdtre dispozitivul de control acces si de catre client. Cand persoana trece
cardul pe dispozitiv, va apdrea o fereastra. Poti descuia usa prin intermediul clientului.
Multiple Authentication Remote Controller
Door Name: [
Device Name: 10.8.97.88

Request Ti... 2019-02-28 15:13:40

Open Door Ignore

Figura 8-6 Usa deschisa de la distanta

E@ Nota

Puteti verificaAutentificare offlinepentru a activa autentificarea superparola atunci cand
dispozitivul de control al accesului este deconectat de client.

Autentificare locala si Super Parola

Autentificare prin dispozitivul de control acces si prin super parola.
4) Selectati persoana/grupul de carduri adaugate n lista din stdnga de mai jos si va fi adaugata in lista
Selectate din dreapta ca grup de autentificare.
5) Faceti clic pe grupul de autentificare adaugat din lista din dreapta pentru a seta timpii de autentificare in coloana
Auth Times.
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EE] Nota

* Timpii de autentificare ar trebui sa fie mai mari decat 0 si mai mici decat cantitatea de personal
adaugata in grupul de personal.
* Valoarea maxima a timpilor de autentificare este 16.

6) Faceti clicSalva.

EE Nota

* Pentru fiecare punct de control acces (usa), pot fi adaugate pana la patru grupuri de autentificare.

* Pentru grupul de autentificare al carui tip de autentificare esteAutentificare locala, la grupul de
autentificare pot fi adaugate pana la 8 persoane/grupuri de carduri.

« Pentru grupul de autentificare al carui tip de autentificare esteAutentificare locala si Super Parola
sauAutentificare locala si usa deschisa de la distanta, la grupul de autentificare pot fi adaugate
pana la 7 persoane/grupuri de carduri.

7.ClicSalva.

8.7.4 Configurati modul si programarea de autentificare a cititorului de carduri

Puteti seta regulile de trecere pentru cititorul de carduri al dispozitivului de control acces in functie de
nevoile dvs. reale.

Pasi

1.ClicControl acces — Functie avansata — Autentificarepentru a intra in pagina de configurare a modului
de autentificare.

2.Selectati un cititor de carduri din stdnga pentru a configura.

3.Setati modul de autentificare a cititorului de carduri.
1) Faceti clicConfigurare.
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Card Reader Authentication

Select the authentication mode that the card reader should support.

Avaliable Mode Selected Mode

~ Card Card
Card + PIN Card + PIN
Card / PIN Fingerprint
Fingerprint Fingerprint + Card
Fingerprint + PIN Face

Fingerprint / Card Face + Card

Fingerprint + Card Face + Fingerprint + Card

Fingerprint + Card + PIN
Face / Fingerprint / Card / PIN
Face + Fingerprint

Face + PIN

Face + Card

Face

Figura 8-7 Selectati modul de autentificare a cititorului de carduri

EE] Nota

PIN se refera la codul PIN setat pentru a deschide usa. ConsultatiConfigurati informatiile de control al
accesului.

2) Verificati modurile din lista Moduri disponibile si acestea vor fi adaugate la lista modurilor selectate.

3) Faceti clicBine.

Dupa selectarea modurilor, modurile selectate se vor afisa ca pictograme cu culori diferite.
4.Faceti clic pe pictograma pentru a selecta un mod de autentificare a cititorului de carduri si trageti cursorul pentru a desena o bara de
culoare pe program, ceea ce inseamna ca in acea perioada de timp, autentificarea cititorului de carduri este valabila.

5.Repetati pasul de mai sus pentru a seta alte perioade de timp.
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Card Reader Authentication

v @ 107115178

Authentication Mode {5}

W Card M Card + PIN FP + Card

W Face Face + Card

Authentication

Figura 8-8 Setarea modurilor de autentificare pentru cititoarele de carduri

6. Optional:Selectati o zi configurata si faceti clicCopiati in Saptamanapentru a copia aceleasi setdri in intreaga
saptamana.
7. Optional:ClicCopiati Tnpentru a copia setarile in alte cititoare de carduri.

8.ClicSalva.

8.7.5 Configurati prima persoana in

Puteti seta mai multe prime persoane pentru un punct de control al accesului. Dupa ce prima persoana este autorizata,
permite accesul mai multor persoane la usa sau alte actiuni de autentificare.

inainte de afncepe
Setati grupul de acces si aplicati grupul de acces dispozitivului de control acces. Pentru detalii, consultati Setati
grupul de acces pentru a atribui autorizatie de acces persoanelor.

Efectuati aceastd sarcina atunci cand doriti sa configurati deschiderea usii cu prima persoana.

Pasi

1.ClicControl acces — Functie avansata — Prima persoana inpentru a intra in pagina Persoana intai.

2.Selectati un dispozitiv de control al accesului din lista din panoul din stanga.

3.Selectati modul curent caActivati Ramanerea deschisa dupa persoana intaisauDezactivati Ramanerea
deschisa dupa persoana intdidin lista derulanta pentru fiecare punct de control al accesului al dispozitivului
selectat.

Activati Ramanerea deschisa dupa persoana intai

Usa ramane deschisa pentru durata de timp configurata dupa ce prima persoana este autorizata pana cand se
incheie durata de ramanere deschisa. Daca selectati acest mod, ar trebui sa setati durata de a ramane deschisa.
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EE] Nota

Durata rdmasé& deschisa ar trebui s3 fie intre 0 si 1440 de minute. in mod implicit, durata ramane
deschisa este de 10 minute.

Dezactivati Ramanerea deschisa dupa persoana intai

Dezactivati functia de prima persoana in, si anume autentificarea normala.

EE] Nota

Va puteti autentifica din nou de catre prima persoana pentru a dezactiva modul prima persoana.

4.ClicAdaugape panoul Lista Persoanei intai.
5.Selectati persoana (persoanele) din lista din stdnga si persoana (persoanele) vor fi adaugate la persoanele selectate ca prima

persoana (persoane) a usilor.
Prima persoana adaugata (primele persoane) va fi listata in Lista de prima persoana

6. Optional:Selectati prima persoana din lista si faceti clicStergepentru a elimina persoana din lista primei
persoane.

7.ClicSalva.

8.7.6 Configurati Anti-Passback

Puteti seta sa treaca numai punctul de control al accesului conform caii specificate si doar o persoana ar
putea trece de punctul de control al accesului dupa ce glisati cardul.

inainte de ancepe
Activati functia anti-retrie a dispozitivului de control acces.

Efectuati aceasta sarcina atunci cand doriti sa configurati anti-retrimiterea pentru dispozitivul de control al accesului.

Pasi

E@ Nota

Fie functia anti-trecere n spate, fie functia de interblocare cu mai multe usi pot fi configurate in acelasi timp pentru
un dispozitiv de control al accesului. Pentru configurarea interblocarii cu mai multe usi, consultati .

1.ClicControl acces — Functie avansata — Anti-Passbackpentru a intra in pagina Setari Anti-

Passpack.

2.Selectati un dispozitiv de control al accesului pe panoul din stanga.

3.Selectati un cititor de carduri ca inceput al caii inPrimul cititor de carduridomeniu.

4.Faceti cliﬂe primul cititor de carduri selectat inCititor de carduri Dupa aceeapentru a deschide dialogul de selectare a
cititorului de carduri.

5.Selectati apoi cititoarele de carduri pentru primul cititor de carduri.

DEJ Nota

Pana la patru cititoare de carduri pot fi adaugate ulterior ca cititoare de carduri pentru un cititor de carduri.
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6.ClicBinein caseta de dialog pentru a salva selectiile.
7.ClicSalvain pagina Setari Anti-Passback pentru a salva setarile si a intra in vigoare.

Exemplu

Setati calea de glisare a cardului

Daca selectati Reader In_01 ca inceput si selectati Reader In_02, Reader Out_04 ca cititoare de carduri
conectate. Apoi, puteti trece prin punctul de control al accesului doar glisand cardul in ordinea
Reader In_01, Reader In_02 si Reader Out_04.

8.7.7 Configurarea parametrilor dispozitivului

Dupa adaugarea dispozitivului de control al accesului, puteti seta parametrii acestuia, cum ar fi parametrii de retea.

Setati mai multi parametri NIC

Daca dispozitivul accepta mai multe interfete de retea, puteti seta parametrii de retea ai acestor NIC prin
intermediul clientului, cum ar fi adresa IP, adresa MAC, numarul portului etc.

Pasi

EE] Nota

Aceasta functie ar trebui sa fie acceptata de dispozitiv.

1.Intrati in modulul de control acces.
2.In bara de navigare din stanga, introducetiFunctie avansatd — Mai multi parametri.

3.Selectati un dispozitiv de control al accesului din lista de dispozitive si faceti clicNICpentru a intra pe pagina Setari NIC multiple.

4.Selectati o NIC pe care doriti sa o configurati din lista derulanta.
5.Setati parametrii retelei, cum ar fi adresa IP, gateway-ul implicit, masca de subretea etc.

Adresa MAC

O adresa de control al accesului media (adresa MAC) este un identificator unic atribuit interfetei
de retea pentru comunicatii pe segmentul fizic al retelei.

MTU
Unitatea de transmisie maxima (MTU) a interfetei de retea.
6.ClicSalva.

Setati parametrii de retea

Dupa adaugarea dispozitivului de control al accesului, puteti seta modul de incarcare a jurnalului dispozitivului si puteti crea un cont

EHome prin intermediul retelei prin cablu.
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Setati modul de incarcare a jurnalului

Puteti seta modul pentru ca dispozitivul sa incarce jurnale prin protocolul EHome.

Pasi

EE] Nota

Asigurati-va ca dispozitivul nu este adaugat de EHome.

1.Intrati in modulul de control acces.
2.In bara de navigare din stanga, introducetiFunctie avansatd — Mai multi parametri.
3.Selectati un dispozitiv de control al accesului din lista de dispozitive si intratiRetea — Mod de Tncarcare.
4.Selectati grupul central din lista verticala.
5.VerificaPermitepentru a permite setarea modului de incarcare.
6.Selectati modul de incarcare din lista verticala.

- PermiteN1sauG1pentru canalul principal si canalul de rezerva.

- SelectaAproapepentru a dezactiva canalul principal sau canalul de rezerva

EE] Nota

Canalul principal si canalul de rezerva nu pot activa N1 sau G1 in acelasi timp.

7.ClicSalva.

Creati un cont EHome in modul de comunicare prin cablu

Puteti seta contul pentru protocolul EHome in modul de comunicare prin cablu. Apoi puteti adauga
dispozitive prin protocolul EHome.

Pasi

EE Nota

* Aceasta functie ar trebui sa fie acceptata de dispozitiv.
* Asigurati-va ca dispozitivul nu este adaugat de EHome.

1.Intrati in modulul de control acces.

2.In bara de navigare din stanga, introducetiFunctie avansata — Mai multi parametri.
3.Selectati un dispozitiv de control al accesului din lista de dispozitive si intratiRetea — Centru de retea.
4.Selectati grupul central din lista verticala.

5.SelectatiTip de adresacaAdresa IPsauNume de domeniu.

6.Introduceti adresa IP sau numele domeniului in functie de tipul adresei.

7.Introduceti numarul portului pentru protocol.

117



Manual de utilizare pentru terminalul de recunoastere faciala seria DS-K1T671

EE] Nota

Numarul portului retelei fara fir si al retelei cu fir ar trebui sa fie in concordanta cu numarul
portului EHome.

8.SelectatiTip protocolcaEHome.
9.Setati un nume de cont pentru centrul de retea.

10.ClicSalva.
Setati parametrii de capturare a dispozitivului

Puteti configura parametrii de captare ai dispozitivului de control al accesului, inclusiv capturarea manuala si
capturarea declansata de evenimente.

EE] Nota

* Functia de captura ar trebui sa fie acceptata de dispozitiv.

+ Inainte de a seta parametrii de captur3, ar trebui sa setati mai intai stocarea imaginilor pentru a defini unde sunt
salvate imaginile declansate de eveniment. Pentru detalii, consultatiSetati stocarea imaginilofin manualul de
utilizare al software-ului client. .

Setati parametrii de captura declansati

Cand are loc un eveniment, camera dispozitivului de control al accesului poate fi declansata pentru a captura imagini pentru
afnregistra ce se intdmpla atunci cand are loc evenimentul. Puteti vizualiza imaginile capturate cand verificati detaliile
evenimentului in Centrul de evenimente. Inainte de aceasta, trebuie sa setati parametrii pentru captura, cum ar fi numarul

de imagini capturate pentru o singura data.

inainte de aincepe
fnainte de a seta parametrii de capturd, ar trebui s& setati mai intai stocarea imaginilor pentru a defini unde sunt
salvate imaginile capturate. Pentru detalii, consultatiSetati stocarea imaginiloin manualul de utilizare al software-ului

client.

Pasi

E@ Nota

Aceasta functie ar trebui sa fie acceptata de dispozitiv

1.Intrati in modulul de control acces.

2.In bara de navigare din stanga, introducetiFunctie avansata — Mai multi parametri — Captura.
3.Selectati un dispozitiv de control al accesului din lista de dispozitive si selectatiCaptura conectata.

4.Setati dimensiunea si calitatea imaginii.

5.Setati timpii de captura odata declansati, ceea ce defineste cate imagini vor fi captate pentru o singura data.

6.Daca timpul de captura este mai mare de 1, setati intervalul pentru fiecare captura.
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7.ClicSalva.

Setati parametrii de captura manuala

In modulul de monitorizare a stérii, puteti face o imagine manual cu camera dispozitivului de control al
accesului facand clic pe un buton. Inainte de aceasta, trebuie s& setati parametrii pentru captura, cum ar fi
calitatea imaginii.

inainte de afncepe

inainte de a seta parametrii de capturd, ar trebui s setati mai intai calea de salvare pentru a defini unde sunt
salvate imaginile capturate. Pentru detalii, consultatiSetati stocarea imaginilofin manualul de utilizare al software-
ului client.

Pasi

EE] Nota

Aceasta functie ar trebui sa fie acceptata de dispozitiv

1.Intrati in modulul de control acces.

2.In bara de navigare din stadnga, introducetiFunctie avansatd — Mai multi parametri — Captura.
3.Selectati un dispozitiv de control al accesului din lista de dispozitive si selectatiCaptura manuala.

4.Selectati rezolutia imaginilor capturate din lista verticala.

5.Selectati calitatea imaginii caRidicat,Mediu, sauScazut. Cu cat calitatea imaginii este mai mare, cu atat imaginea va avea

dimensiunea mai mare.
6.ClicSalva.
Setati parametrii pentru terminalul de recunoastere a fetei

Pentru terminalul de recunoastere a fetei, puteti seta parametrii acestuia, inclusiv baza de date a imaginilor fetei etc.

Pasi

EE] Nota

Aceasta functie ar trebui sa fie acceptata de dispozitiv.

1.Intrati in modulul de control acces.
2.In bara de navigare din stanga, introducetiFunctie avansatd — Mai multi parametri.

3.Selectati un dispozitiv de control al accesului din lista de dispozitive si faceti clicTerminal de recunoastere a fetei.

4.Setati parametrii.

EE Nota

Acesti parametri afisati variaza in functie de diferitele modele de dispozitiv.

Algoritm

Selectainvatare profundica baza de date a imaginilor fetei.
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Salvati imaginea fetei de autentificare
Daca este activata, imaginea fetei capturata la autentificare va fi salvata pe dispozitiv.
Modul ECO

Dupa activarea modului ECO, dispozitivul poate autentifica fetele ih conditii de lumina scazuta
sau Intuneric. Si puteti seta pragul modului ECO, modul ECO (1:N) si modul ECO (1:1).

Mod ECO (1:1)

Setati pragul de potrivire atunci cand va autentificati prin modul ECO, modul de potrivire 1:1. Cu cat valoarea este

mai mare, cu atat rata de acceptare falsa este mai mica si rata de respingere falsa este mai mare.
Mod ECO (1:N)

Setati pragul de potrivire atunci cand va autentificati prin modul ECO 1:N. Cu cat valoarea este mai
mare, cu atat rata de acceptare falsa este mai mica si rata de respingere falsa este mai mare.

Pragul modului ECO

Cand activati modul ECO, puteti seta pragul modului ECO. Cu cat valoarea este mai mare, cu atat
dispozitivul intra mai usor in modul ECO. Interval disponibil: de la 0 |a 8.

Modul de lucru

Setati modul de lucru al dispozitivului ca Mod control acces. Modul de control al accesului este modul normal
al dispozitivului. Ar trebui sa va autentificati acreditdrile pentru accesare.

5.ClicSalva.

Activati criptarea cardului M1

Criptarea cardului M1 poate imbunatati nivelul de securitate al autentificarii.

Pasi

EE] Nota

Functia ar trebui sa fie suportata de dispozitivul de control al accesului si de cititorul de carduri.

1.Intrati in modulul de control acces.

2.In bara de navigare din stanga, introducetiFunctie avansatd — Mai multi parametri.

3.Selectati un dispozitiv de control al accesului din lista de dispozitive si faceti clicCriptare card M1pentru a intra pe pagina
M1 Card Encryption.

4.Setati comutatorul pe pornit pentru a activa functia de criptare a cardului M1.

5.Setati ID-ul sectorului.

EE] Nota

* ID-ul sectorului variaza de la 1 la 100.
« In mod implicit, Sectorul 13 este criptat. Se recomanda criptarea sectorului 13.

6.ClicSalvapentru a salva setarile.
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Setati parametrii RS-485

Puteti seta parametrii RS-485 ai dispozitivului de control acces, inclusiv rata de transmisie, bitul de date, bitul de oprire,
tipul de paritate, tipul de control al fluxului, modul de comunicare, modul de lucru si modul de conectare.

Pasi

EE] Nota

Setdrile RS-485 ar trebui sa fie acceptate de dispozitiv.

1.Intrati in modulul de control acces.

2.In bara de navigare din stanga, introducetiFunctie avansatd — Mai multi parametri.

3.Selectati un dispozitiv de control al accesului din lista de dispozitive si faceti clicRS-485pentru a intra pe pagina Setdri

RS-485.

4.Selectati numarul portului serial din lista verticala pentru a seta parametrii RS-485.

5.Setati rata de transmisie, bitul de date, bitul de oprire, tipul de paritate, modul de comunicare, modul de lucru
si modul de conectare in lista derulanta.

EE] Nota

Cand modul de conectare esteConectati dispozitivul de control al accesului, puteti selectaCard Nr.
sau ID persoanaca tip de iesire.

6.ClicSalva.

 Parametrii configurati vor fi aplicati automat dispozitivului.
+ Cand schimbati modul de lucru sau modul de conectare, dispozitivul se va
reporni automat.

Setati parametrii Wiegand

Puteti seta canalul Wiegand al dispozitivului de control al accesului si modul de comunicare. Dupa setarea
parametrilor Wiegand, dispozitivul se poate conecta la cititorul de carduri Wiegand prin comunicare
Wiegand.

Pasi

EE] Nota

Aceasta functie ar trebui sa fie acceptata de dispozitiv.

1.Intrati in modulul de control acces.

2.In bara de navigare din stanga, introducetiFunctie avansatd — Mai multi parametri.

3.Selectati un dispozitiv de control al accesului din lista de dispozitive si faceti clicWiegandpentru a intra pe pagina
Setari Wiegand.

4.Setati comutatorul pe pornit pentru a activa functia Wiegand pentru dispozitiv.

5.Selectati numarul canalului Wiegand si modul de comunicare din lista verticala.
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EE] Nota

Daca setatiDirectia de comunicarecaTrimiterea, vi se cere sa setatiModul Wiegandca
Wiegand 26sauWiegand 34.

6.VerificaActivati Wiegandpentru a activa functia Wiegand.

7.ClicSalva.

* Parametrii configurati vor fi aplicati automat dispozitivului.
* Dupa schimbarea directiei de comunicare, dispozitivul se va reporni automat.

8.8 Configurarea actiunilor de conectare pentru controlul accesului

Puteti configura diferite actiuni de conectare pentru evenimentul detectat de dispozitivul de control al accesului. Dupa
aceea, actiunile de conectare vor fi declansate odata ce evenimentul are loc. Acest mecanism este utilizat pentru notificarea

personalului de securitate asupra evenimentului sau declansarea controlului automat al accesului in timp real.

Sunt acceptate doua tipuri de actiuni de legatura:

* Actiuni ale clientilor:Cand evenimentul este detectat, acesta va declansa actiunile asupra clientului, cum ar fi
clientul care face un avertisment sonor.
* Actiuni ale dispozitivului:Cand evenimentul este detectat, acesta va declansa actiunile unui anumit dispozitiv, cum ar fi

bazaitul unui cititor de carduri si, deschiderea/inchiderea unei usi, ..

8.8.1 Configurati actiunile clientului pentru evenimentul de acces

Chiar daca sunteti departe de un punct de acces, puteti sti totusi ce se intampla si cat de urgent este evenimentul prin
configurarea actiunilor legate de evenimentul de acces pe client. Veti fi notificat pe client odata ce un eveniment este
declansat, astfel incat sa puteti raspunde instantaneu la eveniment. De asemenea, puteti configura actiunile client ale
punctelor de acces intr-un lot la un moment dat.

Pasi

EE] Nota

Actiunile de conectare de aici se refera la conectarea actiunilor proprii ale software-ului client, cum ar fi avertismentul sonor,

legatura de e-mail etc.

1.ClicGestionare evenimente — Eveniment de control acces.
Dispozitivele de control al accesului addugate se vor afisa in lista de dispozitive.

2.Selectati o resursa (inclusiv dispozitiv, intrare de alarma, usa/lift si cititor de carduri) din lista de dispozitive.

Tipurile de evenimente pe care le suporta resursa selectata se vor afisa.

3.Selectati evenimentul (evenimentele) si faceti clicEditare prioritatepentru a defini prioritatea pentru eveniment(e), care poate fi folosita
pentru a filtra evenimentele din Centrul de evenimente.

4.Setati actiunile de conectare ale evenimentului.
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1) Selectati evenimentul (evenimentele) si faceti clicEditati legaturapentru a seta actiunile clientului la declansarea evenimentelor.

Avertizare sonora

Software-ul client emite un avertisment sonor atunci cand alarma este declansata. Puteti selecta sunetul

alarmei pentru avertizare sonora.

E@ Nota

Pentru setarea sunetului alarmei, consultatiSetati sunetul alarmein manualul de utilizare al software-ului

client..

Trimite e-mail
Trimiteti o notificare prin e-mail cu informatiile de alarma catre unul sau mai multi receptori.

Pentru detalii despre setarea parametrilor de e-mail, consultatiSetati parametrii de e-maifin manualul de
utilizare al software-ului client..

2) Faceti clicBine.

5.Activati evenimentul astfel ncat, atunci cand evenimentul este detectat, evenimentul va fi trimis clientului si actiunile

de conectare sa fie declansate.

6. Optional:ClicCopiati Tn...pentru a copia setarile evenimentului pe alt dispozitiv de control al accesului, intrare de alarma, usa

sau cititor de carduri.

8.8.2 Configurati actiunile dispozitivului pentru evenimentul de acces

Puteti seta actiunile de conectare ale dispozitivului de control al accesului pentru evenimentul declansat al dispozitivului de
control al accesului. Dupa aceea, atunci cand este declansat un eveniment, acesta poate declansa iesirea de alarma, soneria pe

controlerul de acces si alte actiuni.

Pasi

EE] Nota

Actiunile de conectare ar trebui sa fie suportate de dispozitiv.

1.ClicControl acces — Configurare legaturi.

2.Selectati dispozitivul de control al accesului din lista din stanga.

3.ClicAdaugapentru a adauga o noua legatura.

4.SelectaLegatura evenimentuluica sursa de eveniment.

5.selectati tipul de eveniment si evenimentul detaliat pentru a seta legatura.

6.In zona tint3 de legatura, setati tinta proprietétii pentru a activa aceasta actiune.

Buzzer pe controler
Avertismentul sonor al dispozitivului de control al accesului va fi declansat.
Capta
O fotografie legata de eveniment va fi capturata atunci cand are loc evenimentul selectat.

inregistrare
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O fotografie legata de eveniment va fi capturata atunci cand are loc evenimentul selectat.

EE] Nota

Dispozitivul ar trebui sa accepte inregistrarea.

Buzzer pe Reader

Avertismentul sonor al cititorului de carduri va fi declansat.
Iesire de alarma

lesirea de alarma va fi declansata pentru notificare atunci cand are loc evenimentul selectat
Intrare alarma

Armati sau dezarmati intrarea alarmei.

EE] Nota

Dispozitivul ar trebui sa accepte functia de intrare de alarma.

Punct de acces

Se va declansa starea usii deschisa, inchisa, ramane deschisa sau ramane inchisa.

EE Nota

Usa tinta si usa sursa nu pot fi aceeasi.

Redare audio

Promptul audio va fi declansat. Si continutul audio legat de indexul audio selectat va fi
redat conform modului de redare configurat.

7.ClicSalva.

8. Optional:Dupa adaugarea conexiunii dispozitivului, puteti efectua una sau mai multe dintre urmatoarele:

Editati legatura Selectati setarile de conectare configurate din lista de dispozitive si puteti edita
Setari parametrii sursei evenimentului, inclusiv sursa evenimentului si tinta de conectare.
Sterge legatura Selectati setarile de conectare configurate din lista de dispozitive si faceti clicSterge pentru
Setari a-l sterge.

8.8.3 Configurati actiunile dispozitivului pentru trecerea cardului

Activati actiunile de conectare ale dispozitivului de control al accesului (cum ar fi dezarmarea unei zone si declansarea
promptului audio) pentru trecerea unui anumit card. In acest fel, puteti monitoriza comportamentul si locatia titularului
cardului.

Pasi

EE] Nota

Ar trebui sa fie suportat de dispozitiv.
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1.ClicControl acces — Configurare legaturi.

2.Selectati dispozitivul de control al accesului din lista din stanga.

3.ClicAdaugapentru a adauga o noua legatura.

4.SelectaConectarea carduluica sursa de eveniment.

5.Introduceti numarul cardului sau selectati cardul din lista derulanta.
6.Selectati cititorul de carduri de unde trece cardul.

7.in zona tint3 de legatura, setati tinta proprietétii pentru a activa aceasta actiune.

Buzzer pe controler
Avertismentul sonor al dispozitivului de control al accesului va fi declansat.
Buzzer pe Reader
Avertismentul sonor al cititorului de carduri va fi declansat.
Capta
O fotografie legata de eveniment va fi capturata atunci cand are loc evenimentul selectat.
inregistrare

O fotografie legata de eveniment va fi capturata atunci cand are loc evenimentul selectat.

E@ Nota

Dispozitivul ar trebui sa accepte nregistrarea.

Iesire de alarma
lesirea de alarma va fi declansata pentru notificare.
Intrare alarma

Armati sau dezarmati intrarea alarmei.

DEJ Nota

Dispozitivul ar trebui sa accepte functia de intrare de alarma.

Punct de acces
Starea usii deschisa, inchisd, ramane deschisa sau ramane inchisa va fi declansata. Redare
audio

Promptul audio va fi declansat. Si continutul audio legat de indexul audio selectat va fi
redat conform modului de redare configurat.

8.ClicSalva.

Cand cardul (configurat la Pasul 5) trece prin glisare pe cititorul de carduri (configurat la Pasul 6), acesta poate
declansa actiunile legate (configurat la pasul 7).

9. Optional:Dupa addaugarea conexiunii dispozitivului, puteti efectua una sau mai multe dintre urmatoarele:

Sterge legatura Selectati setdrile de conectare configurate din lista de dispozitive si faceti clicSterge pentru
Setari a-l sterge.
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Editati legatura Selectati setarile de conectare configurate din lista de dispozitive si puteti edita

Setari parametrii sursei evenimentului, inclusiv sursa evenimentului si tinta de conectare.

8.8.4 Configurati actiunile dispozitivului pentru ID-ul persoanei

Puteti seta actiunile de conectare ale dispozitivului de control al accesului pentru ID-ul de persoana specificat. Cand dispozitivul de
control al accesului detecteaza ID-ul persoanei specificate, acesta poate declansa iesirea de alarma, soneria pe cititorul de carduri si

alte actiuni, astfel incat sa implementeze o monitorizare speciald asupra persoanei specificate.

Pasi

[:E] Nota

Ar trebui sa fie suportat de dispozitiv.

1.ClicControl acces — Configurare legaturi.

2.Selectati dispozitivul de control al accesului din lista din stanga.

3.ClicAdaugapentru a adauga o noua legatura.

4.SelectaLegatura persoaneica sursa de eveniment.

5.Introduceti numarul angajatului sau selectati persoana din lista verticala.
6.Selectati cititorul de carduri de unde trece cardul.

7.in zona tint3 de legatura, setati tinta proprietatii pentru a activa aceasta actiune.

Buzzer pe controler
Avertismentul sonor al dispozitivului de control al accesului va fi declansat.
Buzzer pe Reader
Avertismentul sonor al cititorului de carduri va fi declansat.
Capta
O fotografie legata de eveniment va fi capturata atunci cand are loc evenimentul selectat.
inregistrare

O fotografie legata de eveniment va fi capturata atunci cand are loc evenimentul selectat.

E@ Nota

Dispozitivul ar trebui sa accepte nregistrarea.

Iesire de alarma
lesirea de alarma va fi declansata pentru notificare.
Intrare alarma

Armati sau dezarmati intrarea alarmei.

[:EJ Nota

Dispozitivul ar trebui sa accepte functia de zona.
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Punct de acces
Starea usii deschisa, Inchisa, ramane deschisa sau ramane inchisa va fi declansata. Redare
audio

Promptul audio va fi declansat. Si continutul audio legat de indexul audio selectat va fi
redat conform modului de redare configurat.

8.ClicSalva.

9. Optional:Dupa adaugarea conexiunii dispozitivului, puteti efectua una sau mai multe dintre urmatoarele:

Sterge legatura Selectati setarile de conectare configurate din lista de dispozitive si faceti clicSterge pentru
Setari a-l sterge.

Editati legatura Selectati setarile de conectare configurate din lista de dispozitive si puteti edita
Setari parametrii sursei evenimentului, inclusiv sursa evenimentului si tinta de conectare.

8.9 Controlul usii

In modulul de monitorizare, puteti vizualiza starea in timp real a usilor gestionate de dispozitivul de control acces
adaugat. De asemenea, puteti controla usile, cum ar fi deschiderea/inchiderea usii, sau ramaneti usa deschisa/inchisa
prin intermediul clientului de la distanta. Evenimentele de acces n timp real sunt afisate in acest modul. Puteti vizualiza
detaliile de acces si detaliile persoanei.

DEJ Nota

Pentru utilizatorul cu permisiunea de control al usii, utilizatorul poate intra in modulul de monitorizare si poate controla usa.
Sau pictogramele folosite pentru control nu se vor afisa. Pentru setarea permisiunii utilizatorului, consultati Managementul

persoanelor.

8.9.1 Starea usii de control

Puteti controla starea unei singure usi, inclusiv deschiderea usii, inchiderea usii, mentinerea
usii deschisa si ramanerea usii inchise.

Pasi
1.ClicMonitorizarepentru a intra pe pagina de monitorizare a starii.
2.Selectati un grup de puncte de acces in coltul din dreapta sus.

EE] Nota

Pentru gestionarea grupului de puncte de acces, consultatiManagementul grupuluin manualul de utilizare al software-

ului client.

Se vor afisa usile din grupul de control acces selectat.

3.Faceti clic pe pictograma unei usi pentru a selecta o usa sau apasatiCtrlsi selectati mai multe usi.

4.Faceti clic pe urmatoarele butoane pentru a controla usa.
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Usa Deschisa

Cand usa este incuiata, deblocati-o si va fi deschisa o datd. Dupa durata de deschidere, usa
va fi Inchisa si blocata din nou automat.

inchide Usa

Cand usa este descuiata, incuiati-o si va fi inchisa. Persoana care are
autorizatia de acces poate accesa usa cu acreditari.

Ramai deschis
Usa va fi descuiata (indiferent de inchisa sau deschisd). Toate persoanele pot accesa usa fara
a fi necesare acreditari.

Ramai inchis
Usa va fiinchisa si incuiata. Nicio persoana nu poate accesa usa chiar daca are acreditarile
autorizate, cu exceptia super utilizatorilor.

Capta

Capturati o fotografie manual.

EE] Nota

TheCaptabutonul este disponibil cand dispozitivul accepta functia de captura. Imaginea este salvata pe
computerul care ruleaza clientul. Pentru setarea caii de salvare, consultatiSetati calea de salvare a fisieruluin
manualul de utilizare al software-ului client.

Rezultat

Pictograma usilor se va schimba in timp real in functie de operatiune daca operatiunea este
reusita.

8.9.2 Verificati inregistrarile de acces in timp real

inregistrérile de acces se vor afisa in timp real, inclusiv inregistririle de trecere a cardului, inregistrarile de recunoastere a
fetei, inregistrarile de comparare a amprentelor etc. Puteti vizualiza informatiile despre persoana si puteti vizualiza

imaginea capturata in timpul accesului.

Pasi

1.ClicMonitorizaresi selectati un grup din lista derulanta din coltul din dreapta sus.
Inregistrarile de acces declansate la usile din grupul selectat se vor afisa in timp real. Puteti vizualiza detaliile
fnregistrarilor, inclusiv numarul cardului, numele persoanei, organizatia, ora evenimentului etc.

2. Optional:Verificati tipul evenimentului si starea evenimentului, astfel incat aceste evenimente sa apara in lista
daca evenimentele sunt detectate. Evenimentele de tip sau stare nebifate nu vor fi afisate in lista.
3. Optional:VerificaAfiseaza cel mai recent evenimentiar cea mai recentad inregistrare de acces va fi selectata si afisata in partea de

sus a listei de inregistrari.
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4. Optional:Faceti clic pe eveniment pentru a vedea detaliile persoanei accesate, inclusiv fotografiile persoanei (imaginea si

profilul capturat), numarul persoanei, numele persoanei, organizatia, telefonul, adresa de contact etc.

EE] Nota

Puteti face dublu clic pe imaginea capturatad pentru a o mari pentru a vedea detaliile.

5. Optional:Faceti clic dreapta pe numele coloanei tabelului de evenimente de acces pentru a afisa sau ascunde
coloana n functie de nevoile reale.

8.10 Centru de evenimente

Puteti configura evenimentul resurselor addugate si puteti seta actiunile de conectare astfel incat, atunci cand evenimentul
este declansat, clientul software sa poata notifica personalul de securitate si sa inregistreze detaliile evenimentului pentru a

le verifica ulterior.
in pagina de gestionare a evenimentelor, puteti configura evenimentul de control al accesului. Pentru detalii despre configurarea
evenimentului de control al accesului, consultatiConfigurati actiunile de conectare pentru controlul accesului.

in centrul de evenimente, puteti vizualiza evenimentele in timp real si puteti ciuta evenimentele istorice. Pentru detalii,

consultatiVizualizati evenimente in timp reakiCautati evenimente istorice.

8.10.1 Activati primirea notificarilor de evenimente de la dispozitive

fnainte ca software-ul client s& poat& primi notificiri de evenimente de la dispozitiv, mai intai trebuie s& armati
dispozitivul.
Pasi
1.Clic E - Instrument — Control armare dispozitivpentru a deschide pagina Device Arming Control.
Toate dispozitivele adaugate apar pe aceasta pagina.
2.In coloana Armare automat, porniti comutatorul pentru a activa armarea automata.

Dupa pornire, dispozitivul (dispozitivele) vor fi armate. Iar notificarile despre evenimentele declansate de
dispozitivul(ele) armat(e) vor fi trimise automat catre software-ul client Tn timp real.

8.10.2 Vizualizare evenimente Tn timp real

in modulul Eveniment in timp real al paginii centrului de evenimente, puteti vizualiza informatiile despre eveniment in timp

real, inclusiv sursa evenimentului, ora evenimentului, prioritate, cuvinte cheie ale evenimentului etc.

inainte de aincepe
Activati primirea evenimentelor de pe dispozitive inainte ca clientul sa poata primi informatii despre evenimente de pe dispozitiv,

a se vedeaActivati Primirea notificarilor de eveniment de la dispozitivepentru detalii.
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Pasi
1.ClicCentru de evenimente — Eveniment in timp realpentru a intra pe pagina de evenimente in timp real si puteti

vizualiza evenimentele in timp real primite de client.
Ora evenimentului

Pentru dispozitivul video, ora evenimentului este ora clientului cadnd primeste evenimentul. Pentru dispozitivele fara video,

ora evenimentului este momentul in care evenimentul este declansat.

Device Type & Video Intercom trol Priority & High & Medium & Normal

fil Clear < Enable Audio 0 A lect Latest Event

Event Source - | Event Name Event Time | Priority | Event Details
Uncategorized
Uncategorized
Uncategorized
Uncategorized Entrance Card Reac

Uncategorized Entrance Card Reac

Details

Picture Event Details Handling Record

Figura 8-9 Vizualizare evenimente in timp real

2.Setati conditiile de filtrare sau introduceti cuvantul cheie pentru eveniment in campul de text Filtru pentru a afisa numai

evenimentele necesare.
Tip de dispozitiv
Tipul de dispozitiv care a avut loc evenimentul.
Prioritate
Prioritatea evenimentului care indica gradul de urgenta al evenimentului.

3. Optional:Faceti clic dreapta pe antetul tabelului din lista de evenimente pentru a personaliza elementele legate de eveniment care urmeaza

sa fie afisate Tn lista de evenimente.
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DeviceType W Sec Priority & High & Medium 4 Normal M4 Un

Real-time Event W Clear <x Enable Audio ent

| Index | Event Sourc CTT e
arch Select Items to Display

| Event Time | Priority | Event Details
Uncategorized
Uncategorized
Uncategorized
Uncategorized

Uncategorized

Details

Picture Event Details Handling Record

Figura 8-10 Personalizarea elementelor legate de eveniment care urmeaza sa fie afisate

4.Vedeti detaliile informatiilor despre eveniment.
1) Selectati un eveniment din lista de evenimente.
2) Faceti clicExtindein coltul din dreapta-jos al paginii.
3) Vizualizati imaginea aferentd, descrierea detaliata si inregistrarile de iTnmanare ale evenimentului.

4)Optional:Treceti cursorul pe imaginea asociata, apoi faceti clic pe pictograma de descarcare din coltul din

dreapta sus al imaginii pentru a o descarca pe computerul local. Puteti seta manual calea de salvare.

5. Optional:Efectuati urmatoarele operatii daca este necesar.

Gestionati un singur eveniment

Gestionati evenimente

intr-un lot

Activati/Dezactivati
Alarma audio

Selectati Cel mai recent

Eveniment automat
Stergeti evenimentele

Trimite e-mail

ClicManerpentru a introduce sugestia de procesare, apoi faceti clic
Angajeaza-te.

DﬂNota

Dupa ce un eveniment este gestionat,Manerbutonul va deveniAdaugati observatie, faceti clic

Adaugati observatiepentru a adduga mai multe remarci pentru acest eveniment gestionat.

Selectati evenimentele care trebuie procesate, apoi faceti clicManer in lot.
Introduceti sugestia de procesare, apoi faceti clicAngajeaza-te.

ClicActivati audio/Dezactivati audiopentru a activa/dezactiva audio-ul
evenimentului.

VerificaSelectati automat cel mai recent evenimentpentru a selecta cel mai recent

eveniment automat si sunt afisate detaliile informatiilor despre eveniment.
ClicClarpentru a sterge toate evenimentele din lista de evenimente.

Selectati un eveniment si apoi faceti clicTrimite e-mail, iar detaliile informative

ale acestui eveniment vor fi trimise prin e-mail.
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EE]Nota

Ar trebui sa configurati mai intai parametrii de e-mail, veziSetati parametrii
de e-maifin manualul de utilizare al software-ului client pentru detalii.

8.10.3 Cautare evenimente istorice

In modulul Ciutare evenimente din pagina centrului de evenimente, puteti ciuta evenimentele istorice prin oré,
tip de dispozitiv si alte conditii n functie de tipul de dispozitiv specificat si apoi procesati evenimentele.

inainte de aincepe
Activati primirea de evenimente de la dispozitive Tnainte ca clientul sa poata primi informatii despre evenimente de pe dispozitiv,

veziActivati Primirea notificarilor de eveniment de la dispozitivepentru detalii.

Pasi
1.ClicCentru de evenimente — Cautare evenimentepentru a intra in pagina de cdutare a evenimentelor.

= B Export

@ Real Device Name | EventName | EventTime | Device Type | Object Name

107.115178 Face Authentica...  2019-04-10 12:32:45 Access Cont...  Entrance Card Readerl

B8 Event Search

. Entrance Card

O An
[ B 10611225 2019-04-10 11:49:51
[ B 10911315

» [ B 10896212

Event Details Send Email Handle

Picture Handling Record

Priority

Handing Status

All

Figura 8-11 Eveniment istoric de cautare
2.Setati conditiile de filtrare pentru a afisa numai evenimentele necesare.
Timp
Ora clientului la care incepe evenimentul.
Cautati dupa
Grup: Cautati evenimentele care au avut loc pe resursele din grupul selectat. Dispozitiv:

Cautati evenimentele care au avut loc pe dispozitivul selectat. Tip de dispozitiv

Tipul de dispozitiv care a avut loc evenimentul.
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Toate

Toate tipurile de dispozitive si puteti seta urmatoarele conditii de filtrare: grup, prioritate si
stare.

Videointerfon
Pentru evenimentele de interfon video, trebuie sa selectati domeniul de cdutare: Toate Tnregistrarile si numai
deblocarea.

* Toate inregistrarile: Puteti filtra evenimentele din toate evenimentele video interfon si trebuie sa
setati urmatoarele conditii de filtrare: dispozitiv, prioritate, stare.

* Doar Deblocare: Puteti filtra evenimentele din toate evenimentele de deblocare a interfonului video
si trebuie sa setati urmatoarele conditii de filtrare: dispozitiv, tip de deblocare.

Control acces

Pentru evenimentele de control acces, puteti seta urmatoarele conditii de filtrare: dispozitiv,
prioritate, stare, tip eveniment, tip cititor card, nume persoane, nr card, organizatie.

EE] Nota

ClicArata mai multpentru a seta tipul evenimentului, tipul cititorului de carduri, numele persoanei, nr.

cardului, organizarea.

Grup

Grupul dispozitivului care a avut loc evenimentul. Ar trebui sa setati grupul ca conditie numai atunci cand
selectati Tipul dispozitivului caToate.

Dispozitiv
Dispozitivul care a avut loc evenimentul.

Prioritate

Prioritatea include scazuta, medie, mare si necategorizata, ceea ce indica gradul de urgenta al
evenimentului.

Stare
Starea de gestionare a evenimentului.

3.ClicCautarepentru a cduta evenimentele conform conditiilor pe care le-ati stabilit.

4. Optional:Faceti clic dreapta pe antetul tabelului din lista de evenimente pentru a personaliza elementele legate de eveniment care urmeaza

sa fie afisate in lista de evenimente.
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Device Name | Event Name | Event Time | Device Type | Object Name

Select Items to Display

10.7.115 2019-04-10 12:32:45 Access Cont...  Entrance Card Readerl

¥ Index
10.7.115 2019-04-10 12:32:41 Access Cont...  Entrance Card Readerl

Device Name
10.7.115 2019-04-10 12:32:36 Access Cont...  Entrance Card Readerl

Event Name
10.7.115 -04- :32:33 Access Cont...  Entrance Card Readerl

Event Time
10.7.115 2019-04-10 11:49:51 Access Cont... Doorl

Device Type
_ ] Group Name
total 156 record(s) 0 D4 /4 Page

Object Name

Event Details . R Send Email Handle Hide
Object Type

Picture Handling Record

Priority
Event Details

Status

OK

Figura 8-12 Particularizarea elementelor legate de eveniment care urmeaza sa fie afisate

5. Optional:Gestionati evenimentul(e).
= Gestionati un singur eveniment: selectati un eveniment care trebuie procesat, apoi faceti clicManerin pagina
cu detalii despre informatii despre eveniment si introduceti sugestia de procesare.
- Gestionati evenimentele intr-un lot: selectati evenimentele care trebuie procesate, apoi faceti
clic Maner in lotsi introduceti sugestia de procesare.

EEJ Nota

Dupa ce un eveniment este gestionat,Manerbutonul va deveniAdaugati observatie, faceti clicAdaugati observatiepentru a adadauga mai

multe remarci pentru acest eveniment gestionat.

6. Optional:Selectati un eveniment si apoi faceti clicTrimite e-mail, iar detaliile informative ale acestui eveniment vor

fi trimise prin e-mail.

EE] Nota

Ar trebui sa configurati mai intai parametrii de e-mail, veziSetati parametrii de e-maifn manualul de utilizare al

software-ului client pentru detalii.

7. Optional:ClicExportpentru a exporta jurnalul de evenimente sau imaginile evenimentului pe computerul local in format
CSV. Puteti seta manual calea de salvare.

8.Treceti cursorul pe imaginea asociata, apoi faceti clic pe pictograma de descarcare din coltul din dreapta sus
al imaginii pentru a o descarca pe computerul local. Puteti seta manual calea de salvare.

134



Manual de utilizare pentru terminalul de recunoastere faciala seria DS-K1T671

8.11 Timp si prezenta

Modulul Timp si prezenta ofera mai multe functionalitati pentru a urmari si monitoriza momentul in care angajatii
incep siinceteaza lucrul, precum si control deplin asupra orelor de lucru ale angajatilor, cum ar fi sosiri intarziate,
plecari anticipate, timpul acordat in pauze si absenteism.

EE] Nota

In aceasta sectiune, va prezentam configuratiile inainte de a putea obtine rapoartele de prezents.
Inregistrérile de acces inregistrate dup& aceste configuratii vor fi calculate in statistici.

8.11.1 Configurarea parametrilor de prezenta

Puteti configura parametrii de prezentd, inclusiv regula generala, parametrii orelor suplimentare, punctul de
verificare a prezentei, vacanta, tipul de concediu etc.

Setati weekendul

Zilele de weekend pot varia in diferite tari si regiuni. Clientul ofera functia de definire a weekendurilor.
Puteti selecta una sau mai multe zile ca weekend-uri in functie de cerintele reale si puteti stabili reguli
diferite de prezenta pentru weekend-uri fata de zilele lucratoare.

Pasi

EE] Nota

Parametrii configurati aici vor fi setati implicit pentru perioada de timp nou adaugata. Nu le va
afecta pe cele existente(e).

1.Intrati Tn modulul Timp si prezenta.
2.ClicSetari de prezenta — Regula generala.
3.Selectati ziua (zile) ca weekend, cum ar fi sambata si duminica.

4.ClicSalva.

Configurati parametrii orelor suplimentare

Puteti configura parametrii orelor suplimentare pentru ziua de lucru si pentru weekend, inclusiv nivelul orelor suplimentare, rata

orelor de lucru, statutul de prezenta pentru orele suplimentare etc.

Pasi
1.ClicTimp si prezenta — Setari de prezenta — Orele suplimentare.
2.Setati informatiile necesare.

Nivelul orelor suplimentare pentru ziua de lucru
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Cand lucrati pentru o anumita perioada dupa terminarea orei de lucru in ziua lucratoare, veti atinge un nivel diferit de ore
suplimentare: nivelul 1 pentru ore suplimentare, nivelul 2 si nivelul 3 pentru orele suplimentare. Puteti seta o rata diferita

pentru orele suplimentare, respectiv, pentru trei niveluri de ore suplimentare.
Rata ora de lucru

Rata ora de lucru este utilizata pentru a calcula orele de lucru prin Tnmultirea acestuia cu orele suplimentare. Cand
lucrati pentru o anumita perioada dupa terminarea orei de lucru in ziua lucratoare, veti ajunge la un nivel diferit de ore
suplimentare. Puteti seta diferite rate pentru orele de lucru (1-10, poate fi o zecimala) pentru trei niveluri de ore
suplimentare. De exemplu, orele suplimentare valabile sunt de o ora (in orele suplimentare nivelul 1), iar rata orelor

suplimentare de la nivelul 1 este setatd la 2, apoi orele de lucru din perioada vor fi calculate ca 2 ore.
Regula orelor suplimentare pentru weekend

Puteti activa regula orelor suplimentare pentru weekend si puteti seta modul de calcul.

3.ClicSalva.

Configurati punctul de verificare a prezentei

Puteti seta cititoarele de carduri ale punctului de acces ca punct de verificare a prezentei, astfel incat
autentificarea cititoarelor de carduri sa fie inregistrata pentru prezenta.

inainte de afncepe
Ar trebui sa addugati un dispozitiv de control al accesului Thainte de a configura punctul de control al prezentei. Pentru detalii, consultati

Adaugati dispozitiv.

Pasi

EE] Nota

n mod implicit, toate cititoarele de carduri ale dispozitivelor de control al accesului addugate sunt setate ca punct de control al prezentei.

1.Intrati in modulul Timp si prezenta.
2.ClicSetari de prezenta — Punct de verificare a prezenteipentru a intra in pagina Setari punct de verificare a
prezentei.

3. Optional:SetSetati toate cititoarele de carduri ca puncte de verificarecomuta la oprit.
Doar cititorii de carduri din lista vor fi setate ca puncte de verificare a prezentei.

4.Verificati cititoarele de carduri dorite in lista de dispozitive ca punct(e) de verificare a prezentei.
5.Setati functia punct de control calnceput/sfarsit-Lucra Incepe-Lucrasausfarsitul lucrérii.

6.ClicSetati ca punct de verificare.

Punctul de verificare a prezentei configurat este afisat in lista din dreapta.

Configurati vacanta

Puteti adauga vacanta in care nu va fi inregistrata check-in sau check-out.
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Adaugati vacanta obisnuita

Puteti configura o sarbatoare care va intra in vigoare anual in zilele obisnuite din perioada
efectiva, cum ar fi Anul Nou, Ziua Independentei, Ziua de Craciun etc.

Pasi

1.Intrati in modulul Timp si prezenta.

2.ClicSetari de prezenta — Vacantapentru a intra in pagina Setari de vacanta.
3.VerificaSarbatoare obisnuitaca tip de vacanta.

4.Personalizati un nume pentru vacanta.

5.Stabiliti prima zi de vacanta.

6.Introduceti numarul zilelor de vacanta.

7.Setati statutul de prezenta daca angajatul lucreaza in vacanta.

8. Optional:VerificaRepetati Anualpentru a face acest cadru de vacanta eficient in fiecare an.
9.ClicBine.

Sarbatoarea adaugata va fi afisata in lista de sarbatori si in calendar.
Daca data este selectata ca sarbatori diferite, va fi inregistrata ca prima sarbatoare adaugata.

10. Optional:Dupa adaugarea vacantei, efectuati una dintre urmatoarele operatiuni.

Editati vacanta Clic pentru a edita informatiile despre vacanta.

Sterge vacanta Selectati una sau mai multe sarbatori adaugate si faceti clicStergepentru a
sterge vacantele din lista sarbatorilor.

Adaugati vacanta neregulata

Puteti configura o vacanta care va intra in vigoare anual in zilele neregulate din perioada efectiva, cum
ar fi sarbatoarea bancara.

Pasi

1.Intrati in modulul Timp si prezenta.

2.ClicSetari de prezenta — Vacantapentru a intra in pagina Setari de vacanta.
3.ClicAdaugapentru a deschide pagina Adaugati vacanta.

4.VerificaVacanta neregulataca tip de vacanta.

5.Personalizati un nume pentru vacanta.

6.Setati data de Tncepere a vacantei.

Exemplu

Daca doriti sa setati a patra zi de joi din noiembrie 2019 ca sarbatoare de Ziua Recunostintei, ar
trebui sa selectati 2019, 4 noiembrie si joi din cele patru liste derulante.

7.Introduceti numarul zilelor de vacanta.

8.Setati statutul de prezenta daca angajatul lucreaza in vacanta.

9. Optional:VerificaRepetati Anualpentru a face acest cadru de vacanta eficient in fiecare an
10.ClicBine.

137



Manual de utilizare pentru terminalul de recunoastere faciala seria DS-K1T671

Sarbatoarea adaugata va fi afisata in lista de sarbatori si in calendar.
Daca data este selectata ca sarbatori diferite, va fi inregistrata ca prima sarbatoare adaugata.

11. Optional:Dupa adaugarea vacantei, efectuati una dintre urmatoarele operatiuni.

Editati vacanta ClIC pentru a edita informatiile despre vacanta.

Sterge vacanta Selectati una sau mai multe sarbatori adaugate si faceti clicStergepentru a

sterge vacantele din lista sarbatorilor.

Configurati tipul de concediu

Puteti personaliza tipul de concediu (tip de concediu major si tip de concediu minor) in functie de nevoile reale. De
asemenea, puteti edita sau sterge tipul de concediu.

Pasi

1.Intrati in modulul Timp si prezenta.

2.ClicSetari de prezenta — Tip de concediupentru a intra in pagina Setari tip de parasire.
3.ClicAdaugadin stdnga pentru a adauga un tip de concediu major.

4. Optional:Efectuati una dintre urmatoarele operatiuni pentru tipul de concediu major.

Edita Mutati cursorul peste tipul principal de concediu si faceti clic pe || pentru a edita concediul major
tip.

Sterge Selectati un tip de concediu major si faceti clicStergedin stanga pentru a sterge tipul principal de
concediu.

5.ClicAdaugadin dreapta pentru a adduga un tip de concediu minor.

6. Optional:Efectuati una dintre urmatoarele operatiuni pentru tipul de concediu minor.

Edita Mutati cursorul peste tipul de concediu minor si faceti clic pe pentru a edita concediul minor
tip.
Sterge Selectati unul sau mai multe tipuri majore de concediu si faceti clicStergedin dreapta pentru a sterge tipul

(tipurile) de concediu minor selectat(e).

Sincronizati inregistrarea de autentificare cu baza de date terta parte

Datele de prezenta inregistrate n software-ul client pot fi utilizate de catre alt sistem pentru calcule sau alte
operatiuni. Puteti activa functia de sincronizare pentru a aplica automat inregistrarea de autentificare din
software-ul client la baza de date terta parte.

Pasi

1.Intrati Tn modulul Timp si prezenta.

2.ClicSetari de prezenta — Baza de date terta parte.

3.SetAplicati la baza de datecomutati la pornit pentru a activa functia de sincronizare.
4.Selectati tipul bazei de date caSQLServersauMySql.
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EE] Nota

Daca selectatiMySql, ar trebui sa importati fisierul de configurare (libmysql.dll) de pe computerul local.

5.Setati ceilalti parametri necesari ai bazei de date terta parte, inclusiv adresa IP a serverului, numele bazei
de date, numele de utilizator si parola.
6.Setati parametrii tabelului bazei de date in functie de configuratia actuala.

1) Introduceti numele tabelului bazei de date terta parte.

2) Setati campurile de tabel mapate intre software-ul client si baza de date terta parte.
7.ClicSalvapentru a testa daca baza de date poate fi conectata si pentru a salva setarile pentru conexiunea cu
succes.

* Datele de prezenta vor fi scrise in baza de date terta parte.

« In timpul sincronizarii, daca clientul se deconecteaza de la baza de date tert3 parte, clientul va

incepe reconectarea la fiecare 30 de minute. Dupa reconectare, clientul va sincroniza datele
inregistrate Tn perioada de deconectare cu baza de date terta parte.

Configurati timpul de pauza

Puteti adauga timpul de pauza si puteti seta ora de incepere, ora de incheiere, durata, modul de calcul si alti
parametri pentru pauza. Timpul de pauza addugat poate fi, de asemenea, editat sau sters.
Pasi
1.ClicTimp si prezenta — Orar.
Orarele adaugate sunt afisate in lista.

2.Selectati un orar addugat sau faceti clicAdaugapentru a intra pe pagina de setare a orarului.
3.ClicTimp de pauzapentru a intra pe pagina Pauza.
4.ClicSetari de pauza.
5.Addugati timpul de pauza.
1) Faceti clicAdauga.
2) Introduceti un nume pentru timpul de pauza.

3) Setati parametrii corespunzatori pentru timpul de pauza.
Ora de inceput / Ora de sfarsit
Setati ora la care incepe si se termina pauza. Nu
mai devreme / nu mai tarziu

Setati cea mai devreme ora de glisare pentru inceperea pauzei si cea mai recenta ora de glisare pentru incheierea

pauzei.
Durata pauzei

Durata de la ora de inceput pana la ora de incheiere a
pauzei. Calcul

Deducere automata
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Durata fixa a pauzei va fi exclusa din programul de lucru. Trebuie
verificat

Durata pauzei va fi calculata si exclusa din orele de lucru in functie de ora
reala de check-in si check-out.

EE] Nota

Daca selectatiTrebuie verificatca metoda de calcul, trebuie sa setati statutul de prezenta pentru
intoarcerea tarziu sau devreme din pauza.

6.ClicSalvapentru a salva setarile.

7. Optional:ClicAdaugapentru a continua sa adaugati timp de pauza.

Configurati afisarea raportului

Puteti configura continutul afisat in raportul de prezenta, cum ar fi numele companiei, sigla,
formatul datei, formatul orei si marcajul.

Pasi

1.Intrati Tn modulul Timp si prezenta.

2.ClicStatistici de prezenta — Afisare raport.
3.Setati setarile de afisare pentru raportul de prezenta.

Numele companiei

Introduceti un nume de companie pentru a afisa numele in
raport. Format data / Format ora

Setati formatul de data si formatul orei in functie de nevoile reale. Marcaj
de stare de prezenta in raport

Introduceti marcajul si selectati culoarea. Campurile aferente starii de prezenta din raport vor fi
afisate cu marcajul si culoarea.

Marcaj de weekend in raport

Introduceti marcajul si selectati culoarea. Campurile de weekend din raport vor fi afisate cu marcajul si
culoarea.

4.ClicSalva.

8.11.2 Adaugati orarul general

Pe pagina de orar, puteti adauga un orar general pentru angajati, care necesita timpul fix de incepere a lucrului
si ora de terminare a lucrului. De asemenea, puteti seta o ora valabila de check-in/out, un orar permis pentru a
intarzia si a pleca devreme.

Pasi
1.ClicTimp si prezenta — Orarpentru a intra in pagina de setari orar.

2.ClicAdaugapentru a intra in pagina de adaugare a orarului.
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Basic Settings
Name Timetable 1
Timetable Type General

Calc Each Check-In/Out

©) Valid Authentication Interval 1

(@ Enable T -

Attendance Time
Start: Valid Check-in Time  8:30

End-Work Time Valid Check-out Time  17:30

Calculated as min

Late Allowable min
min

Early Leave Allowable

Configuration Result

M Valid Time of Check-In/Out Work Time

Late/Early Leave Allowable

Absence Settings

Figura 8-13 Adaugati orar

3.Creati un nume pentru orar.

EE] Nota

Puteti face clic pe pictograma de culoare de langa nume pentru a personaliza culoarea pentru orarul valabil din

bara de timp din zona Rezultate configuratie.

4.Selectati tipul de orar ca general.
5.Selectati metoda de calcul.

Primul intrat si ultimul iesit

Prima ora de check-in este inregistrata ca ora de incepere a lucrului, iar ultima ora de check-out este inregistrata ca ora
de sfarsit de lucru.

Fiecare check-in/out
Fiecare ora de check-in si check-out este valabila, iar suma tuturor perioadelor dintre ora adiacenta

de check-in si check-out va fi inregistrata ca durata de lucru valabila.

Trebuie sa setatiInterval de autentificare validpentru aceasta metoda de calcul. De exemplu, daca intervalul

dintre trecerea cardului a aceluiasi card este mai mic decat valoarea setata, trecerea cardului este invalida.

6. Optional:SetActivati starea T&Acomutati la pornit pentru a calcula in functie de starea de prezenta a

dispozitivului.
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EE] Nota

Aceasta functie ar trebui sa fie acceptata de dispozitiv.

7.Setati parametrii aferenti timpului de prezenta dupa cum urmeaza: Ora de
Tncepere/sfarsit de lucru
Setati ora de incepere a lucrului si ora de terminare a lucrului.
Ora valabila de check-in/out

Pe bara de timp, reglati bara galbena pentru a seta orarul in care este valabil check-in
sau check-out.

Calculat ca
Setati durata calculata ca durata reala de lucru. Concediu
tarziu/devreme permis
Stabiliti orarul pentru concediu tarziu sau devreme.
8.Setati parametrii legati de absenta.
Check-in, tarziu pentru

Puteti seta durata de intarziere pentru angajatul care s-a inregistrat, dar intarzie la serviciu. in cazul
in care angajatul depaseste perioada de timp ceruta, datele sale de prezenta vor fi marcate ca
absent.

Check-out, concediu devreme pentru

Puteti seta durata concediului anticipat pentru angajatul care pleaca mai devreme decét timpul normal
de concediu, iar datele de prezenta ale acestuia vor fi marcate ca absente.

Fara check-in
Daca angajatul nu se Tnregistreaza, datele sale de prezenta pot fi marcate ca absent sau intérziat.
Fara check-out

Daca angajatul nu face check-out, datele sale de prezenta pot fi marcate ca absent sau concediu
anticipat.

9.ClicSalvapentru a adauga orarul.
10. Optional:Efectuati una sau mai multe operatiuni urmatoare dupa adaugarea orarului.

Editati orarul Selectati un orar din listd pentru a edita informatiile conexe.

Stergeti orarul Selectati un orar din lista si faceti clicStergepentru a-| sterge.

8.11.3 Adaugati Shift

Puteti adauga tura pentru angajati, inclusiv setarea perioadei de schimb (zi, saptamana, luna) si
timpul efectiv de prezenta. In conformitate cu cerintele actuale, puteti adduga mai multe orare intr-o
tura pentru angajati, ceea ce le cere sa se Inregistreze si sa iasa pentru fiecare orar.
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inainte de afncepe

Adaugati mai intdi un orar. VedeaAdaugati orarul generalpentru detalii.

Pasi

1.ClicTimp si prezenta — Schimbpentru a intra in pagina de setari a turelor.

2.ClicAdaugapentru a intra in pagina Addugare schimb.

3.Introduceti numele pentru schimb.

4.Selectati perioada de schimb din lista derulanta.

5.Selectati orarul adaugat si faceti clic pe bara de timp pentru a aplica orarul.

Name Default Shift

Period 1 v Week(s)

Timetable 1

Delete [ Clear Timetable 1 : 09:00 - 18:00

Assign

Figura 8-14 Add Shift

EE:I Nota

Puteti selecta mai multe orare. Ora de incepere si de sfarsit de lucru si ora de check-in si de
iesire valabila n diferite tabele orare nu pot fi suprapuse.
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Name New Shift 1

Period 1 v Week(s)

Timetable 1 Timetable 2

Delete @ Clear

L ]

Assign

Figura 8-15 Adaugati mai multe orare
6.ClicSalva.
Listele de schimburi addugate in panoul din stanga paginii. Pot fi addugate cel mult 64 de schimburi.

7. Optional:Atribuiti schimbul catre organizatie sau persoana pentru un program rapid de schimb.
1) Faceti clicAtribui.

2) SelectatiOrganizaresauPersoanafila si bifati caseta organizatiei sau persoanei dorite.

Organizatiile sau persoanele selectate vor fi listate pe pagina din dreapta.
3) Setati data de expirare pentru programul de schimb.
4) Setati alti parametri pentru program.

inregistrarea nu este necesara

Persoanele din acest program nu trebuie sa se inregistreze cand vin la serviciu.
Check-out nu este necesar

Persoanele din acest program nu trebuie sa faca check-out cand isi incheie munca.
Programat de sarbatori

De sarbatori, acest program este inca in vigoare, iar persoanele trebuie sa mearga la serviciu
conform programului.

Eficient pentru ore suplimentare

Orele suplimentare ale persoanelor vor fi inregistrate pentru acest program.

5) Faceti clicSalvapentru a salva programul rapid al schimburilor.
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8.11.4 Gestionati programul schimburilor

Munca Tn schimburi este o practica de angajare conceputa pentru a folosi toate cele 24 de ore ale ceasului in
fiecare zi a saptamanii. Practica vede de obicei ziua Tmpartita Tn ture, perioade stabilite de timp in care diferitele
ture isi Indeplinesc sarcinile.

Puteti seta programul departamentului, programul persoanelor si programul temporar.

Stabiliti programul departamentului

Puteti seta programul de ture pentru un departament si toate persoanele din departament vor fi
alocate cu programul de ture.

inainte de afncepe
in modulul Time & Attendance, lista departamentelor este aceeasi cu organizatia. Ar trebui s addugati mai intai
organizatia si persoanele in modulul Persoana. VedeaManagementul persoanelorpentru detalii.

Pasi

1.ClicTimp si prezenta — Programul schimburilorpentru a intra in pagina de gestionare a programului de schimb.
2.ClicProgramul departamentuluipentru a intra pe pagina Programul departamentului.

3.Selectati departamentul din lista organizatiei din stanga.

EE] Nota

Dacalncludeti suborganizatieeste bifat, la selectarea organizatiei, suborganizatiile acesteia
sunt selectate Tn acelasi timp.

4.Selectati schimbarea din lista verticala.
5. Optional:PermitePrograme de schimburi multiplesi selectati perioada (perioadele) de timp efectiva din
orarele adaugate pentru persoane.

EE] Nota

Acesta este disponibil doar pentru ture cu un singur orar.
Programe de schimburi multiple

Contine mai mult de un orare. Persoana poate face check-in/out in oricare dintre
orare si prezenta va fi efectiva.

In cazul in care programul de schimburi multiple contine trei orare: 00:00 - 07:00, 08:00 - 15:00 si
16:00 - 23:00. Prezenta persoanei care adopta acest program in schimburi multiple va fi efectiva in
oricare dintre cele trei orare. Daca persoana face check-in la ora 07:50, se va aplica cel mai apropiat
orar 08:00 - 15:00 pentru prezenta persoanei.

6.Setati data de inceput si data de incheiere.
7.Setati alti parametri pentru program.

inregistrarea nu este necesara
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Persoanele din acest program nu trebuie sa se inregistreze cand vin la serviciu.
Check-out nu este necesar

Persoanele din acest program nu trebuie sa faca check-out cand isi incheie munca.
Programat de sarbatori

De sarbatori, acest program este Tnca in vigoare, iar persoanele trebuie sa mearga la serviciu conform
programului.

Eficient pentru ore suplimentare

Orele suplimentare ale persoanelor vor fi inregistrate pentru acest program.

8.ClicSalva.

Setati programul persoanei

Puteti atribui programul de schimb uneia sau mai multor persoane. De asemenea, puteti vizualiza si edita detaliile

programului persoanei.

inainte de afncepe

Adaugati departament si persoana in modulul Persoana. VedeaManagementul persoanelorpentru detalii.

Pasi

EE] Nota

Programul persoanei are prioritate mai mare decat programul departamentului.

1.ClicTimp si prezenta — Programul schimburilorpentru a intra in pagina Programul schimburilor.

2.ClicProgramul persoaneipentru a intra pe pagina Programul persoanei.

3.Selectati organizatia si selectati persoana (persoanele).

4.Selectati schimbarea din lista verticala.

5. Optional:PermitePrograme de schimburi multiplesi selectati perioada (perioadele) de timp efectiva din
orarele adaugate pentru persoane.

EE] Nota

Acesta este disponibil doar pentru ture cu un singur orar.
Programe de schimburi multiple

Contine mai mult de un orare. Persoana poate face check-in/out in oricare dintre
orare si prezenta va fi efectiva.

In cazul in care programul de schimburi multiple contine trei orare: 00:00 - 07:00, 08:00 - 15:00 si
16:00 - 23:00. Prezenta persoanei care adopta acest program in schimburi multiple va fi efectiva in
oricare dintre cele trei orare. Daca persoana face check-in la ora 07:50, se va aplica cel mai apropiat
orar 08:00 - 15:00 pentru prezenta persoanei.

6.Setati data de Inceput si data de incheiere.
7.Setati alti parametri pentru program.
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inregistrarea nu este necesara

Persoanele din acest program nu trebuie sa se inregistreze cand vin la serviciu.
Check-out nu este necesar

Persoanele din acest program nu trebuie sa faca check-out cand isi incheie munca.
Programat de sarbatori

De sarbatori, acest program este Tnca in vigoare, iar persoanele trebuie sa mearga la serviciu conform
programului.

Eficient pentru ore suplimentare

Orele suplimentare ale persoanelor vor fi inregistrate pentru acest program.

8.ClicSalva.

Setati programul temporar

Puteti adauga un program temporar pentru persoana respectiva, iar persoanei i se va atribui temporar
programul de schimb. De asemenea, puteti vizualiza si edita detaliile programului temporar.

inainte de ancepe

Adaugati departament si persoana in modulul Persoana. VedeaManagementul persoanelorpentru detalii.

Pasi

EE] Nota

Programul temporar are prioritate mai mare decat orarul departamentului si orarul personal.

1.ClicTimp si prezenta — Programul schimburilorpentru a intra in pagina de gestionare a programului de schimb.
2.ClicProgram temporarpentru a intra pe pagina Program temporar.

3.Selectati organizatia si selectati persoana (persoanele).

4.Faceti clic pe o data sau faceti clic si trageti pentru a selecta mai multe date pentru programarea temporara.
5.SelectaZi de lucrusauNon-zi de lucrudin lista derulanta.

DacaNon-zi de lucrueste selectat, trebuie sa setati urmatorii parametri.

Calculat ca
Selectati nivelul normal sau orele suplimentare pentru a marca starea de prezentad pentru programul temporar.
Orarul
Selectati un orar din lista derulanta. Program

de schimburi multiple

Contine mai mult de un orare. Persoana poate face check-in/out in oricare dintre
orare si prezenta va fi efectiva.

In cazul in care programul de schimburi multiple contine trei orare: 00:00 - 07:00, 08:00 - 15:00
si 16:00 - 23:00. Prezenta persoanei care adopta acest program de ture multiple va fi
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efectiv In oricare dintre cele trei orare. Daca persoana face check-in la ora 07:50, se va aplica cel
mai apropiat orar 08:00 - 15:00 pentru prezenta persoanei.

Regula

Setati altd reguld pentru program, cum ar filnregistrarea nu este necesari, siCheck-out nu este necesar.

6.ClicSalva.

Verificati programul schimburilor

Puteti verifica programul de schimb Tn modul calendar sau lista. De asemenea, puteti edita sau sterge programul de

schimb.

Pasi
1.ClicTimp si prezenta — Programul schimburilorpentru a intra Tn pagina de gestionare a programului de schimb.
2.Selectati organizatia si persoana (persoanele) corespunzatoare.

3.Faceti cIi@ sa@ntru a vizualiza programul turelor in modul calendar sau lista.
Calendaristic

fn modul calendar, puteti vizualiza programul de schimb pentru fiecare zi dintr-o luna. Puteti face clic pe

programul temporar pentru o zi pentru a-l edita sau sterge.
Lista
in modul lists, puteti vizualiza detaliile programului de ture despre o persoana sau organizatie, cum ar fi numele

schimbului, tipul, perioada efectiva si asa mai departe. Verificati programul(e) turelor si faceti clicSterge pentru a

sterge programul(ele) de schimb selectat(e).

8.11.5 Corectati manual inregistrarea de check-in/out

Daca starea de prezentd nu este corectd, puteti corecta manual inregistrarea de check-in sau check-out. De asemenea,

puteti edita, sterge, cauta sau exporta inregistrarea de check-in sau check-out.

inainte de aincepe

* Ar trebui sa adaugati organizatii si persoane in modulul Persoana. Pentru detalii, consultatiManagementul
persoanelor.

+ Starea de prezenta a persoanei este incorecta.

Pasi
1.ClicTimp si prezenta — Gestionarea prezenteipentru a intra pe pagina de gestionare a prezentei.
2.ClicCheck-in/out corectpentru a intra adaugand pagina de corectie de check-in/out.
3.Selectati persoana din lista din stdnga pentru corectare.
4.Selectati data corectarii.
5.Setati parametrii de corectie de check-in/out.

= SelectaCheck-insi setati ora efectiva de incepere a lucrului.

- SelectaVerificasi setati ora reala de sfarsit de lucru.
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EE] Nota

Puteti da clic [&]
sprijinit.

pentru a adauga mai multe articole de check-in/out. Pot fi cel mult 8 articole de check-in/out

6. Optional:Introduceti informatiile despre observatie dupa cum doriti.
7.ClicSalva.

8. Optional:Dupa adaugarea corectiei de check-in/out, efectuati una dintre urmatoarele operatiuni.

Vedere C| IC sag pentru a vizualiza informatiile addugate privind gestionarea prezentei in calendar sau lista

modul.

EE]Nota

In modul calendar, trebuie s& faceti clicCalculapentru a obtine statutul de prezents al
persoanei intr-o luna.

Edita « In modul calendar, faceti clic pe eticheta aferents datei pentru a edita detaliile.
+ In modul list3, faceti dublu clic pe fisierul aferent in coloana Data, Tip de manipulare, Ora
sau Observatie pentru a edita informatiile.

Sterge Stergeti elementele selectate.

Export Exportati detaliile de gestionare a prezentei pe computerul local.

EE]Nota

Detaliile exportate sunt salvate in format CSV.

8.11.6 Adaugati concediu si calatorie de afaceri

Puteti adduga concediu si calatorie de afaceri atunci cand angajatul doreste sa ceara concediu sau sa plece intr-o calatorie de afaceri.

inainte de aincepe
Ar trebui sa adaugati organizatii si persoane in modulul Persoana. Pentru detalii, consultatiManagementul
persoanelor.

Pasi

1.ClicTimp si prezenta — Gestionarea prezenteipentru a intra pe pagina de gestionare a prezentei.
2.ClicAplicati pentru concediu/calatorie de afaceripentru a intra addugand pagina concediu/calatorie de afaceri.
3.Selectati o persoana din lista din stanga.

4.Setati data(le) concediului sau calatoriei dvs. de afaceri.

5.Selectati tipul de concediu major si tipul de concediu minor din lista derulanta.

EE] Nota

Puteti seta tipul de concediu in Setari de prezenta. Pentru detalii, consultati Configurati tipul de concediu.
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6.Stabiliti timpul pentru concediu.
7. Optional:Introduceti informatiile despre observatie dupa cum doriti.

8.ClicSalva.

9. Optional:Dupa addaugarea concediului si cdlatoriei de afaceri, efectuati una dintre urmatoarele operatiuni.

Vedere C| IC saE pentru a vizualiza informatiile addugate privind gestionarea prezentei in calendar sau lista
modul.

EE]Nota

In modul calendar, trebuie s& faceti clicCalculapentru a obtine statutul de prezents al
persoanei intr-o luna.

Edita + In modul calendar, faceti clic pe eticheta aferenta datei pentru a edita detaliile.
« In modul list, faceti dublu clic pe coloana tnregistrata in Data, Tipul de manipulare, Ora sau

Observatie pentru a edita informatiile aferente.
Sterge Stergeti elementele selectate.

Export Exportati detaliile de gestionare a prezentei pe computerul local.

[:B]Nota

Detaliile exportate sunt salvate in format CSV.

8.11.7 Calculati datele de prezenta

Trebuie sa calculati datele de prezenta Thainte de a cauta si vizualiza prezentarea generala a datelor de prezentd, a
datelor detaliate de prezenta ale angajatilor, a datelor de prezenta anormale ale angajatilor, a datelor de lucru
suplimentare ale angajatilor si a jurnalului de trecere a cardului.

Calculati automat datele de prezenta

Puteti seta un program astfel incat clientul sa poata calcula automat datele de prezenta la ora pe care
ati configurat-o in fiecare zi.

Pasi

EE Nota

Acesta va calcula datele de prezenta pana in ziua precedenta.

1.Intrati in modulul Timp si prezenta.

2.ClicSetari de prezenta — Regula generala.

3.In zona Auto-Calculate Attendance, setati ora la care doriti ca clientul s& calculeze datele in
fiecare zi.

4.ClicSalva.
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Calculati manual datele de prezenta

Puteti calcula manual datele privind prezenta setand intervalul de date.

Pasi

1.Intrati in modulul Timp si prezenta.

2.ClicStatistici de prezenta — Calcul.

3.Setati ora de incepere si ora de incheiere pentru a defini intervalul de date de prezenta.

4.Setati alte conditii, inclusiv departamentul, numele, ID-ul persoanei si statutul de prezenta.

5.ClicCalcula.

EE] Nota

Poate calcula datele de prezenta numai in termen de trei luni.

6.Efectuati una dintre urmatoarele operatii.

Check-in/out corect ClicCheck-in/out corectpentru a adauga o corectie de check-in/out.

Selectati Elemente citre Faceti tﬂae sau faceti clic dreapta pe titlurile diferitelor articole pentru a selecta elementele
Af|§a care vor fi afisate in raport.

Generati raport ClicRaportpentru a genera raportul de prezenta. ClicExport

Raport de export pentru a exporta datele de prezenta pe computerul local.

EE]Nota

Detaliile exportate sunt salvate in format .CSV.

8.11.8 Statistici de prezenta

Puteti verifica inregistrarea originala de prezenta, puteti genera si exporta raportul de prezenta pe baza
datelor de prezenta calculate.

Obtineti o prezentare generala a datelor privind prezenta angajatilor

Puteti cauta si vizualiza Inregistrarile de prezenta ale angajatului pe client, inclusiv timpul de prezents,
starea prezentei, punctul de control etc.

inainte de aTncepe

* Ar trebui sa adaugati organizatii si persoane in modulul Persoana, iar persoanele au carduri glisate. Pentru
detalii, consultatiManagementul persoanelor.

* Calculati datele de prezenta.
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EE]Nota

* Clientul va calcula automat datele de prezenta din ziua precedenta la ora 1:00 a
doua zi.

* Mentineti clientul in functiune la 1:00 am sau acesta nu poate calcula automat datele de prezenta din
ziua precedenta. Daca nu sunt calculate automat, puteti calcula manual datele de prezenta. Pentru
detalii, consultatiCalculati manual datele de prezenta.

Pasi

1.Intrati in modulul Timp si prezenta.

2.ClicStatistici de prezentd — Inregistrare de prezenta.

3.Setati ora de incepere a prezentei si ora de incheiere pe care doriti sa le cautati.

4.Setati alte conditii de cautare, inclusiv departamentul, numele si ID-ul persoanei.

5.Selectati sursa de date calnregistrari originale pe dispozitivsaulnregistrari de manipulare manuala.

6. Optional:ClicObtineti evenimente de pe dispozitivpentru a obtine datele de prezenta de pe dispozitiv.

7. Optional:ClicResetatipentru a reseta toate conditiile de cautare si a edita din nou conditiile de cautare.
8.ClicCautare.

Rezultatul este afisat pe pagina. Puteti vedea starea de prezenta necesara a angajatului si punctul de
control.

9. Optional:Dupa cautarea rezultatului, efectuati una dintre urmatoarele operatii.

Generati raport ClicRaportpentru a genera raportul de prezenta. Clic
Raport de export Exportpentru a exporta rezultatele pe computerul local.
Export personalizat Pentru detalii, consultati .

Generati un raport instantaneu

Accepta generarea manuala a unei serii de rapoarte de prezenta pentru a vizualiza rezultatele
prezentei angajatilor.

fnainte de a incepe
Calculati datele de prezenta.

E@ Nota

Puteti calcula datele de prezenta manual sau puteti seta programul astfel incat clientul sa poata calcula
datele automat in fiecare zi. Pentru detalii, consultati Calculati datele de prezenta.

Pasi

1.Intrati in modulul Timp si prezenta.

2.ClicStatistici de prezenta — Raport.

3.Selectati un tip de raport.

4.Selectati departamentul sau persoana pentru a vizualiza raportul de prezenta.
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5.Setati ora de incepere si ora de incheiere in care datele de prezenta vor fi afisate In
raport.
6.ClicRaportpentru a genera raportul de statistici si a-I deschide.

Trimiteti raportul Tn mod regulat

Clientul accepta mai multe tipuri de rapoarte si puteti predefini continutul raportului si poate
trimite raportul automat la adresa de e-mail pe care ati configurat-o.

Pasi

1.Intrati in modulul Timp si prezenta.

2.ClicStatistici de prezenta — Trimiteti periodic raport.

3.ClicAdaugapentru a intra in pagina de adaugare a raportului personalizat.

4.Setati continutul raportului.

Numele raportului
Introduceti un nume pentru raport.

Tipul de raport
Selectati un tip de raport si acest raport va fi generat. Ora
raportului
Ora care trebuie selectata poate varia in functie de tipul de raport diferit.
Persoana

Selectati persoana (persoanele) addugate ale cdror inregistrari de prezenta vor fi generate pentru raport.

E@ Nota

Puteti vizualiza persoanele selectate in partea dreapta a zonei Persoana.

5.Setati programul pentru a trimite automat raportul la adresa(e) de e-mail.

DEJ Nota

TheTrimitere automata a e-mailuluifunctia este activata implicit.

1) Setati Perioada efectiva Tn timpul careia clientul va trimite raportul la data(le) de trimitere
selectata(e).

2) Selectati Data (Datele) de trimitere la care clientul va trimite raportul.

3) Setati ora de trimitere la care clientul va trimite raportul.

Exemplu

Daca setati perioada efectiva ca2018/3/10 pdnd la 2018/4/10, selectativinerica data de trimitere si setati
ora de trimitere ca20:00:00, clientul va transmite raportul la ora 20.00 in zilele de vineri in perioada
2018/3/10 panain 2018/4/10.
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EE] Nota

Asigurati-va ca inregistrarile de prezenta sunt calculate Tnainte de ora de trimitere. Puteti calcula
datele de prezenta manual sau puteti seta programul astfel incat clientul sa poata calcula datele
automat in fiecare zi. Pentru detalii, consultati Calculati datele de prezenta.

4) Introduceti adresa de e-mail a destinatarului.

EE] Nota

Pot fi adaugate pana la 5 adrese de e-mail. Puteti da clictpentru a adauga o noua adresa de e-mail.

5)Optional:ClicPrevizualizarepentru a vedea detaliile de e-mail.
6.ClicBine.

7. Optional:Dupa addugarea raportului personalizat, puteti efectua una sau mai multe dintre urmatoarele:
Editati raportul Selectati un raport adaugat si faceti clicEditapentru a-i edita setarile.
Stergeti raportul Selectati un raport adaugat si faceti clicStergepentru a-I sterge.

Generati raport Selectati un raport adaugat si faceti clicRaportpentru a genera raportul instantaneu
si puteti vizualiza detaliile raportului.
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Anexa A. Sfaturi pentru scanarea amprentei

Degetul recomandat

Degetul aratator, degetul mijlociu sau al treilea deget.

Scanare corecta

Figura afisata mai jos este modalitatea corecta de scanare a degetului:

W

Ar trebui sa apasati cu degetul pe scaner pe orizontald. Centrul degetului scanat trebuie sa se alinieze
cu centrul scanerului.

Scanare incorecta

Cifrele de scanare a amprentei afisate mai jos sunt incorecte:

Mediu

Scanerul trebuie sa evite lumina directa a soarelui, temperaturile ridicate, conditiile umede si ploaia. Cand este
uscat, este posibil ca scanerul sa nu recunoasca cu succes amprenta dvs. Puteti sufla cu degetul si puteti scana din

nou.
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Altii
Daca amprenta dvs. este superficiala sau este dificil sa va scanati amprenta, va recomandam sa utilizati alte
metode de autentificare.

Daca aveti rani la degetul scanat, este posibil ca scanerul sa nu recunoasca. Puteti schimba un alt deget si puteti
incerca din nou.
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Anexa B. Sfaturi la colectarea/compararea fetei

Imagine

Pozitia la colectarea sau compararea imaginii fetei este urmatoarea:

Pozitii (Distanta recomandata: 0,5 m)

Too High
v % x x
[ ] Recommended Height : ] ; A Too Close A Too Far
14mtol9m s &=
/ !
-1 w:‘ ''''' ’ — - ! Too Low — n - [ e ;
] : AI/ ] | ] | T 7‘
14m 14m 14m i 14m
— —) — — | — — | | f— —’{
0.5m 05m 05m 12m

Expresie

* Pastreaza-ti expresia naturald atunci cand colectezi sau compari imagini cu fete, la fel ca
expresia din imaginea de mai jos.

* Nu purtati palarie, ochelari de soare sau alte accesorii care pot afecta functia de recunoastere faciala.
* Nu va lasati parul sa va acopere ochii, urechile etc. si nu este permis machiajul intens.

Postura

Pentru a obtine o imagine a fetei de buna calitate si precisa, pozitionati-va fata privind la camera atunci
cand colectati sau comparati imaginile fetei.
Correct/ Tilt € Side % Raise Bow X

joRol ceyl

Asigurati-va ca fata dvs. este in mijlocul ferestrei de colectare.

Dimensiune
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Correct\/

Too Close o

Too Far %
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Anexa C. Sfaturi pentru mediul de instalare

1. Valoarea de referinta a iluminarii sursei de lumina

Lumanare: 10 lux

Bec: 100~850Lux

Lumina soarelui: peste 1200 lux

2. Instalati dispozitivul la cel putin 2 metri distanta de lumina si la cel putin 3 metri distanta de
fereastra sau usa.

3. Evitati lumina de fundal, lumina directa si indirecta a soarelui

///1::{ ,//i:{ T@f 3 g o -6 -0

Backlight Direct Sunlight Direct Sunlight Indirect Sunlight Close to Light
through Window through Window

SN

159



Manual de utilizare pentru terminalul de recunoastere faciala seria DS-K1T671

Anexa D. Dimensiunea

Dispozitiv cu modul de amprenta digitala

116.5
mm 33 mm
a
[
-
-
o
(@)
(@]
o]
— (
0000 ) Q
\

Figura D-1 Dispozitiv cu modul de amprenta digitala
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Dispozitiv fara modul de amprenta

116.5mm

33 mm

239 mm

Figura D-2 Dispozitiv fara modul de amprenta
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Anexa E. Matricea si dispozitivul de comunicare
Comanda

Matricea de comunicare

Scanati urmatorul cod QR pentru a obtine matricea de comunicare a dispozitivului.
Retineti ca matricea contine toate porturile de comunicatie ale dispozitivelor de control acces si video
interfon Hikvision.

Figura E-1 Matricea de comunicare a codului QR

Comanda dispozitivului

Scanati urmatorul cod QR pentru a obtine comenzile comune ale portului serial al dispozitivului.
Retineti ca lista de comenzi contine toate comenzile de porturi seriale utilizate in mod obisnuit pentru toate dispozitivele de

control al accesului si videointerfon Hikvision.

162



Manual de utilizare pentru terminalul de recunoastere faciala seria DS-K1T671

Figura E-2 Comanda dispozitivului
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